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«Asi pues, ¢cuanta estima no debemos a quienes, sin haber
buscado invenciones superfluas o inutiles para la mayoria,
creyeron y juzgaron que no existia ningun medio mas
honrado ni seguro para adquirir buena fama entre los pueblos
que formar bellas y magnificas bibliotecas, dedicandolas y
consagrandolas después al uso del publico?».

[Traduccié d’Evaristo Alvarez Mufioz]

Gabriel Naudé, Advis pour dresser une bibliotheque (1627)

» Arbol genealdgico y armas de la Casa de Osuna (siglo XVIII)
Espafia. Ministerio de Cultura. Archivo Historico de la Nobleza,
OSUNA, Cp.9, D.26
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INTRODUCCIO

En 1884, després d’ardues negociacions, I’Estat espanyol
va adquirir la biblioteca de la Casa d’Osuna. La col-lec-
cio, constituida al llarg de generacions i formada per més de 35.000 volums
entre impresos i manuscrits, representava un dels patrimonis bibliografics més
importants del pais. Ara bé, els vaivens i les despeses del dotzeé duc d’Osuna,
Mariano Téllez-Girén, feren saltar les alarmes: els llibres corrien el risc de dis-
persar-se després de la seua mort en 1882. Finalment, gracies a un acord eco-
nomic amb la seua vidua, Maria Leonor de Salm-Salm, aquests foren comprats
pel Ministeri de Foment i repartits fonamentalment entre la Biblioteca Nacio-
nal d’Espanya i les biblioteques del Senat i del Congrés. A partir de 1888, i fins
a 1892, la resta dels llibres es distribuiren entre diverses biblioteques publiques
i provincials espanyoles, entre les quals es troba la de la Universitat de Valencia
que, per primera vegada, exhibeix els rics fons de la casa nobiliaria.

Lexposicid traga el recorregut d’aquesta col-leccié fins a la seua arribada
a la Biblioteca Historica de la Universitat de Valéncia i reconéix tant el valor
de les obres conservades com la tasca d’identificacid, localitzacié i cataloga-
ci6 d’exemplars per part del personal de la institucié des de fa anys. Ducs,
duquesses, bibliotecaris i els mateixos volums guiaran al visitant en un viatge
en dos nivells: el dels protagonistes que construiren i preservaren una biblioteca
nobiliaria que va adquirir una dimensi6 publica entre els segles XVIIT i XIX, i el
dels llibres que, com a objectes, constitueixen actualment un testimoni historic,
cultural i patrimonial de la Casa d’Osuna.



INTRODUCCION

En 1884, tras arduas negociaciones, el Estado espafiol
adquiri6 la biblioteca de la Casa de Osuna. La colec-
cién, constituida a lo largo de generaciones y conformada por mas de 35.000
volumenes entre impresos y manuscritos, suponia uno de los patrimonios bi-
bliograficos mas importantes del pais. Sin embargo, los vaivenes y gastos del
XII duque de Osuna, Mariano Téllez-Gir6n, hicieron saltar las alarmas: los
libros corrian el riesgo de diseminarse tras su muerte en 1882. Finalmente, gra-
cias a un acuerdo econdémico con su viuda, Maria Leonor de Salm-Salm, estos
fueron comprados por el Ministerio de Fomento, y distribuidos fundamental-
mente entre la Biblioteca Nacional de Espana y las bibliotecas del Senado y el
Congreso. A partir de 1888, y hasta 1892, el resto de los libros fueron reparti-
dos entre diversas bibliotecas publicas y provinciales espafiolas, entre las que se
encuentra la de la Universitat de Valéncia que, por primera vez, exhibe los ricos
fondos de la casa nobiliaria.

Esta exposicion traza el recorrido de dicha coleccion hasta su llegada
a la Biblioteca Historica de la Universitat de Valéncia, reconociendo tanto
el valor de las obras conservadas como la labor de identificacion, localiza-
cion y catalogacion de ejemplares por parte del personal de la instituciéon
desde hace anos. Duques, duquesas, bibliotecarios y los propios volumenes
guiardn al visitante en un viaje a dos niveles: el de los protagonistas que
construyeron y preservaron una biblioteca nobiliaria que adquirié una di-

mension publica entre los siglos XVIII y XIX, y el de los libros que, como



Amb més de 840 volums identificats fins al moment, la col-lecci6 conser-
vada en la Biblioteca Historica de la Universitat de Valéncia constitueix un
reflex de la que va arribar a ser una de les més importants biblioteques parti-
culars del segle XIX, tant per la quantitat com per la qualitat dels fons que la
integraven. Una col-lecci6 de caracter multidisciplinari amb obres magnifiques
i curioses, publicades per diferents impremtes europees, convertides en objec-
tes de luxe que transmeten Pesplendor d’una de les families nobiliaries més
destacades d’Espanya.

Laura Guinot Ferri
Comissaria de I’exposicid
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objetos, constituyen actualmente un testimonio historico, cultural y patri-
monial de la Casa de Osuna.

Con mas de 840 volimenes identificados hasta el momento, la coleccion
conservada en la Biblioteca Historica de la Universitat de Valéncia constituye
un reflejo de la que llegd a ser una de las mas grandes e importantes bibliotecas
particulares del siglo XIX, tanto por la cantidad como por la calidad de los
fondos que la integraban. Una coleccion de caracter multidisciplinar con obras
magnificas y curiosas, publicadas por diferentes imprentas europeas, converti-
das en objetos de lujo que transmiten el esplendor de una de las familias nobi-

liarias mas destacadas de Espana.

Laura Guinot Ferri
Comisaria de la exposicion
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de la Casa de Osuna
y su patrimonio
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Lorigen
de la casa nobiliaria

El llinatge dels Osuna constitueix una de les cases nobiliaries més importants
de la Monarquia Hispanica durant el periode modern. S’ha escrit molt sobre
aquesta familia i la seua fortuna, amb uns origens que es remunten als temps de
la conquesta cristiana del sud peninsular durant el segle XV. Es aleshores quan
situem el primer gran nucli del que seria la Casa a través de la figura de Pedro
Gir6n, mestre de Calatrava, que en 1466 llega en el seu testament al seu fill
una série de propietats que acabarien constituint allo que seria el mayorazgo,
és a dir, els béns, titols i propietats vinculats al llinatge i inalienables. En aquell
moment, els Girdn eren comtes d’Urefia, i anirien adquirint titols i propietats
al llarg dels segles XV i XVI. Probablement, des d’aquesta perspectiva, I’etapa
de major esplendor fou la que tingué lloc entre la darreria del segle XVIII i el
comengament del segle XIX, quan les ben estudiades estratégies matrimonials
donaren fruit i conduiren a fer que la Casa d’Osuna incorporara, entre molts
altres, el comtat-ducat de Benavente i el ducat de I'Infantado.

El noble castella del segle XV es configura com un home d’armes que devia
la seua posicié privilegiada als serveis prestats en la contesa bél-lica, molt en
la linia del que serien les funcions propies d’una noblesa de caracter medieval
i feudal. Aco explica la importancia que adquiri la formacié militar per als
homes de la familia. Generalment, es tractava d’un saber aprés mitjangant la
practica, perd també existien importants manuals i tractats sobre I’art de la
guerra o sobre batalles historiques, obres molt freqiients en les biblioteques
dels nobles al llarg del periode modern, donat que els conflictes bel-lics foren
habituals arreu d’Europa durant ’edat moderna.

14



El origen
de la casa nobiliaria

El linaje de los Osuna constituye una de las casas nobiliarias mds importantes
de la Monarquia Hispanica durante el periodo moderno. Se ha escrito mucho
sobre esta familia y su fortuna, cuyos origenes se remontan a los tiempos de
conquista cristiana del sur peninsular durante el siglo XV. Es entonces cuando
situamos el primer gran nucleo de lo que seria la Casa a través de la figura
de Pedro Girén, maestre de Calatrava, que en 1466 legd en su testamento a
su hijo una serie de propiedades que acabarian constituyendo lo que seria el
mayorazgo, es decir, los bienes, titulos y propiedades vinculados al linaje e
inalienables. Por aquel entonces, los Girdn eran condes de Urefia, e irfan ad-
quiriendo titulos y propiedades a lo largo del siglo XV y XVI. Probablemente,
desde esta perspectiva, la etapa de mayor esplendor fue la que se dio entre
finales del siglo XVIII y principios del siglo XIX, cuando las bien estudiadas
estrategias matrimoniales dieron sus frutos y llevaron a que la Casa de Osuna
incorporara, entre muchos otros, el condado-ducado de Benavente y el duca-
do del Infantado.

El noble castellano del siglo XV se configuré como un hombre de armas
que debia su posicion privilegiada a los servicios prestados en la contienda
bélica, muy en la linea de lo que serian las funciones propias de una nobleza
de caracter medieval y feudal. Esto explica la importancia que adquirié la for-
maci6n militar para los hombres de la familia. Generalmente, se trataba de un
saber aprendido por la préctica, pero también existian importantes manuales
y tratados sobre el arte de la guerra o sobre batallas historicas, obras muy fre-
cuentes en las bibliotecas de los nobles a lo largo del periodo moderno, dado
que los conflictos bélicos fueron frecuentes por toda Europa a lo largo de la
Edad Moderna

15



Dobra Arte militare terrestre e maritima; secondo la ragione et vso de’ piu’
valorosi capitani antichi, e moderni. Gia descritia, e divisa in quatiro libri,
escrita per Mario Savorgnano i publicada a Venécia el 1614, és un bon exem-
ple d’aquest tipus de tractats, i representa també la importancia que tingué la
formacio italiana entre els membres de la familia Osuna, com es veurd més

endavant.

El Arte militare terrestre e maritima; secondo la ragione, et vso de’ piu’ valorosi
capitani antichi, e moderni. Gia descritta, e diuisa in quaitro libri, escrita por
Mario Savorgnano y publicada en Venecia en 1614, es un buen ejemplo de este
tipo de tratados, y representa también la importancia que tuvo la formacion
italiana entre los miembros de la familia Osuna, como se vera mas adelante.

[p. 17-19]

Mario Savorgnano, 1513-1574. Arte militare terrestre, e maritima;
secondo la ragione, et vso de’ piu’ valorosi capitani antichi, e moderni.
Gia’ descritta e diuisa in quattro libri

In Venetia: presso Sebastiano Combi, 1614
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-51/36
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )

16
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La tasca militar fou la que permeté inicialment a la familia 'obtencié de titols
nobiliaris, de manera que ser un bon home d’armes era fonamental. El moment
més important per al que seria el llinatge i la constitucié de la Casa fou la con-
cessio del titol de I duc d’Osuna a Pedro Gir6n ’any 1562 per part de Felip II.
Aixi, la vila d’Osuna esdevingué oficialment el centre de la Casa.

La labor militar fue la que permiti6 inicialmente a la familia la obtencién de
titulos nobiliarios, asi que ser un buen hombre de armas era fundamental. El mo-
mento mds importante para lo que seria el linaje y la constitucion de la Casa fue
la concesion del titulo de T duque de Osuna a Pedro Girén en 1562 por parte de

Felipe II. Asi, la villa de Osuna se convirti6 oficialmente en el centro de la Casa.

20



Duca d' Offina 5 Signore della Cafase
Seate @' UreitasCameriere Maggio-
redi 5. M. e mel prefente Re-
gt Vicere, Lusgotenente,
¢ Capitarn Generale

anngy 1582,

_[E3 S OREE S S

| vl A magnificenza | ed il fifto,
il Dueca d" Offuna

Domenico Antonio Parrino. Teatro eroico e politico de’ governi de’ vicere del regno
di Napoli dal tempo del re Ferdinando il Cattolico fino al presente...

In Napoli: nella nuova stamperia del Parrino e del Mutti, 1692
Vol. 1
Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH Y-15/156
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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Pocs anys després, el 1568, Juan Téllez-Gir6n, futur IT duc d’Osuna, es converti
també en I marqués de Pefiafiel. Tal com ha estudiat Ignacio Atienza Hernan-
dez en la seua obra ja classica sobre els Osuna,' aix0 comporta que la Casa
quedara integrada per tres estats: el d’Osuna, el de Pefiafiel i el d’Urefia, amb
un titol nobiliari per cadascun d’ells. Sens dubte, les circumstancies mereixien
algun tipus de reconeixement, per la qual cosa Jeronimo Gudiel escrigué per
al I duc d’Osuna I’obra Compendio de algunas historias de Espania, donde se
tratan muchas antigiiedades dignas de memoria y especialmente se da noticia
de la antigua familia de los Girones y de otros muchos linajes, publicada a
Alcald el 1577. Es tracta de la primera historia impresa de la familia i simbo-
litza ’obsessié que tingueren moltes cases nobiliaries per la genealogia. ’obra
conté algunes inexactituds historiques, pero pretenia descriure les fites més im-
portants dels membres del llinatge i representar-les mitjancant detallats arbres
genealogics que permeteren als Osuna sentir-se orgullosos del seu passat.

Pocos afos después, en 1568, Juan Téllez-Girdn, futuro IT duque de Osuna, se
convirtié también en el I marqués de Penafiel. Tal y como ha estudiado Ignacio
Atienza Hernandez en su obra ya clasica sobre los Osuna,' esto supuso que la
Casa estuviera integrada por tres estados: el de Osuna, el de Pefiafiel y el de
Ureia, con un titulo nobiliario por cada uno de ellos. Desde luego, las circuns-
tancias merecian algun tipo de reconocimiento, por lo que Jeronimo Gudiel escri-
bi6 para el I duque de Osuna la obra Compendio de algunas historias de Espana,
donde se tratan muchas antigiiedades dignas de memoria y especialmente se da
noticia de la antigua familia de los Girones y de otros muchos linajes, publicada
en Alcald en 1577. Se trata de la primera historia impresa de la familia y simbo-
liza la obsesion que tuvieron muchas casas nobiliarias por la genealogia. La obra
contiene algunas inexactitudes historicas, pero buscaba describir los hitos mas
importantes de los miembros del linaje y representarlos con detallados arboles
genealOgicos que permitieran a los Osuna sentirse orgullosos de su pasado.

1. Ignacio Atienza Herndndez. Aristocracia, poder y riqueza en la Espaiia moderna. La Casa de Osuna
siglos XV-XIX. Madrid: Siglo XXI, 1987.
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Por el doctor Geronymo Gudiel,

EN ALCALA
Encafa deluan liiguez de Lequerica: Afio 157 7 *

Jeronimo Gudiel. Compendio de algunas historias de Esparia, donde se tratan
muchas antiguedades dignas de memoria: y especialmente se da noticia de la
antigua familia de los Girones vy, de otros muchos linajes...

En Alcala: en casa de Iuan Ifiiguez de Lequerica, 1577
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-13/95
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Jerénimo Gudiel. El libro de los Girones: compendio de algunas historias de Esparia
Madrid: E y P Libros Antiguos, 1999
Reproduccié facsimil: en Alcala: en casa de Iuan Iiguez de Lecquerica, 1577
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH P-11/44
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Lart de ser noble:
la gestio, el servei,
la formacio i Lostentacio

La noblesa titulada de I’Antic Régim, en general, i tenint en compte que existia
una gran diversitat entre I’aristocracia, basava la seua posici6 privilegiada en els
serveis que prestava al monarca. Al llarg dels segles XVI i XVII, sota la monar-
quia dels Austria, els membres de I’alta noblesa exerciren especialment tasques
de representaci6 diplomatica o de caracter militar. A més, la cort es consolida
progressivament com Pespai de poder per excel-léncia, de manera que ocupar
carrecs publics en aquest entorn era essencial per als nobles si volien mantenir
les seues prerrogatives. El resultat fou que els aristocrates, de manera gradual,
s’anaren allunyant dels seus estats i territoris per ocupar carrecs rellevants prop
del rei, com succei amb els Osuna. Com a titulars i senyors dels seus territo-
ris, havien de continuar administrant tots els seus béns i propietats, tasca que
delegaven en representants, administradors i gestors. Ser noble durant aquest
periode requeria, per tant, exercir ambdues funcions: organitzar el territori
propi i servir el monarca, per a la qual cosa era necessaria una bona formacio.
La seleccié d’obres que componen aquesta seccid és un reflex del coneixement
que havia de posseir I’aristocrata. Es dificil saber fins a quin punt els Ilibres
pertangueren als titulars de la Casa d’Osuna durant els anys que abasten les
obres, ja que no esta clar en quin moment passaren a formar part de la biblio-
teca. Tanmateix, no és desgavellat pensar que foren propietat dels Osuna dels
segles XVI i XVII, cosa que s’entendra millor a partir de les trajectories vitals

que seguiren durant aquells anys.
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El arte de ser noble:
la gestion, el servicio,
la formacidn y la ostentacion

La nobleza titulada del Antiguo Régimen, en general, y teniendo en cuenta
que existia una gran diversidad entre la aristocracia, basaba su privilegia-
da posicién en los servicios que prestaba al monarca. A lo largo de los si-
glos XVI y XVII, bajo la monarquia de los Austrias, los miembros de la alta
nobleza desempeniaron especialmente labores de representaciéon diplomdtica o
de caracter militar. Ademads, la corte se fue consolidando como el espacio de
poder por excelencia, por lo que ocupar cargos publicos en este entorno era
esencial para los nobles si querian mantener sus prerrogativas. El resultado
fue que los aristOcratas, progresivamente, se fueron alejando de sus estados
y territorios para ocupar cargos relevantes cercanos al rey, como sucedié con
los Osuna. Como titulares y sefiores de sus territorios, debian continuar ad-
ministrando todos sus bienes y propiedades, tarea que delegaban en represen-
tantes, administradores y gestores. Ser noble durante este periodo requeria,
por tanto, desempefiar ambas funciones: la de organizar el territorio propio
y la de servir al monarca, para lo que era necesaria una buena formacion. La
selecciéon de obras que componen esta seccion es un reflejo del conocimiento
que debia tener el aristocrata. Es dificil saber hasta qué punto los libros per-
tenecieron a los titulares de la Casa de Osuna durante los afios que abarcan
las obras, pues no esta claro en qué momento pasaron a formar parte de la bi-
blioteca. Sin embargo, no es descabellado pensar que fueran propiedad de los
Osuna de los siglos XVI y XVII, lo que se entendera mejor por las trayectorias

vitales que siguieron durante esos afios.
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ElT duc d’Osuna fou ambaixador a Portugal, pero destaca sobretot com a virrei
i capita general de Napols a partir de 1582. Hi viatja amb tota la seua familia,
de manera que la formaci6 italiana influi profundament en tots els titulars de la
Casa. El IIl duc d’Osuna, Pedro Girén, fou nomenat virrei i capita general de
Sicilia el 1610, carrec que deixa per ocupar el de virrei de Napols el 1615. Cal
afegir que, anys abans, entre 1602 i 1608, havia exercit una notable actuaci6
militar i politica a Flandes. La seua carrera, pero, no fou un cami de roses, ja
que acaba empresonat el 1621 després de ser acusat de participar en diverses
intrigues politiques i diplomatiques. Els ducs segilients continuaren ocupant
carrecs de representacié a Italia, aixi com també importants responsabilitats
militars i politiques al llarg del segle X VII.

El T duque de Osuna fue embajador en Portugal, pero destacd sobre todo como
virrey y capitan general de Napoles a partir de 1582. Viaj6 con toda su familia,
por lo que la formacion italiana influyé profundamente en todos los titulares
de la Casa. El Il duque de Osuna, Pedro Gir6n, fue nombrado virrey y capitan
general de Sicilia en 1610, cargd que dejoé para ocupar el de virrey de Ndpoles
en 1615. Cabe afiadir que, afios antes, entre 1602 y 1608, habia desempenado
una notable actuacién militar y politica en Flandes. Su carrera, no obstante, no
fue un camino de rosas, pues acabé encarcelado en 1621 tras ser acusado de
participar en diversas intrigas politicas y diplomaticas. Los siguientes duques
continuaron ocupando cargos de representacion en Italia, asi como importan-

tes cargos militares y politicos a lo largo del siglo XVII.

2.8



Faltar pudo su patria al grande Osuna,
pero no a su defensa sus hazanas;
diéronle muerte y carcel las Espanas,

de quien él hizo esclava la Fortuna.

Lloraron sus envidias una a una

con las propias naciones las extrafas;
su tumba son de Flandes las campanas,
y su epitafio la sangrienta Luna.

En sus exequias encendi6 al Vesubio
Parténope, y Trinacria al Mongibelo;
el llanto militar creci6 en diluvio.

Diole el mejor lugar Marte en su cielo;
la Mosa, el Rhin, el Tajo y el Danubio
murmuran con dolor su desconsuelo.

Francisco de Quevedo (1580-1645),

Memoria inmortal de don Pedro Girén,
duque de Osuna, muerto en prision

29



i, i~
g 9 jwmve “1-”

'fp" Gente, nt -’/q

UHTIE- 1




DPeducacié necessaria per a exercir totes aquestes funcions s’aconseguia gene-
ralment a través de I’experiéncia, pero també mitjangant tutors privats. Les in-
fluéncies humanistiques al llarg del segle XVI portaren a considerar que el noble
no sols havia d’aprendre qiiestions practiques sobre politica, art militar i com-
portament social, sin6 també rebre una bona formacié integral en arts, ciéncies
i lletres. Javier Ignacio Martinez del Barrio ha analitzat ’educacié rebuda pels
membres de la familia Osuna, aixi com la seua aplicacié a la lectura i fins i tot a
’escriptura.? En aquest aspecte destaca especialment el III duc d’Osuna, aficio-
nat als autors classics i a molts autors del Segle d’Or espanyol, com Calderén,
Lope de Vega o Gongora. De fet, ell mateix compongué alguns poemes.

La educacién necesaria para ejercer todas estas funciones se conseguia gene-
ralmente a través de la experiencia, pero también mediante tutores privados.
Las influencias humanisticas a lo largo del siglo XVT llevaron a considerar que
el noble no solamente debia aprender cuestiones practicas sobre politica, arte
militar y comportamiento social, sino también recibir una buena formacién in-
tegral en artes, ciencias y letras. Javier Ignacio Martinez del Barrio ha analizado
la educacion recibida por los miembros de la familia Osuna, asi como su aplica-
cion a la lectura e incluso a la escritura.! En este aspecto destacd especialmente
el Il duque de Osuna, aficionado a los autores cldsicos y a muchos autores del
Siglo de Oro espafiol, como Calderén, Lope de Vega o Gongora. De hecho, él

mismo compuso algunos poemas.

2. Javier Ignacio Martinez del Barrio. «Educacién y mentalidad de la alta nobleza espafiola en los
siglos XVI y XVII: la formacién de la biblioteca de la Casa Ducal de Osuna». Cuadernos de Historia
Moderna, 1991, ntim. 12, pp. 67-81.

<4Domenico Antonio Parrino. Teatro eroico e politico de’ governi de’ vicere del regno
di Napoli dal tempo del re Ferdinando il Cattolico fino al presente...

In Napoli: nella nuova stamperia del Parrino e del Mutti, 1692

Vol. 2

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/157

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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Des d’un punt de vista practic, i més enlla del gust pel camp literari, el bon no-
ble havia de saber idiomes (incloent-hi el llati) i conéixer la realitat politica dels
territoris que administrava o en qué actuava com a representant del monarca.
En el cas dels Osuna, aix0 implicava comprendre en profunditat, especialment,
els territoris italians, tal com reflecteixen algunes de les obres seleccionades. De
fet, és d’Italia d’on probablement procedeix una bona part dels llibres adquirits
pels ducs durant aquest periode. Bons exemples en podrien ser: Del governo
de regni e delle republiche antiche e moderne, tractat sobre el bon govern de
Francesco Sansovino, publicat a Venécia el 1567; o Teatro eroico e politico de’
governi de’ vicere del regno di Napoli dal tempo del re Ferdinando 11 Caitoli-
co fino al presente, de Domenico Antonio Parrino, publicat el 1692. Aquesta
ultima obra, que fa una narraci6 dels fets politics i historics més notables del
Virregnat de Napols durant els segles XVI i XVII, inclou en els seus volums les
biografies heroiques dels representants del monarca en el territori italia. Entre
elles, es troben les del Ti el IIT duc d’Osuna, acompanyades de dos dels seus
retrats més coneguts (inclosos en les pagines anteriors).

Tanmateix, potser ’obra més representativa en aquest cas és Discorso
dell’origine ed antichita di Palermo e de’ primi abitatori della Sicilia e dell’Tta-
lia, publicada el 1614 a Palerm i dedicada per I’autor, Mariano Valguarnera,
al IIT duc d’Osuna, Pedro Giréon. Possiblement, també podem relacionar amb
aquest Osuna un altre dels llibres triats per a aquesta seccid, aquesta vegada
escrit en castella: Historia de las guerras civiles que ha avido en los estados
de Flandes des del aiio 1559 hasta el de 1609 vy las causas de la rebelion de
dichos estados, publicada a Brussel-les el 1625. Recordem que el duc havia
tingut una actuacié militar especialment destacada a Flandes durant aquests
anys, per la qual cosa no resulta estrany imaginar la preséncia de ’obra en la

col-lecci6 familiar.
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Desde un punto de vista practico, y mas alld del gusto por lo literario, el buen
noble debia saber idiomas (incluyendo el latin) y conocer la realidad politica
de los territorios que administraba o en los que era representante del monarca.
En el caso de los Osuna, esto implicaba comprender en profundidad, especial-
mente, los territorios italianos, tal y como reflejan algunas de las obras selec-
cionadas. De hecho, es de ITtalia de donde seguramente proceden buena parte
de los libros adquiridos por los duques durante este periodo. Buenos ejemplos
podrian ser: Del governo de regni e delle republiche antiche e moderne, trata-
do sobre el buen gobierno de Francesco Sansovino, publicado en Venecia en
1567; o Teatro eroico e politico de’ governi de’ vicere del regno di Napoli dal
tempo del re Ferdinando II Cattolico fino al presente, de Domenico Antonio
Parrino y publicado en 1692. Esta tultima obra, que hace una narracién de los
hechos politicos e historicos mas notables del Virreinato de Napoles durante
los siglos XVI y XVII, incluye en sus volumenes las biografias heroicas de los
representantes del monarca en el territorio italiano. Entre ellas, se incluyen las
del Ty el IIT duque de Osuna, acompaiiadas de dos de sus retratos mds conoci-
dos (incluidos en las paginas anteriores).

Pero, quizds, la obra mas representativa en este caso seria Discorso
dell’origine ed antichita di Palermo e de’ primi abitatori della Sicilia e dell’Italia,
publicada en 1614 en Palermo y dedicada por el autor Mariano Valguarnera al
III duque de Osuna, Pedro Girdén. Posiblemente, también podemos relacionar
con este Osuna otro de los libros elegidos para esta seccion, esta vez escrito en
castellano: Historia de las guerras civiles que ha avido en los estados de Flandes
des del ario 1559 hasta el de 1609 vy las causas de la rebelion de dichos estados,
publicada en Bruselas en 1625. Recordemos que el duque habia tenido una
actuacion militar especialmente destacada en Flandes durante estos anos, por

lo que no es extrafio imaginar la presencia de esta obra en la coleccion familiar.
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Francesco Sansovino, 1521-1586. Del gouerno de regni et delle republiche antiche et moderne
In Venetia: appresso gli heredi di Marchio Sessa, 1567
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-5/114
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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[p. 35-37] Domenico Antonio Parrino. Teatro eroico e politico de’ governi de’ vicere
del regno di Napoli dal tempo del re Ferdinando il Cattolico fino al presente...

In Napoli: nella nuova stamperia del Parrino e del Mutti, 1692
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/156

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco,
duque de Osuna, 1755-1807
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[p. 38-40] Mariano Valguarnera. Discorso dell’origine ed antichita di Palermo,
e de’ primi abitatori della Sicilia, e dell’Italia

In Palermo: per Gio. Battista Maringo, stampator camerale, 1614
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/122
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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Antonio Carnero. Historia de las guerras ciuiles que ha auido en los estados de Flandes
des del aiio 1559 hasta el de 1609 vy las causas de la rebelion de dichos estados

En Bruselas: en casa de [uan de Meerbeque, 1625
Vol. 1
Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH Y-22/53
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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La politica, la historia, la guerra i el bon govern son tematiques fonamentals en
qualsevol biblioteca nobiliaria, pero ser noble era molt més que aixo. Una de
les obres que millor ho manifesta en el segle XVI és El cortesa de Baldassarre
Castiglione, conservada aci en la seua versié en italia publicada a Venécia el
1538. Il libro del cortegiano és un dels classics de la literatura humanista ita-
liana i de la literatura moderna en general. Representa quin ha de ser I’ideal de
vida del cavaller perfecte: la formacié en armes i en lletres, perd també saber
conversar i relacionar-se amb els seus iguals. Aquesta seria ’aspiraci6 del noble
cortesa, inclosos els titulars de la Casa d’Osuna.

La politica, la historia, la guerra y el buen gobierno son tematicas fundamen-
tales en cualquier biblioteca nobiliaria, pero ser noble era mucho mds que eso.
Una de las obras que mejor lo manifiesta en el siglo XVI es El cortesano de
Baldassarre Castiglione, conservada aqui en su version en italiano publicada en
Venecia en 1538. 1l libro del cortegiano es uno de los clasicos de la literatura
humanista italiana, y de la literatura moderna en general. Representa cudl debe
ser el ideal de vida del caballero perfecto: la formacién en armas y en letras,
pero también saber conversar y tratar a sus iguales. Esta seria la aspiracion del
noble cortesano, incluyendo a los titulares de la Casa de Osuna.

» Baldassarre Castiglione, conte, 1478-1529. Il libro del cortegiano
Stampato in Vinegia: per Vettor de Rabani e compagni, 1538
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-7/14

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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Dins dels territoris catolics, a més, era essencial que el noble fora un bon cris-
tia. Aquesta qualitat, que ja era important, s’accentua al llarg del segle XVI
a causa de la convulsi6é que representa la Reforma protestant i del paper que
adquiri la Monarquia Hispanica com a defensora de la Contrareforma catolica
a partir del regnat de Felip II. Els llibres d’espiritualitat no podien faltar en
cap biblioteca, i un dels més difosos fou precisament La imitacié de Crist (De
imitatione Christi), de Tomas de Kempis. Escrita originariament en el segle XV,
fou reeditada i traduida nombroses vegades al llarg de les centuries seglients,
com exemplifica I’edicié que es conserva aci, escrita en llati, de 1647. El seu
format menut la convertia en una obra facilment transportable, que reflectia la
importancia de la vida interior, de la pietat i de la devocié en el desig d’imitar
Crist per tal de ser un millor cristia.

Dentro de los territorios catélicos, ademds, era esencial que el noble fuera un
buen cristiano. Esta cualidad, que ya era importante, se acentu6 a lo largo del
siglo XVI debido a la convulsion que supuso la Reforma protestante y al papel
que adquiri6 la Monarquia Hispanica como adalid de la Contrarreforma ca-
tolica a partir del reinado de Felipe II. Los libros de espiritualidad no podian
faltar en cualquier biblioteca, y uno de los mds extendidos fue precisamente
La imitacion de Cristo (De imitatione Christi), de Tomas de Kempis. Escrito
originalmente en el siglo XV, fue reeditado y traducido en muchisimas oca-
siones a lo largo de las centurias siguientes, como ejemplifica la edicién que
se conserva aqui, escrita en latin, de 1647. Su pequefio formato la convertia
en una obra facilmente transportable, que reflejaba la importancia de la vida
interior, de la piedad y de la devocion en el deseo de imitar a Cristo para ser

un mejor cristiano.

» Thomas, a Kempis, 1380-1471. De imitatione Christi libri IV
Antuerpiae: ex officina Plantiniana Balthasaris Moreti, 1647
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/153
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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La construccio
d'una biblioteca:
un esforc
compartit

La construccion
de una biblioteca:
un esfuerzo
compartido

Fotografia: Eduardo Alapont
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Historicament, el terme biblioteca és polisémic, ja que fa referéncia tant a I’espai
que conserva els llibres com a la col-leccié d’obres en si mateixa. En la seua se-
gona accepcid designa, per tant, el conjunt de llibres d’una persona o d’una insti-
tuci6. Generalment, els inventaris han sigut la font més utilitzada per a conéixer
les obres que posseia una persona, que podien abastar des d’uns pocs exemplars
fins a desenes de milers de volums, com és el cas dels Osuna. La biblioteca de la
familia es configura al llarg de diverses generacions mitjangant heréncies, dots i
compres particulars, encara que la dimensi6 publica que adquiri a la darreria del
segle XVIII transforma completament el sentit de la col-leccié. Els investigadors i
investigadores que han reconstruit la trajectoria dels llibres del llinatge dels Osu-
na generalment consideren que I’origen de la biblioteca familiar pot rastrejar-se
en la figura del IV comte d’Urena, Juan Téllez-Gir6n, que, en la primera meitat
del segle XVI, com a home de lletres, humanista i bibliofil, crea la Universitat
d’Osuna. Algunes décades després, el III duc d’Osuna, Pedro Téllez-Girdn, es
preocupa especialment per reunir algunes de les obres més importants dels es-
criptors del Segle d’Or espanyol. Més enlla de les inquietuds intel-lectuals que
mostraren els Téllez-Gir6n al llarg dels segles XVI i XVII, és fonamental valorar
algunes contribucions especialment notables. Es el cas de la biblioteca de qua-
tre-cents volums que atorga com a dot Antonia Benavides, marquesa de Fromis-
ta, en el seu matrimoni amb el V duc d’Osuna, Gaspar Téllez-Gir6n.

Aquestes petites pinzellades sén una mostra de les obres que pogueren tenir al
seu voltant els diferents titulars de la Casa d’Osuna, encara que en el desig d’envol-
tar-se de llibres podien pesar diferents factors. La cultura, I’educaci6 i ’entreteni-
ment eren determinants en la selecci6 dels titols, pero no cal oblidar el valor mateix
dels llibres com a objectes de luxe que simbolitzaven la capacitat adquisitiva dels
seus propietaris. El desig de configurar una biblioteca, per tant, responia a moltes
motivacions, no sempre recognoscibles a través del registre historic. Ara bé, aques-
ta situaci6é adquiri un caracter especial al llarg del segle XVIII, quan els corrents
de pensament il-lustrat i les politiques reformistes portaren el IX duc d’Osuna a
decidir donar una nova dimensié a la biblioteca a partir de 1786. La conserva-
ci6 de dos volums que contenen un index analitic i una sintesi de les materies de
I’Encyclopédie de Diderot i D’Alembert (1751-1772), editats en 1780 per Pierre
Mouchon i identificats com pertanyents als Osuna, simbolitza clarament el gir que
representa el Segle de les Llums en la familia.
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Historicamente, el término biblioteca es polisémico, ya que hace referencia tanto
al espacio que conserva los libros como a la coleccion de obras en si misma. En
su segunda acepcion designa, por lo tanto, el conjunto de libros de una persona
o de una institucion. Generalmente, los inventarios han sido la fuente mas utili-
zada para conocer las obras que poseia una persona, y que podian abarcar desde
unos pocos ejemplares a decenas de miles de volimenes, como es el caso de los
Osuna. La biblioteca de la familia se fue configurando a lo largo de varias gene-
raciones mediante herencias, dotes y compras particulares, aunque la dimension
publica que adquiri6 a finales del siglo XVIII transformé completamente el sen-
tido de la coleccion. Los investigadores e investigadoras que han reconstruido
la trayectoria de los libros del linaje de los Osuna generalmente consideran que
el origen de la biblioteca familiar puede rastrearse en la figura del IV conde de
Urena, Juan Téllez-Girdn, que, en la primera mitad del siglo XVI, como hombre
de letras, humanista y bibliofilo, cre6 la Universidad de Osuna. Algunas décadas
después, el III duque de Osuna, Pedro Téllez-Giron, se preocupd especialmen-
te por reunir algunas de las obras mds importantes de los escritores del Siglo
de Oro espafol. Mas alld de las inquietudes intelectuales que mostraron los
Téllez-Gir6n a lo largo de los siglos XVI y XVII, es fundamental valorar algunas
contribuciones especialmente notables. Es el caso de la biblioteca de cuatrocien-
tos volumenes que otorg6 como dote Antonia Benavides, marquesa de Fromista,
a su matrimonio con el V duque de Osuna Gaspar Téllez-Giron.

Estas pequefias pinceladas son una muestra de las obras que pudieron te-
ner a su alrededor los diferentes titulares de la Casa de Osuna, aunque en
el deseo de rodearse de libros podian pesar diferentes factores. La cultura, la
educacion y el entretenimiento eran determinantes en la seleccion de los titulos,
pero no hay que olvidar el propio valor de los libros como objetos de lujo que
simbolizaban la capacidad adquisitiva de sus propietarios. El deseo de configu-
rar una biblioteca, por tanto, respondia a muchas motivaciones, no siempre re-
conocibles a través del registro historico. Pero, esta situacion adquirié un cariz
especial a lo largo del siglo XVIII, cuando las corrientes de pensamiento ilus-
trado y las politicas reformistas llevaron a que el IX duque de Osuna decidiera
darle una dimensién nueva a la biblioteca a partir de 1786. La conservacion de
dos volumenes que contienen un indice analitico y una sintesis de las materias
de ’Encyclopédie de Diderot y D’Alembert (1751-1772), editados en 1780 por
Pierre Mouchon e identificados como pertenecientes a los Osuna, simboliza
claramente el viraje que supuso el Siglo de las Luces en la familia.
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Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Ref. 100

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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Pierre Mouchon, 1733-1797. Table analytique et raisonnée des matieres contenues dans
les XXXIII volumes in-folio du “Dictionnaire des sciences, des arts et des métiers”

A Paris: chez Panckoucke...; A Amsterdam: chez Marc-Michel Rey, 1780






II.1

La biblioteca il-lustrada

La biblioteca ilustrada

<A Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers
/ par une societe de gens de letres. Mis en ordre & publie par M. Diderot..., &
quant a la partie mathematique, par M. d’Alembert...

A Paris: chez Briasson..., 1751

Vol. 1

Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH Ref. 100



Els IX ducs d’'Osuna:
servei a la corona
i mecenatge intel-lectual

Pedro de Alcidntara Téllez-Gir6n, IX duc d’Osuna, i Maria Josefa Pimentel,
comtessa-duquessa de Benavente, casats el 1771, conformaren un matrimoni
il-lustrat amb profundes inquietuds per I’art, la cultura, la ciéncia i la litera-
tura. S6n ben conegudes les seues tasques de mecenatge en I’Espanya de la
darreria del segle XVIII, com demostra el patrocini d’artistes tan significatius
com Francisco de Goya. Pedro de Alcantara, a més, com altres membres de la
seua familia, servi la corona espanyola mitjang¢ant I’activitat militar i diplo-
matica. Participa en diversos conflictes armats a Franca i Anglaterra i desta-
ca ocupant importants carrecs militars. Entre les seues tasques es trobava la
coordinaci6 dels soldats sota el seu comandament, tal com demostra I’obra
Prontuario de ordenanzas militares para instruccion de los soldados, cabos y
sargentos del regimiento de reales guardias espaiiolas de infanteria: compre-
hende las Leyes Penales por orden alfabético, las obligaciones respectivas de
cada clase... coordinado con la aprobacion de su coronel y director el Excmo.
Sr. Duque de Osuna, publicada el 1795.
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Los IX duques de Osuna:
servicio a la corona
y mecenazgo intelectual

Pedro de Alcantara Téllez-Gir6n, IX duque de Osuna, y Maria Josefa Pimentel,
condesa-duquesa de Benavente, casados en 1771, conformaron un matrimonio
ilustrado con profundas inquietudes por el arte, la cultura, la ciencia y la litera-
tura. Son bien conocidas sus labores de mecenazgo en la Espafia de finales del
siglo XVIII, como demuestra el patrocinio de artistas tan significativos como
Francisco de Goya. Pedro de Alcantara, ademds, como otros miembros de su
familia, sirvi6 a la corona espafiola mediante la actividad militar y diplomatica.
Participé en varios conflictos armados en Francia e Inglaterra y destacd ocu-
pando importantes cargos militares. Dentro de sus tareas estaba la de coordina-
cion de los soldados bajo su mando, tal y como demuestra la obra Prontuario
de ordenanzas militares para instruccion de los soldados, cabos y sargentos
del regimiento de reales guardias espanolas de infanteria: comprebende las Le-
yes Penales por orden alfabético, las obligaciones respectivas de cada clase...
coordinado con la aprobacion de su coronel y director el Excmo. Sr. Duque de
Osuna, publicada en 1795.
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Francisco de Goya y Lucientes. Los duques de Osuna vy sus hijos, 1787-1788
Oli sobre tela / Oleo sobre lienzo, 225 x 174 cm, (P000739)
Madrid, Museo Nacional del Prado




PRONTUARIO
DE ORDENANZAS MILITARES

PARA INSTRUCCION q
DE LOS SOLDADOS,CABOS ¥'SARGENTOS
DEL REGIMIENTO

DE REALES GUARDIAS ESPANOLAS
DE INFANTERIA,

Comprehende las Leyes Penales por Grden alfabérico:
las obligaciones respectivas de cada clase: una Instruc-
cion para los Comandantes de Partidas Sueltas : otra
para los Comandantes de Partidas de Reclutas; y el
modo de hacer el Alojamiento en una marcha , con formu-
larios para mayor claridad, y mas facil inteligencia
de las clases a que se dirigen.

COORDINADO
CON LA APROBACION DE SU CORONEL Y DIRECTOR

EL EXC.M Sz, DUQUE DE OSUNA,

Con el objeto de establecer la mas exicta uniformidad
en la practica de los respectivos deberes de todos |
los individuos del Cuerpo, .

f—— ——

MADRID. MDCCXCV.
EN LA IMFRENTA DE LA VYIUDA DE IEARRA.

|
’},
»

Prontuario de ordenanzas militares para instruccion de los soldados, cabos y sargentos
del regimiento de reales guardias espaiiolas de infanteria: comprebende las Leyes Penales
por orden alfabético, las obligaciones respectivas de cada clase...

Madrid: en la Imprenta de la viuda de Ibarra, 1795
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/7
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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El duc fou també nomenat ambaixador espanyol a Viena, i per aixo decidi
traslladar-se amb tota la seua familia cap a la ciutat austriaca. Per motius po-
litics, no arribaren tan lluny i es quedaren a Paris, on residiren durant 1799.
Ser militar i ser diplomatic requeria un bon coneixement politic de I’entorn
europeu. Com en el cas dels seus ascendents, es tractava d’un aprenentatge que
podia ser resultat de ’experiéncia, perd que necessariament es complementava
amb una formacié adequada mitjangant bons llibres. Probablement per aixo
trobem entre les seues obres el Compendio historico, geografico, y genealogico
de los soberanos de la Europa, descripcion de sus cortes, religion, y fuerzas,
con la serie de sus principes hasta el ano de 1760. Coneixer bé la historia dels
diferents territoris europeus era fonamental per a una persona amb un carrec
public al servei del rei.

El duque, asimismo, fue nombrado embajador espafiol en Viena, por lo que
decidi6 trasladarse con toda su familia hacia la ciudad austriaca. Por motivos
politicos no llegaron tan lejos, sino que se quedaron en Paris, donde residieron
durante 1799. Ser militar y ser diplomatico requeria un buen conocimiento po-
litico del entorno europeo. Como en el caso de sus ascendientes, se trataba de
un aprendizaje que podia ser resultado de la experiencia, pero que se comple-
mentaba necesariamente con una formacién adecuada mediante buenos libros.
Es quizas por este motivo por el que encontramos entre las obras de Pedro de
Alcantara el Compendio historico, geografico, y genealogico de los soberanos
de la Europa, descripcion de sus cortes, religion, y fuerzas, con la serie de sus
principes hasta el ario de 1760. Conocer bien la historia de los diferentes ter-
ritorios europeos era fundamental para una persona con un cargo publico al

servicio del rey.
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3
CCMPENDIO HISTORICO,
GEOGRAFICO,Y GENEALOGICO

DE LOS SOBERANOS

DE LA EUROPA,

DESCRIFCION DE SUS CORTES,
RELIGION, Y FUERZAS,
CON LA SERIE

DE SUS PRINCIPES,

HASTA EL ANO DE 1760
SEGUNDA IMPRESSION.
En que fe cornge I antecedente; ¥ fe afade:
LA DESCRIPCION DE LA ITALIA, Y SUS REPUBLICAS:
Los Soberanos de Alemania, y Principes de el Imperio: La
Giandeza de Efpafa : Ordenes Militares de toda la Europ,
y ¢l Etado Eclefiattico de rodos los Reynos, con Tabla dg
los Obifpados , fu ereccion,
¥ fentas, &c.
DEDICADOG
AL SEnAOR DON JUAN FERNANDEZ DE ISL A,
Comiflario Ordenador de Marina, S,
POR D. MANUEL TRINCADO,PRESBITERO
de laVillade Gniruenigo.en el Reyno de Nuavarva.

CON LICENCIA , Y PRIVILEGIO.

En Madrid, por Andrés Ortega, Callede las Infantas, s Aiio 17da.

h hJ'-HJ'-I'-I o f-l Pargeria de 5. Martin de effaCorte, yenla Liveria de
Eufluavance , Puersadel Sel, & s eurada de b Calle del Arendd.

Manuel Trincado. Compendio historico, geografico, y genealogico de los soberanos de la
Europa, descripcion de sus cortes, religion, y fuerzas, con la serie de sus principes hasta el

En Madrid: por Andres Ortega...:

ano de 1760...

se hallara en la porteria de S. Martin de esta Corte, y en

la libreria de Bustamante..., 1760

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-5/91

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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Els seus viatges per Europa i Pentorn intel-lectual de la darreria del segle XVIII
influiren també en una altra faceta del duc d’Osuna: la de noble il-lustrat. Fou
membre honorari de la Real Academia Espaiiola i president de la Real Socie-
dad Econdémica Matritense de Amigos del Pais. Aquesta segona, fundada el
1775, va ser considerada la més important de les societats economiques que
aparegueren en les principals ciutats espanyoles. Es tractava d’institucions pro-
mogudes durant el regnat de Carles III i centrades en el debat i la difusié de
coneixements cientifics i técnics. Hi participaren il-lustrats tan destacats com
Pedro Rodriguez de Campomanes o Gaspar Melchor de Jovellanos. Aquest, de
fet, és ’autor de I’Elogio de D. Ventura Rodriguez leido en la Real Sociedad
de Madrid el 1788 i publicat en Madrid en 1790. S’ha de tenir en compte que,
entre les funcions dels membres d’aquestes societats es trobava també elaborar
elogis funebres per als seus integrants, com, en aquest cas, el célebre arquitecte
Ventura Rodriguez.

Sus viajes por Europa y el entorno intelectual de finales del siglo XVIII influye-
ron también en otra faceta del duque de Osuna: la de noble ilustrado. Fue
miembro honorario de la Real Academia Espafiola, y presidente de la Real
Sociedad Econdmica Matritense de Amigos del Pais. Esta segunda, fundada
en 1775, fue considerada la mds importante de las sociedades econémicas que
aparecieron en las principales ciudades espafnolas. Se trataba de instituciones
promovidas durante el reinado de Carlos III y centradas en el debate y la di-
fusion de conocimientos cientificos y técnicos. En ellas participaron ilustrados
tan destacados como Pedro Rodriguez de Campomanes o Gaspar Melchor de
Jovellanos. Este, de hecho, es el autor del Elogio de D. Ventura Rodriguez leido
en la Real Sociedad de Madrid en 1788 y publicado en Madrid en 1790. Hay
que tener en cuenta que, entre las funciones de los miembros de estas socieda-
des se encontraba también la de elaborar elogios finebres hacia sus integrantes,

como, en este caso, el célebre arquitecto Ventura Rodriguez.
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ELOGIO
DE D. VENTURA RODRIGUEZ
LEIDO

EN LA REAL SOCIEDAD
DE MADRID

POHL EL S0CI0

D. GASPAR MELCHOR DE JOVE LLANOS,

e fa Junta ordinaria del sdbado 19 d¢ Enero
de 1788,

ILUSTRADO CON NOTAS,

£ impreso de acwerdo de la misma Sociedad,

MADRID MDCCLXXXX.
En Iz Imprenta de la Viada de Ibarra,

Con lar licenciar mecesarias.

Gaspar Melchor de Jovellanos, 1744-1811. Elogio de D. Ventura Rodriguez
leido en la Real Sociedad de Madrid

Madrid: en la Imprenta de la Viuda de Ibarra, 1790
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-18/66(1)

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834
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No hi ha dubte que Pedro de Alcdntara s’impregna d’aquest ambient, en el
qual també tingueren molt de pes tota una série de politiques reformistes que
miraven de millorar Peducacié, Palfabetitzacio i la societat en linies generals.
Com ha analitzat Concha Varela,! una part d’aquests esfor¢os es canalitza
cap al desenvolupament de biblioteques publiques, com la Real Biblioteca i
la biblioteca dels Reales Estudios de San Isidro, ambdues a Madrid. L’adjec-
tiu pblic s’aplicava a aquestes institucions en la mesura que estaven obertes
als lectors, encara que aquests foren fonamentalment erudits i intel-lectuals. A
més, generalment eren una iniciativa de politiques pedagogiques i moralitzants
impulsades pel govern. Lescriptor Martin Sarmiento plantejava que, seguint
els mateixos objectius, I’ideal era que figures il-lustres feren donacions de bi-
blioteques particulars a institucions publiques, o que fins i tot conformaren
biblioteques a les quals els usuaris pogueren accedir sota certes condicions.
Aquest seria I’esperit que guiaria el IX duc d’Osuna quan decidi conformar una
biblioteca de consulta publica en la seua residéncia del carrer de Leganitos de
Madrid. La investigadora Nuria Cangros,? en la mateixa linia que altres ex-
perts que han anat reconstruint la col-leccié, considera que I’any clau fou 1786,
ja que és aleshores quan es decideix convertir la biblioteca en una institucid
dotada de mitjans i financament. El gran volum d’obres que arriba a constituir
la col-leccié Osuna, les procedeéncies tan diverses dels llibres i la dispersi6 dels
titols per diferents institucions al final del segle XIX fan que resulte complex
saber exactament quins treballs formaren part de la biblioteca del segle XVIII
i, sobretot, fins a quin punt els llibres heretats dels diferents ascendents Osuna
s’incorporaren al fons. Pero el resultat, sens dubte, fou espectacular: manuscrits
en nombroses llengties dels segles XIV i XV, una imponent col-lecci6 de biblies,
valuosos incunables i textos impresos de tots els racons del moén.

1. Concha Varela-Orol. «Librerias y bibliotecas. El nacimiento de las bibliotecas publicas en Espafia»,
Bulletin hispanique. 2009, vol. 111, nim. 2, 2009, pp. 429-447.

2. Nuria Cangros i Alonso. La Biblioteca de la Casa d’Osuna: una aproximacio a partir de les fonts
arxivistiques i bibliografiques [Treball de final del Master de Biblioteques i Col-leccions Partrimonials.
Universitat de Barcelona]. 2021.
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No cabe duda de que Pedro de Alcantara se imbuyo de este ambiente, en el
que también tuvieron mucho peso toda una serie de politicas reformistas que
buscaban mejorar la educacion, la alfabetizacion y a la sociedad en lineas ge-
nerales. Como ha analizado Concha Varela,! parte de estos esfuerzos se cana-
liz6 hacia el desarrollo de bibliotecas publicas, como la Real Biblioteca y la
biblioteca de los Reales Estudios de San Isidro, ambas en Madrid. El adjetivo
piublico se aplicaba a estas instituciones en la medida en que estaban abiertas
a los lectores, aunque estos fueran fundamentalmente eruditos e intelectuales.
Ademas, generalmente eran una iniciativa de politicas pedagogicas y mora-
lizantes impulsadas por el gobierno. El escritor Martin Sarmiento planteaba
que, siguiendo esos mismos objetivos, lo ideal era que figuras ilustres hicieran
donaciones de bibliotecas particulares a instituciones publicas, o que incluso
conformaran bibliotecas a las que pudieran acceder los usuarios bajo ciertas
condiciones. Este seria el espiritu que guiaria al IX duque de Osuna cuando
decidi6 conformar una biblioteca de consulta publica en su vivienda de la calle
de Leganitos de Madrid. La investigadora Nuria Cangros,” en la misma linea
que otros expertos que han ido reconstruyendo la coleccion, considera que el
ano clave fue 1786, pues es entonces cuando se decide convertir la biblioteca en
una institucion dotada de medios y financiacion. El gran volumen de obras que
lleg6 a constituir la coleccion Osuna, las procedencias tan diversas de los libros
y la dispersion de los titulos por diferentes instituciones a finales del siglo XIX
hace que resulte complejo saber exactamente qué trabajos formaron parte de la
biblioteca dieciochesca, y, sobre todo, hasta qué punto los libros heredados de
los diferentes ascendientes Osuna se incorporaron al fondo. Pero el resultado,
desde luego, fue espectacular: manuscritos en numerosas lenguas de los siglos
XIV y XV, una imponente coleccion de biblias, valiosos incunables y textos
impresos de todos los rincones del mundo.

1. Concha Varela-Orol. «Librerias y bibliotecas. El nacimiento de las bibliotecas publicas en Espafia»,
Bulletin hispanique. 2009, vol. 111, nim. 2, pp. 429-447.

2. Nuria Cangros i Alonso. La Biblioteca de la Casa d’Osuna: una aproximacio a partir de les fonts
arxivistiques i bibliografiques [Treball de final del Master de Biblioteques i Col-leccions Partrimonials.
Universitat de Barcelona]. 2021.
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La IX duquessa d’Osuna:
dona, noble i cosmopolita

Maria Josefa Pimentel, comtessa-duquessa de Benavente i IX duquessa d’Osu-
na, fou una de les dones il-lustrades més notables de la seua época. Biografies
com la de Paloma Fernandez-Quintanilla han reconstruit la trajectoria vital
d’una aristocrata culta, intel-ligent i cosmopolita que mostra un enorme interes
per la lectura, les arts i les ciéncies.? Pero abans de valorar la seua figura és ne-
cessari reflexionar breument sobre com el paper que la societat esperava de les
dones en el segle XVIII estava en transformacio.

D’una banda, els discursos de génere accentuaren de manera molt acusada
les diferencies jerarquiques entre homes i dones, que, pel fet d’interpretar-se com
a naturals, es consideraven inamovibles. D’aquesta manera es potencia un rol
privat per a les dones com a amants esposes i mares, responsables de I’educacio
dels fills i de la felicitat conjugal. Dels homes, en canvi, s’esperava que desplega-
ren una vida publica activa com a ciutadans compromesos pel bé comu, guiats
per la rad, encara que també sensibles. Aquests eren els models ideals que es di-
fonien en la societat a través de tot tipus de formats, com textos sobre educacio,
moral i vida familiar. En s6n dos bons exemples les Conversaciones familiares de
doctrina christiana, de Pescriptora i pedagoga francesa Jeanne-Marie Leprince de
Beaumont (1773) o la Instruccion de una seiiora cristiana para vivir en el mundo
santamente (1775), traduida del frances per una dona: Maria Antonia Fernanda
de Tordesillas Cepeda y Sada. Ambdues obres d’origen frances representen bé
un estil de manuals pensats especialment per a les dones com a responsables
de la formaci6 cristiana i moral de la seua familia i, encara que desconeixem si
pertangueren a la IX duquessa, no resultaria estrany que fora aixi. Maria Josefa
Pimentel era una dona il-lustrada, perd també esposa i mare cristiana.

3. Paloma Ferndndez-Quintanilla. La IX duquesa de Osuna. Una ilustrada en la corte de Carlos III.
Madrid: Doce Calles, 2017.
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La IX duquesa de Osuna:
mujer, noble y cosmopolita

Maria Josefa Pimentel, condesa-duquesa de Benavente y IX duquesa de Osuna,
fue una de las mujeres ilustradas mas notables de su época. Biografias como la
de Paloma Fernandez-Quintanilla han reconstruido la trayectoria vital de una
aristocrata culta, inteligente y cosmopolita que mostré un enorme interés por
la lectura, las artes y las ciencias.? Pero antes de valorar su figura es necesario
reflexionar brevemente sobre como el papel que la sociedad esperaba de las
mujeres en el siglo XVIII estaba en transformacion.

Por un lado, los discursos de género acentuaron de forma muy acusada las di-
ferencias jerdrquicas entre hombres y mujeres, que por interpretarse como natura-
les se consideraban inamovibles. De este modo, se potenci6 un rol privado para las
mujeres como amantes esposas y madres, responsables de la educacion de los hijos
y de la felicidad conyugal. De los hombres, en cambio, se esperaba que desarrolla-
ran una vida publica activa como ciudadanos comprometidos por el bien comun,
guiados por la razon, aunque también sensibles. Estos eran los modelos ideales que
se difundian a la sociedad a través de todo tipo de formatos, como textos sobre
educacion, moral y vida familiar. Dos buenos ejemplos son las Conversaciones
familiares de doctrina christiana, de la escritora y pedagoga francesa Jeanne-Marie
Leprince de Beaumont (1773) o la Instruccion de una senora cristiana para vivir en
el mundo santamente (1775), traducido del francés por una mujer: Maria Antonia
Fernanda de Tordesillas Cepeda y Sada. Ambas obras de origen francés reflejan
bien un estilo de manuales pensados especialmente para las mujeres como respon-
sables de la formacion cristiana y moral de su familia y, aunque desconocemos si
pertenecieron a la IX duquesa, no resultaria extrafio que fuera asi. Maria Josefa

Pimentel era una mujer ilustrada, pero también esposa y madre cristiana.

3. Paloma Fernandez-Quintanilla. La IX duquesa de Osuna. Una ilustrada en la Corte de Carlos III.
Madrid: Doce Calles, 2017.
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CONVERSACIONES
FAMILIARES

D E

DOCTRINA CHRISTIANA
ENTRE
GENTES DEL CAMPO,
ARTESANOS,
CRIADOS,I POBRES.
OBRA
Compuesta en idioma Francés
POR

MADAMA DE BEAUMON Tz,
I traducida al Castellano

POR EL DOCTOR
DON MIGUEL RAMON, I LINACERDO,

Cura propio de la Villa de Chinchon,
Arzobispado de Toledo.

MADRID : M DCC LXXIII

——e
En la Oficina de D. Manugr MaRTIN,
calle de la Cruz, donde se hallar4.

Con las Licencias necesarias.

Jeanne-Marie Leprince de Beaumont, 1711-1780. Conversaciones familiares de doctrina
christiana entre gentes del campo, artesanos, criados, i pobres

Madrid: en la oficina de D. Manuel Martin, 1773
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/2494
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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INSTRUCCION .
DEUNA SENORA
CHRISTIANA :

Para vivir en el mundo santamente: |

Traducida del Francés al Espaiiol i
Por D.* Manria Axrvomia Fernawpa 1
pE TonpesizLas CEFEDA, ¥ SADA,

MADRID MDCCLXXYV.
e e n T G
Por D. Joacuiw Iparra , Impresor

de Cdmara de 8. M.

PR R S ——

i

Con [as licencias necesarias,

i, il i

Jacques Joseph Duguet, 1649-1733. Instruccion de una sefiora christiana
para vivir en el mundo santamente

Madrid: por D. Joachin Ibarra...: se hallard en casa de D. Francisco Fernandez..., 1775
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/23
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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D’altra banda, juntament amb aquesta visi6 més limitada del paper del sexe
femeni en la societat, el periode il-lustrat també porta una participacié molt
més activa de les dones en el mon literari, cultural i intel-lectual, o almenys la
percepcié que la seua preséncia era més freqient. Aixo incentiva els debats al
voltant de les seues capacitats intel-lectuals enfront d’un discurs misogin pro-
fundament arrelat en tot tipus d’ambients. Aquestes discussions no eren noves,
ja que provenien d’un corrent conegut com la querella de les dones, que enfon-
sava les arrels en la baixa edat mitjana i en la qual participaren tot tipus d’au-
tores i autors per reivindicar el sexe femeni. El to que adoptaven depenia del
periode historic, pero fou freqiient una defensa construida a partir d’exemples
historics de dones il-lustres, com Las mujeres vindicadas de las calumnias de
los hombres, con un catdlogo de las espanolas, que mds se han distinguido en
ciencias y armas, escrita per Juan Bautista Cubie i publicada a Madrid en 1768.
De nou, no sabem si aquest llibre forma part de la biblioteca de Maria Josefa
Pimentel, pero, donada la seua formacié i les seues inquietuds intel-lectuals, és
una possibilitat molt real.

Por otro lado, junto con esta vision mas limitada del papel del sexo femenino
en la sociedad, el periodo ilustrado también trajo consigo una participacion
mucho mds activa de las mujeres en el mundo literario, cultural e intelectual,
o al menos la percepcion de que su presencia era mas frecuente. Esto incentivo
los debates en torno a sus capacidades intelectuales frente a un discurso miso-
gino profundamente arraigado en todo tipo de ambientes. Estas discusiones no
eran nuevas, pues provenian de una corriente conocida como la querella de las
mujeres, que hundia sus raices en la Baja Edad Media y en la que participaron
todo tipo de autoras y autores para reivindicar al sexo femenino. El tono que
adoptaban dependia del periodo historico, pero fue frecuente una defensa cons-
truida a partir de ejemplos historicos de mujeres ilustres, como Las mujeres
vindicadas de las calumnias de los hombres, con un catdilogo de las espariolas,
que mds se han distinguido en ciencias y armas, escrita por Juan Bautista Cu-
bie y publicada en Madrid en 1768. De nuevo, no sabemos si este libro formé
parte de la biblioteca de Maria Josefa Pimentel, pero dada su formacion y sus
inquietudes intelectuales es una posibilidad muy real.
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" LAS MUGERES

VINDICADAS

DE LAS CALUMNIAS DE LOS HOMBRES.

CON UN CATALOGO
de las Espanolas , que mas se han
distinguido en Ciencias,

y Armas,

Por Don Jvan Bavrista Cusis,
de ia Real Bibliotheca de §. jf.

EN MADRID:

En la Imprenta de AnToNio PrrEz
Dt Soro. Ano MDCCLXV IIL

Juan Bautista Cubie. Las mugeres vindicadas de las calumnias de los hombres,
con un catdlogo de las espafiolas, que mas se han distinguido en ciencias y armas

En Madrid: en la Imprenta de Antonio Perez de Soto, 1768
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-23/4
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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La comtessa-duquessa de Benavente, com veiem, es movia en un entorn per-
meable a tots aquests discursos, tant els relatius al rol i les capacitats de les
dones com els procedents de les politiques reformistes il-lustrades. Aixi s’entén
millor el seu carrec com a presidenta de la Junta de Damas de Honor y Mérito
després de la seua fundacié en 1787. Aquesta institucié sorgi com la branca fe-
menina de la Real Sociedad Econémica Matritense de Amigos del Pais després
d’un profund debat sobre si les dones podien, o no, integrar-se en la institucio.
El duc i la duquessa, per tant, formaren part substancial dels organismes de
caracter il-lustrat més destacats d’Espanya a la darreria del segle XVIII. A aixo,
cal afegir-hi que Maria Josefa Pimentel regenta un dels salons més importants
de Madrid, un espai d’intercanvis culturals i intel-lectuals on, com a amfitriona,
regulava els debats dels seus convidats. I, per descomptat, aquesta trajectoria
no estaria completa sense valorar la seua iniciativa en la compra i la construccio
de la finca El Capricho, a pocs quilometres de Madrid. Alli, tant ella com el seu
marit s’implicaren activament en I’administracié i ’elaboracié d’un espai de
recreacio i retir, on tant I’edifici com el terreny eren importants. Potser per aixo
forma part de la col-leccié Pimentel el Tratado del cuidado y aprovechamiento
de los montes y bosques: corta, poda, beneficio y uso de sus maderas vy lefias,
traduit del frances pel botanic Casimiro Gomez de Ortega entre 1773 i 1774.
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La condesa-duquesa de Benavente, como vemos, se movia en un entorno per-
meable a todos estos discursos, tanto los relativos al rol y las capacidades de
las mujeres como los procedentes de las politicas reformistas ilustradas. Asi se
entiende mejor su cargo como presidenta de la Junta de Damas de Honor y Mé-
rito tras su fundacion en 1787. Esta institucion surgié como la rama femenina
de la Real Sociedad Econ6mica Matritense de Amigos del Pais tras un profundo
debate sobre si las mujeres podian, o no, integrarse en la institucién. El duque y
la duquesa, por tanto, formaron parte sustancial de los organismos de caricter
ilustrado mas destacados de Espana a finales del siglo XVIII. A esto, debemos
anadir que Maria Josefa Pimentel regentd uno de los salones mas importantes
de Madrid, un espacio de intercambios culturales e intelectuales donde, como
anfitriona, regulaba los debates de sus invitados. Y, por supuesto, esta trayec-
toria no estaria completa sin valorar su iniciativa en la compra y construccion
de la finca El Capricho, a pocos kilémetros de Madrid. Alli, tanto ella como
su marido se implicaron activamente en la administracion y elaboracion de un
espacio de recreo y retiro, donde tanto el edificio como el terreno eran impor-
tantes. Quizas por eso forma parte de la coleccion Pimentel el Tratado del cui-
dado y aprovechamiento de los montes y bosques: corta, poda, beneficio y uso
de sus maderas vy lenias, traducido del francés por el botdnico Casimiro Gémez
de Ortega entre 1773 y 1774.
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TRATADO

DEL CUIDADG T APROVECHAMIENTO

DE LOS MONTES Y BOSQUES,
CORT A, PODA, BENEFICI} T USO
DE SUS MADERAS, YLENAS
ESCRITO EM FRANCES
Par el célebre Mr. DUHAMEL DU MONCE.AU;
¥ TRADUCIDO AL CASTELLANO COM VARIAS NOTAS
Por ef Dr. D. Castanro Gongz og Osrena y Primer
Citedritico ded Real Fardin Botdwnico 4 é Individeo de

fas Beales Acadenias de la Historia , 3 Médica de
Madrid , y de la Sociedad Botiwica de Florencia,

PARTE PRIMERA.

MADRID. MDCCLXXIIL

Por D. Joacuns Isarka , Impresor de Camara de 5.M.

Aexpernas e fa Real Compantia de Inpresores oy Eibreres del Reyno.

Con LAS LICENCIAS NECESARIAS

M. Duhamel du Monceau, 1700-1782. Tratado del cuidado y aprovechamiento
de los montes y bosques: corta, poda, beneficio y uso de sus maderas vy lefias

Madrid: por D. Joachin Ibarra...: a expensas de la Real Compafiia de Impresores
y Libreros del Reyno, 1773

Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/55

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Benavente,
1752-1834
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Les tasques, responsabilitats i preferéncies de la duquessa com a dona cosmo-
polita influiren en els seus gustos literaris, cosa que dona com a resultat una
biblioteca propia que, després de la seua mort en 1834, passaria a la col-leccié
familiar. Tal com ha reconstruit Nuria Cangros a partir d’exemplars conser-
vats en diferents fons bibliotecaris, la varietat de lectures era molt amplia. Aci
simplement hem fet una seleccié que mostra el gust de Maria Josefa Pimentel
per les novel-les, els llibres de poesia o els de musica. Per descomptat, és sig-
nificativa també la influéncia francesa, com en qualsevol il-lustrat de I’¢época.
L’obra que hem triat ho representa molt bé: ’Espiritu del Conde de Buffon,
traduida al castella i publicada a Valladolid en 1798. Es tracta d’una versi6
reduida del monumental treball del naturalista frances Georges-Louis Leclerc,
comte de Buffon, que es dedica a I’estudi de la historia natural, la filosofia i les
ciéncies de la natura al llarg del segle XVIII. Aquest treball exemplifica molt
bé les caracteristiques del que seria un nou tipus de biblioteca il-lustrada, en la
qual la varietat de sabers era necessaria perque el lector o lectora tinguera una

visié amplia del mon.

Las labores, responsabilidades y preferencias de la duquesa como mujer cos-
mopolita influyeron en sus gustos literarios, lo que dio como resultado una bi-
blioteca propia que, tras su muerte en 1834, pasaria a la coleccion familiar. Tal
y como ha reconstruido Nuria Cangros a partir de ejemplares conservados en
diferentes fondos bibliotecarios, la variedad de lecturas era muy amplia. Aqui
simplemente hemos hecho una seleccion que muestra el gusto de Maria Josefa
Pimentel por las novelas, los libros de poesia o los de musica. Por supuesto,
es significativa también la influencia francesa, como en cualquier ilustrado de
la época. La obra que hemos elegido lo representa muy bien: el Espiritu del
Conde de Buffon, traducida al castellano y publicada en Valladolid en 1798. Se
trata de una version reducida del monumental trabajo del naturalista francés
Georges-Louis Leclerc, conde de Buffon, que se dedicé al estudio de la historia
natural, la filosofia y las ciencias de la naturaleza a lo largo del siglo X VIII. Este
trabajo ejemplifica muy bien las caracteristicas de lo que seria un nuevo tipo de
biblioteca ilustrada, en la que la variedad de saberes era necesaria para que el

lector o lectora tuviera una visiéon amplia del mundo.
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ESPIRITU |

DEL
CONDE DE BUFFON, *

ESCRITO EN FRANCES POR M... |

Y TRADUCIDO AL CASTELLANO

POR D. TIBURCIO MAQUIEYR 4
SERRADOR.

Nature” genium o patrie decus ac decus
@vi,
Anti-Luc,

EN VALLADOLID

FOR LA YIUDA Y HIJ0OS DE SANTANDEXR
ARO Dg 1?931

Georges Louis Leclerc, comte de Buffon, 1707-1788. Espiritu del Conde de Buffon
En Valladolid: por la Viuda e Hijos de Santander, 1798
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/3899

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834
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Antonio de Solis, 1610-1686. Varias poesias sagradas y profanas
En Madrid: en la imprenta de Antonio Roman, 1692
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-13/114

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834
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Francisco de Rioja, 1583-1659. Poesias inéditas de Francisco de Rioja y otros poetas andaluces
Madrid: en la Imprenta Real, 1797
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-24/59

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834
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LA DIANA ENAMORADA,
CINCO LIBROS
QUE PROSIGUEN LOS SIETE
DE
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Gaspar Gil Polo, -1585. La Diana enamorada: cinco libros que prosiguen
los siete de Jorge de Montemayor

En Madrid: en la Imprenta de Sancha: se hallara en su librera..., 1802
Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH A-2/45

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834



EXAMEN INSTRUCTIVO

SOBRE L A MUSIC.A
MULTIFORME, METRICA Y RYTHMICA .

EN EL CUAL

POR TPREGUNTAS Y RESPUESTAS SE DA RAZON DE
MUCHAS COSAS NECESARIAS PARA EL CONTRAPUNTO
Y COMPOSICTON:

pr sms rERMINO: PRIVATIVOS, NEQLAS T PREGRPTOS
AEQUN LA METOR TR-’:WI-GJ. T VERDADERA TEOHIGA,

ESCRITO EN PORTUGUES

Y DEDICADO A S A R.
TL PRINCIPE DEL BRASIL

POR FRANCISCO IGCNACIo SOL AN O.
TRADUCIDO AL CASTELLANO

POR
DON JUAN PEDRO ALMEYDA T MOTT4,

MAESTRO OF RUDIMENTOS MUSICOSf OEL coLEGHD
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Francisco Ignacio Solano, 1720-1800. Examen instructivo sobre la miisica multiforme,
métrica y rythmica en el cual por preguntas y respuestas se da razén de muchas cosas
necesarias para el contrapunto y composicion, de sus términos privativos,
reglas y preceptos segun la mejor prdctica y verdadera tedrica

Madrid: Imprenta de Collado, 1818
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/2891
Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,

condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834
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L'esperit il-lustrat:
Uadquisicid de llibres

Els desitjos del duc d’Osuna de configurar una biblioteca que poguera estar
oberta al public el van portar a valorar la importancia que tenia la seleccié de
llibres variats i utils per als lectors (i algunes lectores). A més de les heréncies
rebudes, la manera més rapida d’aconseguir un gran volum d’obres va ser la
compra de biblioteques senceres després de la defunci6 dels seus propietaris.
Aixi mateix, tant el duc com la duquessa necessitaven estar informats de les pu-
blicacions més recents, per a la qual cosa consultaven catalegs de llibreters (ells
mateixos o a través del personal que tenien contractat) o pagaven la subscripcié
a periodics i revistes amb anuncis i ressenyes de llibres. També estaven subscrits
a obres de caracter literari, moltes de les quals es venien per volums i s’enviaven
als subscriptors a mesura que es publicaven. La Coleccién de obras en verso y
prosa de D. Tomds de Yriarte, de 1787, és un bon exemple, ja que presenta en
les primeres pagines una llista de subscriptors en qué apareix la duquessa.
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El espiritu ilustrado:
la adquisicion de libros

Los deseos del duque de Osuna de configurar una biblioteca que pudiera estar
abierta al publico le llevaron a valorar la importancia que tenia la seleccién de
libros variados y utiles para los lectores (y algunas lectoras). Ademas de las he-
rencias recibidas, la forma mas rapida de conseguir un gran volumen de obras
fue la compra de bibliotecas enteras tras el fallecimiento de sus propietarios.
Asimismo, tanto el duque como la duquesa necesitaban estar informados de
las publicaciones mas recientes, para lo que consultaban catdlogos de libre-
ros (ellos mismos o a través del personal que tenian contratado) o pagaban la
suscripcion a periddicos y revistas con anuncios y resefias de libros. También
estaban suscritos a obras de caracter literario, muchas de las cuales se vendian
por tomos y se enviaban a sus abonados a medida que se iban publicando. La
Coleccion de obras en verso y prosa de D. Tomds de Yriarte, de 1787, es un
buen ejemplo, pues cuenta en sus primeras paginas con una lista de suscriptores

en la que aparece la duquesa.
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COLECCION
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D E
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Que comprehende las Fasuras Literartas , y
ta Musica , Possa.
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Tomas de Iriarte, 1750-1791. Coleccidn de obras en verso y prosa
En Madrid: en la Imprenta de Benito Cano, 1787
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/108
Vol. 1
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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Sr. D, Francisco Beltran.

Exema. Sra. Condesa de Beaavente , Duquesa de Osuna
{por 6.

Exfma. S::a. Condesa de Bemavente , Vinda (por 2.)

Sr. D, Christaval Bencomo.

Sr. D, Bartolomé Benizez Galvez.

Sr. D. Pantaleon de Beramendi.

Sr. D. Antonio Berard , y Compania (por 6.)

Se. D. Tomas Beriad.

Sr. D. Cirles Bertazzoni.

Excmo. Sr. Duque de Berwick.

Exema. Sra. Duquesa de Berwick,

Sr. D. Agustin de Betancourt y Castro (por 2.)

La Biblioteca piblica de la Ciudad de Sevilla,

Sr. D, Pablo Blisco.

Sr. D. Juan Leonardo de Béigas.

Sr. Conde Bolusiss.

Se. D. Jaune Bonells.

Sr. D, Laureano Bonilla.

Excmo. Sr. D. Cracio Borghese.

Sr. D. Tadéo Brave de Ribera.

Sr. I, Francisco Antonio de Bringas.

Sr. D. Francisco de Bruna y Ahumada.

Sr. Conde de Baenavista.

Sr. ). Juan Butler.

Sr. D. Juan Antonio Caballore.

St. D. Francisco Cabarrus (por 6.)

&r. D, Ramon de Cabrera.

Sr. D. Juan Manue! Cadahalso.

Sr. D Fernando Cizgézal,

Sr. D. Francisco Calideron de la Barca.

Sr. D. Nicolas Caloa.

Sr. D. Bernardo Maria de Calzada.

Sr. D, Ramon Cymedis.

Exema. Sra. Condesa de Campo de Alange (por 6.) -

Sr. Marques de Cauipoll.ano,

Hmo. Sr. Conde de Campamines.

Sr. D. Antonio Cagimany.



J. L. Boilly. Retrat de Charles de Pougens (1755-1833),
llibreter, autor, traductor i editor frances

Bruno Belhoste, CC BY-SA 4.0, via Wikimedia Commons
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El matrimoni mantenia una correspondéncia freqiient amb nobles, intel-lec-
tuals i editors de diverses ciutats. Es coneguda, per exemple, la relacié que va
establir Pedro de Alcdntara i, sobretot, Maria Josefa Pimentel amb el llibreter
parisenc Charles de Pougens, a qui van con¢ixer durant la seua estada a la
ciutat francesa en 1799. A ell li van encarregar tot tipus d’obres, especialment
la duquessa, per a qui Pougens va elaborar fins i tot un cataleg que incloia els
llibres que configuraven la biblioteca ideal de I’aristocrata.

El seu gust per les novel-les és palpable a través d’aquest tipus de fonts, i cal
tenir en compte la importancia que va adquirir aquest génere literari durant el
segle XVIII, especialment entre les dones. Potser per aixo la comtessa-duquessa
de Benavente tenia entre les seues possessions ’obra Bibliothéque des romans
anglais, una recopilacio de titols de novel-les angleses com Tom Jones, de la
qual també es conserva un exemplar procedent dels Osuna en la seua edicié
traduida al frances de 1797.

El matrimonio mantenia una correspondencia frecuente con nobles, intelec-
tuales y editores de diversas ciudades. Es conocida, por ejemplo, la relacion
que estableci6 Pedro de Alcantara y, sobre todo, Maria Josefa Pimentel con el
librero parisino Charles de Pougens, a quien conocieron durante su estancia en
la ciudad francesa en 1799. A él le encargaron todo tipo de obras, especialmen-
te la duquesa, para quien Pougens elaboré incluso un catdlogo que incluia los
libros que configuraban la biblioteca ideal de la aristocrata.

Su gusto por las novelas es palpable a través de este tipo de fuentes, y es
que hay que tener en cuenta la importancia que adquirié este género litera-
rio durante el siglo XVIII, especialmente entre las mujeres. Quizas por eso la
condesa-duquesa de Benavente tenia entre sus posesiones la obra Bibliotheque
des romans anglais, una recopilacion de titulos de novelas inglesas como Tom
Jones, de la que también se conserva un ejemplar procedente de los Osuna en
su edicion traducida al francés de 1797.

[p. 88-89] Bibliothéque des romans anglais
[S.1.]: [s.n.], [entre 1800 i 1889]
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/33

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de Benavente, 1752-1834
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T ABILE
DES OUVRAGES ANGLy|

——

Contenus dans les six liveaison; 4
composent le second trimests

PREMIERE LIVRAISON.

i Lz chdteau d’Eridan. Piz
L' Amiti¢ mystéricuse.
DEUXIEME LIVRAISON
Suite de 'Amitié mystérieuse.
Caroline , ou elle vit dans l'espérance.
TROISIEME LIVRAISON
{ Suite de Caroline.
IR Histoire de Netterville.
QUATHYIEME LIVRAISON
Raymond et ses trois [emmes.
CINQUIEME LIVRAISO®
Suite de Raymond.
SIXIEME LIVRAISON
Agnés,
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BLIOTHEQUE

IDES
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‘R{'} MANS ANGL AIS,

Suite de

RAYMON D.

D Vimpossibilité absolue de mar-
ther ou de monter a cheval , e ea

o) I

[
Bine avoir dré placé dans une voiture,
® 12 duc d' Harancourt s'étoit chargé
el prévenir lady Arpasie de |'évi-

ement qui s'dtoit passé au hois de
BJI.'I||I,:_-E'.-: * Ima

: Y3 AS en méme-tems qu'il ag-
Benuoit |e fanger du blessé | il exang.-
foiL tellement |y colére de lord ]hm;_]l}r
i de lor St.=Blaise, qu'il lu; persuada
Bsment de retirer au chateay da
Monderville . aunpe Janlt
b ry v Aupres de oenhis | gt ce
(AT [ TR . i . -
“ b exdourd das |a SOIT méme
LV "“-\‘-::Jl.']l‘.l_:_;i_-': d” AN EaT =
% = 15 CE ]}ILLLIHE.
N XL

L
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No hi ha dubte que P’etapa de Paris va influir profundament en la vida del
matrimoni, on segurament van adquirir Voyage pittoresque de Paris, ou Indi-
cation de tout ce qu’il y a de plus beau dans cette ville, en Peinture, Sculpture
& Architecture, publicada en la sisena edicié en 1778. Una bona guia de la
ciutat, naturalment, els ajudaria a gaudir de Pentorn, o a recordar-lo en tornar
a Espanya a partir de I’any 1800. D’aqui també procedeix el Dictionnaire ty-
pographique, bistorique et critique des livres rares, singuliers, estimés et recher-
chés en tous genres: contenant, par ordre alphabétique, les noms & surnoms de
leurs auteurs, le lieu de leur naissance, le temps ou ils ont vécu & celui de leur
mort, avec des remarques nécessaires pour en distinguer les bonnes editions
(1768). Lobra, un diccionari de titols singulars de tots els géneres literaris, és,
sens dubte, un bon exemple d’un manual consultat especificament per a conéi-
xer els millors llibres del mercat, ja fora per a comprar-los o perqué els lectors
de la biblioteca pogueren fer-se una idea del panorama llibreter.

No cabe duda de que la etapa parisina influyé profundamente en la vida del
matrimonio, donde seguramente adquirieron Voyage pittoresque de Paris, ou
Indication de tout ce qu’il y a de plus beau dans ceite ville, en Peinture, Sculpture
& Architecture, publicada en su sexta edicion en 1778. Una buena guia de la ciu-
dad, desde luego, les ayudaria a disfrutar del entorno, o a recordarlo en su retor-
no a Espafa a partir del afio 1800. De ahi también procede el Dictionnaire typo-
graphique, historique et critique des livres rares, singuliers, estimés et recherchés
en tous genres: contenant, par ordre alphabétique, les noms & surnoms de leurs
auteurs, le lieu de leur naissance, le temps on ils ont vécu & celui de leur mort,
avec des remarques nécessaires pour en distinguer les bonnes editions (1768).
La obra, un diccionario de titulos singulares de todos los géneros literarios, es,
desde luego, una buena muestra de un manual consultado especificamente para
conocer los mejores libros del mercado, ya fuera para comprarlos o para que los
lectores de la biblioteca pudieran hacerse una idea del panorama libresco.

» Henry Fielding, 1707-1754. Tom Jones ou L'enfant trouvé:
imitation de Panglois de M. H. Fielding

A Paris: chez Andre..., 1797

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/7
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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fTOM JONES,
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| ’ENFANT TROUVE.

re——

"LIVRE PREMIER.

CoNTENANT a peu prés ce qu'il faut,
quant a présent , pourmettre le lecteur
au fait de la naissance du héros de
L histoire,

CHAPITRE PREMIER.

Caractére de M. ArwoRrrny , et de miss
BRIGITE ALWORTHY , sa s@ur.

Daws cette partie occidentale de I’Angle-
terre, vulgdirement sppelée le Comté de
Somerset, vivoit dernidrement (et peut.étre
vit encore aujourd’hui) un pentilhonime
nommé Alworthy, mortel si abondammenti fa-
vorisé par la nature et par la fortune , que

Pune et Pautre sembloient s’tire disputé la
Tome 1. A
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Eclatres, cvalies notrr a
LHarmes o green, e

QH.I'-MU r'lw“w?

VOY AGE

PITTORESQUE
DE PARILS,
ouw
INDICATITION

Dz wur ce quil ya de pliss besn dans
cere Ville , en Peinmure , Sculprure
& Archirefure :

Par M. D #*% %,
SIXIEME EDITION.
e
Lirie Vegar faed , v duce cerved erir. Mang,
S
A PARIS,

Chez les Frives sy Bumr , Libeo
= # ok
Quai deg Anguftins. 3

M. DCC. LXXVIIL

c:mtzm divisiires,
trats prfaneies,

g

Avee Approbarion & ."‘.-'.'h,"&','r de Moty

Antoine-Nicolas Dézallier d’Argenville, -1794. Voyage pittoresque de Paris, ou Indication
de tout ce qu’il y a de plus beau dans cette Ville, en Peinture, Sculpture & Architecture

A Paris: chez les Fréres de Bure..., 1778
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/41
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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DICTIONNAIRE

TYPOGRAPHIQUE,
HISTORIQUE ET CRITIQUE
DES LIVRES RARES,

SINGULIERS, ESTIMES ET RECHERCHES
EN TOUS GENREJS;

CONTEN ANT, par ordre alphabétique, les noms & fir-
noms de leurs Auteurs, le licu de leur nailfance,, le temps
ot ils ont vécu, & celui de leur more, avee des Remarques
néceflaires pour en diftinguer les bonnes Editions, &
quelques Ancedotes hiftoriques, critiques & intereffan-
res, tirées des meillenres {ources. On y a joint le prix
qu’ils fe vendent la plupart dans les Ventes publiqucs.

Par J. B. L. Osmont, Libraire it Paris:

EX nno nolce omnes.

ITOME SECOND
N el
= ¥alandia ﬁ PARIS,

Chez Lacompe, Libraire, Quai de Conti.

M. DCC LXVIIL
Avec dpprobarion & Privilege du Roi,

Jean Baptiste Louis Osmont, 1710-1773. Dictionnaire typographique, historique
et critique des livres rares, singuliers, estimés et recherchés en tous genres...

A Paris: chez Lacombe, Libraire, Quai de Conti, 1768
Vol. 2
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-131/264
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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Un univers de lectures

Les obres en frances, com veiem, tenen un protagonisme important, perd no
totes es podien consultar en PEspanya del final del segle XVIII a causa de la
censura, encara que els ducs disposaven de llicéncies personals per a la lectu-
ra de llibres prohibits. Generalment, el veto se centrava en obres espirituals,
novel-les o literatura d’intel-lectuals i revolucionaris francesos que, segons el
govern espanyol, pogueren perjudicar la ment dels lectors. Aixo no vol dir que
no circularen, pero és cert que altres tipus de treballs de caracter cientific o tec-
nic més practic, aixi com la literatura de viatges, es difongueren amb més faci-
litat. Bones mostres d’aix0 en el fons Osuna, per citar només alguns exemples,
serien: Abrégé de I’'Histoire générale des voyages (1780); Memoires pour servir
a Ibistoire des insectes (1734-1742) o Dictionnaire etymologique des termes
d’architecture, et autres termes qui y ont rapport: suivi de Uexplication des
pierres précieuses, & leurs etymologies (1753). Aquestes obres podien resultar
utils o curioses per als lectors de la biblioteca dels Osuna, molts dels quals co-
neixien el frances, la llengua de la diplomacia i de comunicaci6 internacional
per excel-léncia durant el segle XVIII. No obstant aix0, la preseéncia d’obres en
castella va anar creixent a la darreria del segle, ja fora a través de traduccions
o d’obres originals. La preséncia d’un llibre tan util com el Diccionario de la

lengua castellana probablement era fonamental per a qualsevol biblioteca.
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Un universo de lecturas

Las obras en francés, como vemos, tienen un protagonismo importante, pero
no todas se podian consultar en la Espafia de finales del siglo XVIII debido a
la censura, aunque los duques disponian de licencias personales para la lectura
de libros prohibidos. Generalmente, el veto se centraba en obras espirituales,
novelas o literatura de intelectuales y revolucionarios franceses que, segun el
gobierno espafol, pudieran perjudicar las mentes de los lectores. Esto no quie-
re decir que no circularan, pero otro tipo de trabajos de cardcter cientifico
o técnico mds practico, asi como la literatura de viajes, se difundieron con
mas facilidad. Buenas muestras de ello en el fondo Osuna, por citar solamente
algunos ejemplos, serian: Abrégé de I’Histoire générale des voyages (1780);
Memoires pour servir a I'bistoire des insectes (1734-1742) o Dictionnaire ety-
mologique des termes d’architecture, et autres termes qui y ont rapport: suivi
de lexplication des pierres précieuses, & leurs etymologies (1753). Estas obras
podian resultar utiles o curiosas para los lectores de la biblioteca de los Osuna,
muchos de los cuales conocerian el francés, la lengua de la diplomacia y de co-
municacion internacional por excelencia durante el siglo XVIII. No obstante,
la presencia de obras en castellano fue creciendo a finales de siglo, ya fuera a
través de traducciones o de obras originales. La presencia de un libro tan util
como el Diccionario de la lengua castellana probablemente era fundamental

para cualquier biblioteca.

[p. 94-95] Jean-Francois La Harpe. Abrégé de I’'Histoire générale des voyages...
A Paris: Hotel de Thou..., 1780

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-5/66

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

93



J—___‘“

g HISTOIRE GENERALE

mer & regagna ‘la flome. Les marchandify
furenc pillées. La perte montait 3 quare ruille
ducars. A cere nouvelle, Cabral ne relpirantquel,
vengeance, artaqua deux gros vaiffean Indiens
qui Craient dans le port, toa fix cens hompye
qui les défendaient, fefaificde leur charge, &l
brila i la vue des Maures qui couvraient s
vage, & d'une infinit¢ d'almadies qui n'oferen
savancer , ou furent repouflées avee pene, L
fendemain, il donna ordre que tous fes vaillug
{e rangeaflent vis-d-vis de Calicur , & fir tom
fon arullerie fur la ville. Quantictd de maibon &
de temples, une partie méme du Palais, firen
rédutis encendres. Les Indienssallentblane aveem
empreflement aveogle pour repouller le pil s
boulets rombaient au milieu de la foule & da
avaient quun effer plus terrible. Le Samorin it
un Nayre wé i coté de lui d'un coup de ‘cange,
& s'enfuir faifi d'épouvante. Cabral fir celler I
feu pour donner Iz .chaffe & deux vaiffesmxquik
préfenterent 3 la vue da porg. Mais n'ayant pu
les arteindre , il continua fa route vers Cochity
ot il projetait d'éeablir un comptoir. Il yf 4
plus heureux que dans Calicur, Le Roi de Ce
chin, vaflal du Samorin, ne fur pas fiché d¢ F’
lier avec des érangers puiffans qui pouvaient I
allurer cetie indépendance; le premier vmll?
gdut Prince qui reconnait un Suzerain,
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MEMOIRES

POUR SERVIR

A LHISTOIRE
DES INSECTES.

A A B A A T e P e S A AT
PREMIER MEMOIRE.

DE L'HISTOIRE DES INSECTES
EN GENERAL;

« K des viiés felon lefguelles on fé propofe de la traiter
dans cet owvrage. .

= OUS ne fommics pas encore, i beaucoup
| prés, arrivés au temps ou l'on powrra
gl I raifonnablement entreprendre yne Hiftoire
' generale des Infectes: des Scavants de tous
- pays fe font pli depuis un fiecle a les
ilud'ﬂr i*lttclmon w'ils leur ont donnée, nous a valu un
grand nombre (' uh;]mmam fiires & curicufts; copendang
Tome L. A

96



[ P T £ T e
i 2 L = Hoee

René-Antoine Ferchault de Réaumur, 1683-1757. Memoires pour servir
a I'bistoire des insectes

A Paris: de 'Imprimerie royale, 1734
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-11/60
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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DICTIONNAIRE

ETYMOLOGIQUE
DES TERMES :

D'ARCHITECTURE,

Et autres Termes qui y ont rapport.
SUIF1

Del'explication des Pierres Pré-
cicufes, & leurs Etymologies.
Par M. GASTELIER.

Le Prix et de s, liv. 8, [ols brochs.

=

A PARIS:
La Veure P1S SO T, Quai de

Conty.
Chez¢{ SEBASTIEN JORRY , Quai

des Avgultins.
DUCHESNE, rue §. Jacques.

,

M. DCC. LIIL,
Avec Approbation & Privilize du Roi.

Denis-Francois Gastelier de la Tour, 1709-1781. Dictionnaire etymologique des termes
d’architecture, et autres termes qui y ont rapport, suivi de explication des pierre précieu-
ses, & leurs etymologies

A Paris: chez la Veuve Pissot...: chez Sebastien Jorry...: chez Duchesne..., 1753
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/2
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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g DICCIONARIO i

DE LALENGUA CASTELLANA,
EN QUE SE EXPLICAE
EL VERDADERO SENTIDO DE LAS VOCES,

SU NATURALEZA Y CALIDAD, 3
®  CON LAS PHRASES O MODOS DE HABLAR,

o LDS PROVERBIOS O REFRANES,
{ Y OTRAS COSAS CONVENIENTES
AL US0 DE LA LENGUA

DEDICADO
AL REY NUESTRO SENOR

i DON PHELIPE V.

(QUE DIOS GUARDE)

ACUYAS REALES EXPENSAS SE H!LCE
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Real Academia Espaiiola. Diccionario de la lengua castellana en que se explica el verdade-

ro sentido de las voces, su naturaleza y calidad, con las phrases o modos de hablar, los pro-

verbios o rephranes, y otras cosas convenientes al uso de la lengua, dedicado al rey nuestro
serior don Phelippe V (que Dios guarde) a cuyas reales expensas se hace esta obra

En Madrid: en la Imprenta de Francisco del Hierro..., 1726
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH R-3/136
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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La historia, la politica, la medicina, la literatura, la botanica, la historia natu-
ral, els viatges, la geografia, ’agricultura, la industria, la filosofia o la religio
eren tematiques a les quals podien accedir els lectors que s’acostaren a la bi-
blioteca. Alli, podien recorrer el mén llegint El Orinoco ilustrado y defendi-
do: bhistoria natural, civil y geographica de este gran rio, y de sus caudalosas
vertientes, govierno, usos, y costumbres de los indios (1745); delectar-se i in-
formar-se amb les boniques il-lustracions botaniques de I’edici6 del Dioscéri-
des anotada pel metge Andrés Laguna; estar al dia de les novetats técniques
mitjangant les Memorias instructivas y curiosas sobre agricultura, comercio,
industria, economia, chymica, botanica, bistoria natural (1776); o desmuntar
prejudicis i supersticions a través de les Cartas eruditas, y curiosas, continua-
ci6 del Teatro critico universal de Benito Jeronimo Feijoo, una de les obres més

llegides i difoses de la Il-lustracié espanyola.

La historia, la politica, la medicina, la literatura, la botanica, la historia natural,
los viajes, la geografia, la agricultura, la industria, la filosofia o la religion eran
temadticas a las que podian acceder los lectores que se acercaran a la biblioteca.
Alli, podian recorrer el mundo leyendo El Orinoco ilustrado y defendido: his-
toria natural, civil y geographica de este gran rio, y de sus caudalosas vertien-
tes, govierno, usos, y costumbres de los indios (1745); deleitarse e informarse
con las bellas ilustraciones botdnicas de la edicion del Dioscorides anotada
por el médico Andrés Laguna; estar al dia de las novedades técnicas median-
te las Memorias instructivas y curiosas sobre agricultura, comercio, industria,
economia, chymica, botanica, historia natural (1776); o desmontar prejuicios
y supersticiones a través de las Cartas eruditas, y curiosas, continuacion del
Teatro critico universal de Benito Jeronimo Feijoo, una de las obras mas leidas
y difundidas de la Ilustracion espafiola.

[p. 101-103] Josep Gumilla, 1686-1750. El Orinoco ilustrado y defendido:
historia natural, civil y geographica de este gran rio y de sus caudalosas
vertientes, govierno, usos, y costumbres de los indios...

En Madrid: por Manuel Fernandez..., 1745

Vol. 2

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-16/140
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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EL ORINOCO

ILUSTRADO, Y DEEENDIDO,

HISTORIA NATURAL,
CIVIL, Y GEOGRAPHICA

DE ESTE GRAN RIO,
Y DE SUS CAUDALOSAS VERTIENTES:

GOVIERNO , USOS, Y COSTUMBRES DE LOS INDIOS
fus habitadores,con nuevas, y utiles noticias de Animales,Arboles,
Fruatos, Aceyres, Refinas , Yervas , y Raices medicinales ; y fobre
todo, (¢ hallaran convetfiones muy {ingulares a N.Santa Fé,
y cafos de mucha edificacion,

ESCRITA
POR EL PADRE JOSEFH GUMILLA , DE LA COMPARIA DE FESUL,
Mifiioncra , y Superior de Lar Mifiienes del Orinoee 5 Metay y Cafumare 5 Calificader 5 p
Confultor del Samto Tribunal de ls Inguificion de Cartagena de Indias  y Examinader
 Synodal 4 ¢i mifma Obifpade , Provincial que fuc de ju Frovincia del Nucvo Repws
dt Granada 5 y afinal Procurador & entramba Cwrias pur fur dichat
. Mifiioncs y g Provincia,

SEGUNDA IMPRESSION , REVISTA , Y AUMENTADA
pot fumifmo Autor, y dividida en dos Partcs,

Segundo:

il

EN MADRID : Por MANUEL FERNANDEZ , Impreffor de ¢l Supreme
Coalejo de la Inguificion , y de la Reverenda Camarz Apoliolica,
en Ja Caba Baxa. Adio MDLW.
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trz EL ORINOCO ILUSTRADO,
temente. Otros cftinid la mira del canuto;
obfervando el refucllo del paciente , para,
verfi es debil , & vigorofo. Hafta que con=,
cluido el efpacio deftinado , quitan promp.;
tamente las 0jas ¢ fi hallan difunto al pre=:
tendiente , todo para en llanto fiincbres:
perofi le hallan con vida , todo fon jibilos,
victores , ¥ tragosa la falud del nuevo Ca-.
pitan , cuyo valor invencible din por evi-
denciado en los tres dichos examenes. Tanto
como ¢lto fufren por fola la honra ! Qu¢ fues
ta fi clperaran renta? '

CAPITULO XI, :

VARIEDAD DE ARMAS DE ESTAS
|Naciones : Defireza en manejarias 2 Su fabrica,
3 y. Tambor taws,con que f¢- gons
. 2
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y.dientes penetrantes : dio uiias fangricntasy
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PEDACIO DIOSCORIDES
ANAZARBEDO,
ANNOTADO POR EL DOCTOR
ANDRES LAGUN A,

nuevamente iloftrado , y afadido , demonftrando las figuras
de plantas , y animales en Efampas finas, y divi-
dido ¢n dos Tomos.

U CAUTOR

EL DOCTOR DIN FRANCISCO SUAREZ DE RIBER A,
Nl Camcie Aol .'I..fum,-'_i.;.f Cathalica , def Grenun Jj-fﬁm.'?m dels iy
alwfire Unaverfidad de Salamsanca , &e.

TOMO PRIMERO,
QUE CONTIENE EL PRIMERO, ¥ SEGUNDO LIBRO
de fa Coleclanea de [a materna de fos Medicameutos,
DEDICADO

A LACATHOLICA, SACRA, REAL MAGESTAD DEL REY
aucltro fefior Dox Pusiiie V. (que Dios guarde) &,

MEDICO DIGKNISSIMO DE JULIOTI, PONTIFICE MAXIMO,

L ETE L
it w
Afio 1735
I‘-l .“.
" + "5

En Madeid : En la Imprenna de D paster nE A
4 5¢ hallari en la Libveria de Lois Correa, enfrente de lagradas de San Phelipe ¢ Real.

[p. 104-107] Francisco Suarez de Ribera. Pedacio Dioscorides anazarbeo,
annotado por el doctor Andres Laguna...

En Madrid: en la imprenta de Domingo Fernandez de Arrojo: se hallara en la libreria
de Luis Correa..., 1733

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-42/52
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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i

MEMORIAS

INSTRUCT IV AS,
UTILES, Y CURIOSAS,

SOBRE
AGRICULTURA , COMERCIO,

Industria , Economia, Medicina » Quimica,
Eotanica, Historia Natural,, &c.

SACADAS

DE LAS MEJORES OBRAS QUE HASTA AQUI
han publicado las Reales Academias , ¥ Sociedades:
de Francia, Inglaterra, Iralin » Alemania,
Prusia, ySuvecia, &c.

k]
POR DON MIGUEL GERONTMO SUAR EZ,
Arehivers de 2 Real Sunta General de Comereia 3 Moaeda,
¥ Minai: Individeo de Mévite de fa Real Spcivdad Beoudmics
wie Amigar del Pale de esta Corte's de fa Buageongada , v de lag
deVera, y Baeza: y Académico Honorario de iay Feales
Academias de Befiar Leivas de Sevilla y Lutina
Marritense | &, ;

TOMO VIIIL

Cow Licexcia, Ex Maorip +POR D, Pepro Manir,
Afio pe 1703

S ballardn eorar Memoriar en Ia Lisrerla ¢ Oredl | calie
de lay Carretds s § con lar demiiy Obray del Traductor en su

rars calle de fa Mupdalena g frente de i e lag Uratas,
213, NB 3. quarto principal,
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o Fabrica de Colz

2 L™ 3 [

Memor s msdraclio. s
TomeB. paag™ 275

Miguel Jeronimo Suarez y Nunez, -1791. Memorias instructivas y curiosas sobre
agricultura, comercio, industria, economia, chymica, botanica, bistoria natural &c.

En Madrid: por D. Pedro Marin: se hallaran... en la libreria de Orcel... y en casa del tra-
ductor..., 1783

Vol. 8
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/81
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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CARTAS

ERUDITAS, Y CURIOSAS,

EN QUE, POR LA MAYOR PARTE,

fe contintia el defignio
DEL

THEATRO CRITICQ

NIV ERSA L;
IMPUGNANDO, O REDUCIENDO A DUDOSAS,

VARIAS OPINIONES COMUNES.

DEDICADAS
AL ILLUSTRISSIMO , Y REVERENDISSIMO SEAOR
Dox Juax Averro v CastriLLon , del Confejo de (a
Mageftad, Obilpo de Oviedo , Conde
de Norefa, &c.

ESCRITAS
POR EL Rmo. P. M. Fr, BENITO GERONY MO FEI700,
Mazflro Generalde la Religion de San Benito , Abad gae ha fido
tres vezes del Colegio de SanVicente de Oviedo, Catbedratica
de Prima de Theologia Fubilado, de s Usiverfidad
de aguella Cindad, Gc.

, TOMO PRIMERO.

ConPriviLecio: En Madrid, en la Imprenta de los Ho-
rederos de Franciico del Hierro. Afio de
M.DCCXLIL
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TABEA

DE LAS CARTAS DE

cfte primer Tomo.
L Refpuefta 4 algunas queltiones , fobre los quatro
Elemcntos. Pag. 1y
11, Refpuefta 3 algunas queltiones fobre las Qualida-
des Elementales. 27

I11. Sobre la portentofa porofidad delos cucrpos. 51«
1V. Sobre ¢l influxo de 1 Imaginacion Mateena, ref-
pecto del Feeo. 594
V. Refpondefe i una objecion hecha al Autor,fobre
¢l tiempo de el defcabrimiento de las variado-

nes de el Iman, 754
V1. Refpucfta 4 una Confulea fobre un Monfiruofo

Infante , Bicipite de Medina-Sydonia, 8, 814
V1L Sobre un Pholphoro raro. 10§y
WILL Sobre evitat los funcitos errores de enterrar 4

los Hombres antes de tiempo. 1094

TX. De las Batallas Acreas , y Lluvias fanguineas. 118,
X.Corrigefe la crrada explicacion de un Phenomeno

{fobre la Nieve ) y fe propone la verdadera, 1304
K1 Sobre la refiftencia de los Diamantes , y Ru-

bies al fuego. 1364
X11. De los Demonios Incubos. 1424
X111, Aun Mcdico que envid al Auror un Tracado

fuyo, fobre lisurilidades dela Agua, bebida en

notable copia, y concea los Pargantes, 1464
XIV. A otro Medico, que envid al Aucor un Efcri-

to fuyo , en que impugna ¢l Tratado de el Medico

- antecedente, . . 1514
MY, De los Efcricos Medicos del Padre Rodrignez
Ciligreienfey g

Benito Jeronimo Feijoo, 1676-1764. Cartas eruditas, y curiosas, en que, por la mayor par-
te, se continua el designio del Theatro critico universal impugnando, o reduciendo a dudo-
sas varias opiniones comumnes...

En Madrid: en la imprenta de los Herederos de Francisco del Hierro, 1742
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/97
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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Per a poder organitzar ’ampli fons, una part de Passignacié que el duc va
dedicar a la biblioteca es va centrar en la contractacié de personal especific:
els bibliotecaris, que a partir d’aleshores van ser figures fonamentals en 1’ad-
ministracié dels llibres. Personatges com Ventura de Avila, Manuel de Uriarte
0, especialment, Diego Clemencin es van ocupar dels llibres fins a la mort de
Pedro de Alcantara en 1807, creant indexs, elaborant catalegs, regulant ’accés
de visitants i estructurant I’espai.

Para poder organizar el amplio fondo, parte de la asignacion que el duque
dedico a la biblioteca se centré en la contratacion de personal especifico: los bi-
bliotecarios, que a partir de entonces fueron figuras fundamentales en la admi-
nistracién de los libros. Personajes como Ventura de Avila, Manuel de Uriarte
0, especialmente, Diego Clemencin se ocuparon de los libros hasta la muerte de
Pedro de Alcantara en 1807, creando indices, elaborando catalogos, regulando

el acceso de visitantes y estructurando el espacio.

«El cuarto oficial, que es propiamente el encuadernador de la
Biblioteca, se ocupa en marcar los libros con el sello de las armas
de V.E., circunstancia que al mismo tiempo que autoriza el
establecimiento y le imprime cierto cardcter de unidad y esplendor,
precave el extravio de los libros y facilita su recobro en caso de
perderse. [...] El nimero de volimenes marcados hasta fin del afio
asciende a 5.263, que por un computo prudencial es algo mas de la
cuarta parte del todo de la Biblioteca».

Diego Clemencin. «Informe sobre el estado de la Biblioteca del Excmo. Sr. Duque
de Osuna a fines del afio 1798».

<«F. Madrazo y Kuntz, & J. Jorro. Retrat de Diego Clemencin.
En M. de Cervantes Saavedra, El ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha (p. [2])

Madrid: Oficina de D. E. Aguado, 1833
Vol.1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 4/2319
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I1.2

La biblioteca en el segle XIX:
la consolidacio d’un projecte

La biblioteca en el siglo XIX:
la consolidacion de un proyecto

<«Francisco de Goya y Lucientes. El X duque de Osuna, 1816

Llapis negre, pinzell, tinta ferrogal-lica sobre paper verjurat /
Léapiz negro, pincel, tinta ferrogdlica sobre papel verjurado, 205 x 151 mm , (D004040)

Madrid, Museo Nacional del Prado



L'Xl duc d’Osuna
i la gestiod del llegat:
la necessitat de posar ordre

La mort de Pedro de Alcantaraen 1807 ila guerra de la Independéncia espanyola
entre 1808 i 1814 van tenir un fort impacte en la biblioteca. A més, la duquessa
viuda Maria Josefa Pimentel es va traslladar amb la seua familia a Sevilla i Ca-
dis fugint del conflicte a Madrid durant aqueixos anys. Per aquests motius, la
institucié va romandre tancada i relativament abandonada entre 1808 i 1835.
Francisco de Borja, fill del matrimoni, es va convertir en el X duc d’Osuna a
partir de 1807, perd pocs anys després, el 1820, va morir. El va succeir com a
XI duc d’Osuna, Pedro de Alcantara, que, a la mort de la seua avia Maria Jo-
sefa Pimentel el 1834, es va convertir en el XIII comte-duc de Benavente. En la
seua figura, per tant, conflueixen dos importants llinatges nobiliaris, als quals
es va afegir el de la Casa de I'Infantado a partir de 1841. Pedro Alcantara de
Toledo, duc de I'Infantado i oncle de I’XI duc d’Osuna, va morir en aquesta
data sense descendéncia, de manera que els seus titols i patrimoni van passar
directament al seu nebot, fet que va permetre que la Casa d’Osuna visquera a
partir d’aleshores una etapa d’especial esplendor. Les aliances matrimonials al

llarg dels segles havien donat fruit.
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EL Xl duque de Osuna
y la gestidn del legado:
la necesidad de poner orden

La muerte de Pedro de Alcantara en 1807 y la guerra de la Independencia espa-
fiola entre 1808 y 1814 tuvieron un fuerte impacto en la biblioteca. Ademas, la
duquesa viuda Maria Josefa Pimentel se march6 con su familia a Sevilla y Cadiz
huyendo del conflicto en Madrid durante esos afios. Por estos motivos, la ins-
titucion permanecio cerrada y relativamente abandonada entre 1808 y 1835.
Francisco de Borja, hijo del matrimonio, se convirti6 en el X duque de Osuna
a partir de 1807, pero pocos afios después, en 1820, fallecid. Le sucedié como
XI duque de Osuna, Pedro de Alcantara, quien, a la muerte de su abuela Maria
Josefa Pimentel en 1834, se convirti6 en el XIII conde-duque de Benavente. En
su figura, por tanto, confluyeron dos importantes linajes nobiliarios, al que se
anadio el de la Casa del Infantado a partir de 1841. Pedro Alcantara de To-
ledo, duque del Infantado y tio del XI duque de Osuna, falleci6 en esa fecha
sin descendencia, por lo que sus titulos y patrimonio pasaron directamente a
su sobrino, lo que hizo que la Casa de Osuna viviera a partir de entonces una
etapa de especial esplendor. Las alianzas matrimoniales a lo largo de los siglos
habian dado sus frutos.
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El nou duc, militar com els seus avantpassats, va continuar la tasca dels seus
avis en la promocidé de les arts i les lletres. El llegat que va acumular era especta-
cular, incloent-hi la biblioteca de I'Infantado, el trasllat de la qual es va comple-
tar després de la seua mort el 1844. S’iniciava aixi un nou periode en la biblio-
teca dels Osuna, que va obrir de nou les portes a partir de 1835. Amb aquest
fi, va ser necessari reparar els llibres malmesos durant els anys anteriors amb
noves enquadernacions, completar els volums que havien estat robats i, sobre-
tot, posar ordre en una col-leccié d’enorme magnitud. De nou es va contractar
personal especific que poguera encarregar-se d’elaborar indexs més complets i
regular les despeses en llibres, subscripcions i mobiliari. Un dels primers va ser
el clergue Miquel Salva, bibliotecari dels Osuna durant uns disset anys. Sota la
seua direccié es va organitzar la incorporacio dels llibres de la biblioteca per-
sonal de la ja difunta Maria Josefa Pimentel, i va comencgar tant el trasllat de la
biblioteca del carrer de Leganitos al palau de las Vistillas com I’organitzacié de
la col-leccié de I'Infantado. D’aqui procedeix, per exemple, el llibre més antic
que es conserva entre els exemplars que van arribar a la Biblioteca Historica
de la Universitat de Valéncia: Senensis opusculum in elegantiarum precepta, un
conegut tractat de retorica de ’lhumanista Agostino Dati de 1525.
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El nuevo duque, militar como sus antecesores, continud la labor de sus abuelos
en la promocion de las artes y las letras. El legado que acumulé era espectacu-
lar, lo que incluia la biblioteca del Infantado, cuyo traslado se completé tras
su muerte en 1844. Se inauguraba asi un nuevo periodo en la biblioteca de los
Osuna, que abri6 de nuevo sus puertas a partir de 1835. Para ello, fue necesario
reparar los libros estropeados en los afios anteriores con nuevas encuaderna-
ciones, completar los volumenes que habian sido robados y, sobre todo, poner
orden en una coleccion de enorme magnitud. Se contratd de nuevo personal es-
pecifico que pudiera encargarse de elaborar indices mds completos y regular los
gastos en libros, suscripciones y mobiliario. Uno de los primeros fue el clérigo
Miguel Salva, bibliotecario de los Osuna durante unos diecisiete afios. Bajo su
direccion se organizé la incorporacion de los libros de la biblioteca personal de
la ya fallecida Maria Josefa Pimentel, y comenz6 tanto el traslado de la biblio-
teca de la calle de Leganitos al palacio de las Vistillas como la organizacion de
la coleccion del Infantado. De aqui procede, por ejemplo, el libro mds antiguo
que se conserva entre los ejemplares que llegaron a la Biblioteca Historica de
la Universitat de Valéncia: Senensis opusculum in elegantiarum precepta, un
conocido tratado de retorica del humanista Agostino Dati de 1525.
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Retrat de Miquel Salvd, bibliotecari de la reina Isabel IT i del duc d’Osuna.
En La ilustracion espaiola y americana, afio 17, n. 45 (1 de desembre de 1873), p. 724

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH HR-15/B(1-2)
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Agostino Dati, 1420-1478. Elegantie Augustini Dathi Senensis
opusculum in elegantiaru[m| precepta

[S.1.]: [s.n.], 1525
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-3/142
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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La Casa de I'Infantado també es remunta al segle XV, com la d’Osuna, i al llarg
de generacions va acumular titols nobiliaris i patrimoni com a resultat dels ser-
veis prestats al monarca. El Doctrinal satisfactorio de los frailes menores de la
regular observancia del serdfico Padre S. Francisco, de 1601, dedicat al V duc
de P'Infantado, mostra en les primeres pagines ’escut de la familia. Els llibres
resultants d’aquesta trajectoria familiar, per tant, recorren tres segles d’historia,
fet que comportava un enorme enriquiment per a la col-leccié dels Osuna. Els
estudiosos i estudioses que han analitzat en detall el recorregut dels llibres dels
Osuna i de PInfantado destaquen, per exemple, figures com el poeta i bibliofil
Iiigo Lopez de Mendoza, I marques de Santillana, la biblioteca del qual va ser
heretada pel seu fill Diego Hurtado de Mendoza, I duc de I’'Infantado, a mitjan
segle XV.

La Casa del Infantado también se remonta al siglo XV, como la de Osuna, y a
lo largo de generaciones fue acumulando titulos nobiliarios y patrimonio como
resultado de los servicios prestados al monarca. El Doctrinal satisfactorio de
los frailes menores de la regular observancia del serdfico Padre S. Francisco, de
1601, dedicado al V duque del Infantado, muestra en sus primeras paginas el
escudo de la familia. Los libros resultantes de esta trayectoria familiar, por tan-
to, recorren tres siglos de historia, lo que suponia un enorme enriquecimiento
para la coleccion de los Osuna. Los estudiosos y estudiosas que han analizado
en detalle el recorrido de los libros de los Osuna y del Infantado destacan, por
ejemplo, a figuras como el poeta y bibli6filo Ifigo Lopez de Mendoza, I mar-
qués de Santillana, cuya biblioteca fue heredada por su hijo Diego Hurtado de
Mendoza, I duque del Infantado, a mediados del siglo XV.

<Pedro de Alava (O.EM.). Dotrinal satisfatorio de los Frayles Menores
de la regular Obseruancia del Serafico Padre S. Francisco

En Madrid: por Luis Sanchez, 1601
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/96
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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Els lectors que en aquells primers anys del segle XIX s’acostaren a la biblioteca
novament inaugurada podien beneficiar-se de tot aquest patrimoni. Els més
instruits podien consultar obres cientifiques com el tractat de matematiques
de Leonhard Euler Institutionum calculi integralis, impreés a Sant Petersburg
entre 1768 i 1770. Els curiosos podien apreciar les il-lustracions marines del
Catalogue systématique et raisonné des curiosités de la nature et de I'art, qui
composent le Cabinet de M. Davila (1767). 1 els interessats a conéixer la histo-
ria d’Espanya podien fer-ho a través de la difosa Historia General de Espana
del pare Juan de Mariana o mitjancant les dones poderoses en les Memorias de
las Reinas Catdlicas, de 1761.

Los lectores que en esos primeros afios del siglo XIX se acercaran a la biblioteca
nuevamente inaugurada podian beneficiarse de todo este patrimonio. Los mas
instruidos podian consultar obras cientificas como el tratado de matematicas
de Leonhard Euler Institutionum calculi integralis, impreso en San Petersburgo
entre 1768 y 1770. Los curiosos podian apreciar las ilustraciones marinas del
Catalogue systématique et raisonné des curiosités de la nature et de I'art, qui
composent le Cabinet de M. Davila (1767). Y los interesados en conocer la his-
toria de Espana podian hacerlo a través de la difundidisima Historia General
de Esparia del padre Juan de Mariana o mediante sus mujeres poderosas en las
Memorias de las Reinas Catdlicas, de 1761.

[p. 125-127] Leonhard Euler, 1707-1783. Institutionum calculi integralis...:
in quo methodus integrandi a primis principiis vsque ad integrationem
aequationum differentalium primi gradus pertractatur

Petropoli: impensis Academiae Imperialis Scientiarum, 1768

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/57

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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INSTITVTIONVM
CALCVLI INTEGRALIS

VOLVMEN PRIMVM

IN QVO METHODVS INTEGRANDI A PRIMIS PRIN-
CIFIIS VSQVE AD INTEGRATIONEM AEQVATIONVM DIFFE-
RENTIALIVM PRIMI GRADVS PERTRACTATVR.

AYCTORE

LEONHARDO EVLERO
ACAD. SCIENT. BORVSSIAE DIRECTORE VICENNALI ET 50710
ACAD. PETROP. PARISIN. ET LONDIN.

B R R e e e e e e L R A R T A

PETROPOLI
Impenfis Academiae Imperialis Scientidrum

176 8.
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yode feries hace obtinetur :
J Fpipa _#5,_.‘1{1—- e — S o)

quie ab cxemplo primo haud differt: quod ng
mirum, cum pofito ¥=2z=% hacc formula ad illam
reducatur,

Problema 39.

a40. Valorem integralis f:'“"lf.‘l.‘{l-—*;'x]’-"'
quod pofito ¥=o euancicat , definire.

Solutio.
Reductiones fupra § 128, datae pracbent pro
boc caf
x"‘l.’:-.lx'll"" Pt
=1 i' k+l T -
J&dx(1-xx)'" = Wit +m+ﬁ+ﬂrx dx(x I.'l.'];

famto ergo po=zn—1 , efit
jx"'d’a{:rx.r)“"- s f.l.“"-'dx[:—xx poi' o X="F,
Com igicar in proccedente problemate valor /35—
um igitor in p nte problemate va _,FV“_IH
fit affignatus , quem brevitatis gratia ponamus =M,
hinc ad fequentes progrediamur :

fx """dx{:—;.x]";’-:j; M
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CAPV T VIL

237
= ds(1—xx)t = {m_:. J{nﬁ} 3)
I-'n’-\{l‘“l _[m.: 1) miﬂlﬂ-‘”iﬂ

et in geoere
e T ;:;:‘J“

Jam duoo cafus funt perpendendi , prout m—z eft

el numerus par vel impar: fi enim
m—1 fic par , erit M—ii=li=Hw
n—1 fic impar, erit "ﬂ‘-:‘,—:-——L:—::—;
Hinc fequentes deducuntur valores :
JdxV(1-xx)=} fedaxV(1—xx)=t
fdxV(1-xx)=LF fa'dxV (1—xx)=Li
FdV(s-xx)=0.7 | [a'dxV(x—xx)=0E

AdeV(1—ax) :f-f;‘,—;

PdV(1-zx)= 5

LR |
]

fix (1—xx)=F feds (1=x2)' =

frxa’.r{l-xx} - Ja'dx(x- -‘-’}'_11"

Je'de(x- :n::r:l surpy | de(x-axfoie
]
fA‘dr(:—x.t} == | j;-’d.r'r—xx:'::.ﬁi_-ﬁ
Gz s [dx
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CATALOGUE

SYSTEMATIQUE ET RAISONNE
DES CURIOSITES
o E

"LANATURE ET DE L'ART;

Qur coMmPoSENT LE CABINET

DE M. DAVILA,

A rEc Figures en teille-dowce, de pluffenrs moss
ceaux qui n'avoient point encore & gravés,

TOME PREMIER.

A

A PARIS,

Chsz Brrasson, e Saine-Jacques, 4 la Science;

——

M. 'DCC. LXVIL
Hvee Approbation & Permiffion,

Pedro Francisco Davila, 1711-1786. Catalogue systématique et raisonné des curiosités de
la nature et de I'art, qui composent le cabinet de M. Davila...

A Paris: chez Briasson..., 1767
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/86
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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Juan de Mariana, 1536-1624. Historia General de Esparia

En Madrid: en la Imprenta de la Viuda de Geronymo Roxo: sale a luz a expensas de los
Herederos de D. Pedro Yturralde, y de D. Toribio Ruiz de Villa..., 1733

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/32
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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MEMORIAS

DE LAS REYNAS
CATHOLICAS,
Hiftoria Genealogica de la Cafa Real
DE CASTILLA, Y DE LEON,
Todos los Infantes : trages de las Reynas

en Effampas : y nuevo afpecto
de la Hiftoria de Efpaiia.

TOMO IL

POR EL P. Mro. Ex. HENRIQUE FLOREZ,
del Orden de S. Agultin,

e —————
EN MADRID. POR ANTONIO MARIN,
Allo DE MDCGLXI,

[p. 131-133] Enrique Florez, 1702-1773. Memorias de las Reynas Catholicas:
bistoria genealogica de la Casa Real de Castilla, y de Leon; todos los Infantes,
trages de las Reynas en Estampas, y nuevo aspecto de la Historia de Espania...

En Madrid: por Antonio Marin, 1761
Vol. 2
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-16/142
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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891
p. ANA DE AUSTRIA

UGER DEL REY
A 'Y ULTIMA MUGER D
QuARTA X ULTRL, o oo

——= Erenta dias antes de morir la Reyna
i .Eﬁt?;; Ifabel , havia ﬁi[cﬂdﬂ'ﬂl Prin-
cipe D. Carlos: y como ¢l Rey f€
hallaba falto de faceflor, y on edad

JOTAC an(:ttﬂ l‘{liﬂ:l.ﬂ'lﬂ.-
==l pio (pues no tenia -‘mmphdnG_- 42
afos) al punto empezaron todos 4 tratar de nueva
efpofa , procurando no malograr ¢l tiempo. El Em-
perador Maximiliano 1L tenia dos hijas en edad ma-
trimonial, La mavor era Dofia Ana, nacida ]unm_--i
Valladolid en Cigales 3 1. de Noviembre del ano
de 1540. en que fus padres (antes del Cetro Impe-
rial) gobernaban i Efpaia por aufencia de Carlos V.
y de fu hijo. Efta (e hallaba promerda al Principe
D. Carlos, que murio en Madrid en el 1568. Por
fu fala la queria para si el Rey de Francia : mas co-
mo luego enviudé nueftro Rey , la efcogié por mu-
ger. En el aiio figniente no fe havia efe@tuado el ca-
lamiento , pero fe havia comunicado la noticia i los
Reynos : y eftos confiderando peligro en la deten-
cion,, inftaron en las Cortes de Cordoba del 1570,
fobre que no o perdieile ticmpo en el efefto. En-

vio 8. M. Poderes al Archiduque Carlos '
e f nombre hiciel of defpoforio. Do bt

CNes , para que la Revia ving : afa:
ol pr?mcm Reyna vinielie luego 4 Efpafia;
' o Solio,




EL XII duc:
els ultims anys d’opuléncia

Com hem indicat anteriorment, la tasca del bibliotecari Miquel Salva va con-
tinuar després de la mort de I’XI duc d’Osuna el 1844. El nou duc, Mariano
Téllez-Girdn, va succeir el seu germa per I’abséncia de descendents, i va ser ell,
per tant, qui va gestionar el trasllat de la biblioteca al palau de las Vistillas cap
a 1850 sota la direccié de Salva. El XII duc d’Osuna ha suscitat molt de debat,
tant des del punt de vista historiografic com en la memoria col-lectiva. A ell
s’atribueix la caiguda d’una de les cases nobiliaries més importants d’Espanya,
perd abans d’aix6 també va ser un actiu militar, diplomatic i politic. Les obres
que componen aquesta ultima seccid de la trajectoria de la biblioteca familiar
aixi ho mostren. El Diccionario geogrdfico-estadistico-bistorico de Espania y
sus posesiones de Ultramar (1845-1850), la Historia de la guerra civil y de los
partidos liberal y carlista (1843-1856) o els Codigos espaiioles concordados y
anotados (1847-1851) exemplifiquen aquesta preocupacié per la historia d’Es-
panya, la seua politica i les seues lleis, tal com corresponia als carrecs que un

home de la seua posicié havia d’exercir.
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ELXII duque:
los ultimos anos de opulencia

Como hemos indicado anteriormente, la labor del bibliotecario Miguel Salva
continuo tras la muerte del XI duque de Osuna en 1844. El nuevo duque, Ma-
riano Téllez-Girdn, sucedi6 a su hermano ante la ausencia de descendientes, y
fue él, por tanto, quien gestioné el traslado de la biblioteca al palacio de las
Vistillas alrededor de 1850 bajo la direccion de Salva. El XII duque de Osuna
ha dado mucho que hablar, tanto desde el punto de vista historiografico como
en la memoria colectiva. A él se atribuye la caida de una de las casas nobi-
liarias mds importantes de Espafia, pero antes de eso también fue un activo
militar, diplomatico y politico. Las obras que componen esta tltima seccion de
la trayectoria de la biblioteca familiar asi lo muestran. El Diccionario geogrdfi-
co-estadistico-historico de Esparia y sus posesiones de Ultramar (1845-1850),
la Historia de la guerra civil y de los partidos liberal y carlista (1843-1856) o
los Cédigos espanoles concordados y anotados (1847-1851) ejemplifican esa
preocupacion por la historia de Espafa, su politica y sus leyes, tal y como
correspondia a los cargos que un hombre de su posicion debia ejercer.
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Valentin Carderera y Solano, Mariano Téllez Girén, XII Duque de Osuna, ca. 1833
Oli sobre tela / Oleo sobre lienzo, 103 x 78 cm
Madrid, Museo Nacional del Romanticismo, CE0037
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DICCIONARIO

GEOGRAFICO-ESTARISTICO-RISTORICO

i
ESPANA
¥ 208 poomamiz BE RSRAMAR

PR PASCIAL MADTE

Pascual Madoz, 1806-1870. Diccionario geogrdfico-estadistico-histérico
de Esparia y sus posesiones de Ultramar
2a ed.

Madrid: Est. Literario-Tipogrifico de P. Madoz y L. Sagasti, 1850
Vol. 16
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 4/818

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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Antonio Pirala, 1824-1903. Historia de la guerra civil y de los partidos liberal
y carlista: escrita con presencia de memorias y documentos inéditos

Madrid: Establecimiento Tipografico de Mellado, [1853-1856]
Vol. 3
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/5640
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- ); Infantado (Familia: 1475-)
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LOS

CODIGOS ESPANOLES

CONCORDADOS Y ANOTADOS,

TOMIO FRIMEROD.

COXTIENE LOS CODMAOS SIGUTENTES .

INTRGBLCEInN, . . . . s ki, V| Las beves pmc Bovo. . o wie. 5O
Limpn bolscii. . o+ 4 = s = | ExPamoRaa. » + =« o & kLT
FiPasodemeo.. . - . « . 97 | EcOsosmaminero o Abcand, . . S
Es Frano View on Cosvinis, . - 243

MADRID,

wpakats B8 L PUBLICIBAS, b cibéo BE B. B, RTARESEYRL,

caln an st ni viaks, B &

1847,

Los Cddigos esparioles concordados y anotados
Madrid: Imprenta de la Publicidad, 1847
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-14/30
Vol. 1
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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Tot aix0 es percep també en les dedicatories que alguns autors d’aquestes obres
destinaven a Mariano Téllez-Gir6n, com la que inclou la Recopilacién de se-
cretos y procedimientos sumamente provechosos a la agricultura e industria
pecuaria, y otros de utilidad y recreo (1855); o, especialment, la del Memordn-
dum historial: nociones de la historia universal y particular de Esparia (1858),
amb una enquadernacié bellissima i luxosa. Ja en aquells anys s’escrigueren
algunes biografies, com el breu llibret Biografia del Excmo. Serior General Du-
que de Osuna vy del Infantado, Conde Duque de Benavente, Arcos, Bejar y
Gandia, publicat el 1857 sota la direccié de Pedro Chamorro y Baquerizo.

Todo esto se aprecia también en las dedicatorias que algunos autores de estas
obras destinaban a Mariano Téllez-Gir6n, como la que incluye la Recopila-
cion de secretos y procedimientos sumamente provechosos a la agriculiura e
industria pecuaria, y otros de utilidad y recreo (1855); o, especialmente, la
del Memordndum historial: nociones de la historia universal y particular de
Espana (1858), con una bellisima y lujosa encuadernacion. Ya en esos afios
se escribieron algunas biografias, como el breve librito Biografia del Excmo.
Serior General Duque de Osuna y del Infantado, Conde Duque de Bena-
vente, Arcos, Bejar y Gandia, publicado en 1857 bajo la direccion de Pedro
Chamorro y Baquerizo.

» Ramon del Castillo. Recopilacion de secretos y procedimientos sumamente provechosos
a la agricultura é industria pecuaria, y otros de utilidad y recreo

Madrid: Imprenta de Repullés, 1855
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-16/75
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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AL EXMO. Se. D, MARIANO TELLEZ GIRON,

BEAUFORT, SPONTIN, PIMENTEL, FERNANDEZ DE VELASCO
¥ HERRERA, DIEGO LOPEZ DE ZUNIGA, PEREZ DE GUZ-
MAN, SOTOMAYOR , MENDOZA, MAZA, LADRON DE LIZANA,
CARROZ ¥ ARBOREA, BORJA ¥ CENTELLES, PONCE DE LEON,
BENAVIDES, ENRIQUEZ, TOLEDO, SALM SALM, HURTADO
DE MENDOZA ¥ OROZCO, SILVA, GOMEZ DE SANDOVAL ¥
ROJAS, PIMENTEL Y OSORIO, LUNA, GUZMAN, MENDOZA
¥ ARAGON, DE LA CERDA, ENRIQUEZ, HARO ¥ GUZMAN:
DUQUE DE OSONA, CONDE-DUQUE DE BENAVENTE, DUQUE
DE BEJAR, DE PLASENCIA Y DE MANDAS, DE GANDIiA ¥V DE
MONTEAGUDO, DE ARCOS, DE MEDINA DE RIOSECO, DEL
INFANTADOD, DE PASTRANA, DE LERMA, DE ESTREMERA
Y DE FRANCAVILA: CONDE DE URUENA, DE FONTANAR, DE
BEAUFORT, DE MAYORGA, DE BELALCAZAR ¥ BARARES,
DE OLIVA, DE OSILO Y COQUINAS, DE BAILEN Y CASARES,
DE SALDANA, DE VILLADA, DEL REAL DE MANZANARES Y
DEL CID: MARQUES DE PENAFIEL, DE GIBRALEON, DE
MARGUIN] ¥ DE TERKANOVA , DE LOMBAY, DE ZAHARA,
DE SANTILLANA, DE TAVARA, DEL CENEVUE, DE ALMENA-
KA, DE CEA, DE ALGECILLA ¥ DE ARGUESD: Y1ZCOXNDE DE
LA PUEBLA DE ALCOCER: PRINCIPE DE SQUILACE, DE AN-
GLONA, DE MELITO, ¥ DE EVOLI : BARON DE LAS BARONIAS
DE ALBERIQUE, ALCOCER, ALAZQOUER , GABARDA Y AYORA
EN EL REINO DE YALENCIA, DE LA ROCA DE ANGUITOLA
CON EL SENORIO DE LA CIUDAD DE LA REPOLLA ¥ VILLA
DE MENDOLEA EN EL DE NAPOLES: SENOR DE LAS ENCON-
TRADAS DE CURADORIA SIHURGUS, BARBAGIA OLOLAY,
BARBAGIA SEULO ¥ VILLA DE 51CCI EN EL REINO DE CER-
DESA: PRIMERA VOZ DEL ESTAMENTO © BRAZD MILITAR
EN EL MISMO: POSEEDOR DEL MAYORAZGO DE TREINTA ¥
CUATRO CUENTOS: TENIENTE DE LA ALCALDIA DE LA FOR-
TALEZA DE SIMANCAS: PATRONO UNICO E INSOLIDUM DE
LAS INSIGNES IGLESIAS COLEGIALES DE NUESTRA ZENORA
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Al €Fwme, 57,
- Duque de Osuna

= ¥ DEL INFANTADO &

£En
TESTINONIO DE GRATITUD

Y CONSIDERACION,

LS

Fe y

BL AUTOR

[p. 142-145] Basilio Sebastian Castellanos de Losada, 1807-1891. Memordndum historial:
nociones de la historia universal y particular de Espania por siglos...

Madrid: Impr. 4 cargo de D.E del Castillo, 1858
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-18/70
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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MEMORANDUM TISTORIAL
NOCIONES

DE LA

HISTORIA UNIVERSAL Y PARTICULAR DR ESPANA

"OR SIGLOS.
COMTRENDES
LA HISTORIA ; LA CRONOLOGIA ;, RELIGHINES,

DIOSES FABULOS0S, ESTADOS, SORERANOS , NOMBRES ui“;nngs,
MONUMENTOS MAS NOTADLES, PRINCIPALES INVENTOS, INSTITUCIONES,
PROGRESD DE LAS LETRAS, ARTES, CIENCIAS E INDDSTRIA
Y LOS U205 ¥ COSTUMBRES DE CADA SIGLO.

FOaL

DON BASILID SEBASTIAN CASTELLAHOS DE LOSADA,

Gantil hoanbre do Cdmara con ejercicio ¥ Secvotario honorario de S, M, Ia Tei-
e doiin Jealel 115 Cabollors ¥ Comendador de muchas drdencs espaiiolas ¥ es-
tranjeras; landodor Director de la Academin Espaiiola de Arqueoclorin y de Jas
primeeas chtedras de esta clencia en el Pais; ex-Riblisteeario-anticnario de 1a
Hibliclren Nacional; vocal de In Comision coniral de Monwmentos espanoles,
¥ Director de la Esenela Normal contral Seminario do Macsteos de primera En-
sefinagn, y Presidente de la Comision nuxilinrde Instruecion primaria del Reina
en el Minlsterls de Fomento, ete,

MADRID,
Imprenta deargo do D, F. del Casricze,
calie del Mia, . 6,

1508,
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AL EXCMO. Sa. D, MARIANO TELLEZ GIRON y Besufort, Pimentel,
Guzman, Mendoga, Toleds, Salmy Salm, Panee de Laon, Haro, Luna, ete., eie.,
DUQUE DE OSUNA ¥ DEL INFANTADO; Conds fAngus de Bennvente y de
Giandia, ete. ; Coxoe do Urciia, de Lerma del Cid y e Olive, ote. ; Mangres de
Lombay, de Santillann, ete, Parseire do Squilace, de Anglona, de Melito y ds
Eveli; Vizcande de la Puobla de Aleocar, ate, Banon da Ayora ¥ de la Roca de
Anguisola on el reino da Nipolos, ete. Seion da Barbagia, y do olros muchos
puehlos on ol reing de Cerdefin ¥ en Espaiia; Primera voxr d¢l Estamento de
Cardeila; Teniente de la Aleaidia de Simancas; Patroso dnieo do las Colegiatns
de Osuna, Gandis, Pastrana, Lerma ¥ Awmpudia. Grande do Espania de primera
cluse, Gentil hombre de Cadmara de 5. M, con eforeleio, Mariseal do Campo de log
Ejércitos Naclonules; Caballero de da Orden Militar do Calatrava; Gran Crux
Conendador y Caballers do muchas drdenes espufiolas ¥ estranjeras; {res voess
Caballera de Ia Militar de San Fernando, ¥ condecorado can varias crnees da
distineion por acciones do groren: Maestranie de ln Roal de Coballesia do Sevi-
11a; Aeadémico de nimero do la Teal de 1a Historia, de Honor ds In de Nobles
Arles de San Fernando ¥ mismbro de varios Tnstitubos y Soclodades Nacionales
¥ Estranjeras. Enviado estraordinario v Ministrs Plemipotencinrio de . M. Ca-
tilica cerea de S, M. el Emperador de todas los Musias, ete,, ote., ole.

Excyo. Sn.:

Tengo ln houra de efrecer d V. E. estn pequeita obra, escrita cow mos ve-
Iuntad y deses del aeterto, que con ln ciencia que exige ol inferesanie asunio de
que fratu, razon por o que no se fo dedicaria aino conflese en fa indulgeneta con
fue slempre me ha favorecids. Dignese, pues, V. E. adwmificla salo como ting hy-
milde priicha de i consideracion, grotitnd, respeto y aneer, § colmard fos desess
de su apasionade y flel zerridor.

Madrid 30 de octubre de 1857

Exemo. Sr.
B.L.M. de V. E.

Basinio Seasrian CAsTELTANOS,
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Alphonse Léon Noél, Lemercier, Mariano Téllez Girén, XII Duque de Osuna, 1849
Litografia, 584 x 445 mm
Madrid, Museo Nacional del Romanticismo, CE1067
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BIOGRAFIA

EXCMO. SESOI GEXERAL

DUQUE DE OSUNA Y DEL INFANTADO,

CONDE DUQUE DE BENAVENTE,
ARCOS, BEJAR Y GANDIA,

FUBLIGAIY EX LA (HHRA

1y

ESTADD MAYOHE GENERAL DEL EIENCITD ESPANOL.

EEwArTLR

b ' direecivn dul sapdlen e inlsslesis

0. PEDRO CHAMORRO Y BAQUERIZOD,

MADRID,
IMPFRENTA & CARGEH DE CASTILLIS,
waths ot Miw, Wi, €

1B7,

Biografia del Excmo. Serior General Duque de Osuna vy del Infantado,
Conde Duque de Benavente, Arcos, Bejar y Gandia...

Madrid: Imprenta a cargo de Castillo, 1857
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH F-615/4
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El XIT duc d’Osuna va continuar la tasca de patrocini d’artistes i escriptors, i
va ampliar la biblioteca comprant més llibres i publicacions peridodiques. Des-
prés de la partida de Miquel Salva, va ser nomenat nou bibliotecari José Maria
Sanchez de Toca y Saénz de Lobera, que a partir de 1852 es va encarregar del
control de la col-leccié. Sota la seua direccio, a més, es va completar la incor-
poraci6 dels llibres procedents del patrimoni de I'Infantado.

El XIT duque de Osuna continué la labor de patrocinio de artistas y escritores,
y ampli6 la biblioteca comprando mads libros y publicaciones periodicas. Tras
la marcha de Miguel Salva, fue nombrado nuevo bibliotecario José Maria San-
chez de Toca y Saénz de Lobera, quien a partir de 1852 se encargd del control
de la coleccion. Bajo su direccion, ademas, se completo la incorporacion de los

libros procedentes del patrimonio del Infantado.

» Bosquetti. José Maria Sanchez de Toca y Sdenz de Lobera,
ayo vy bibliotecario de los duques de Osuna, 1830

Oli sobre tela / Oleo sobre lienzo, 31 x 27 cm, (P004321)
Madrid, Museo Nacional del Prado
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El 1869, la biblioteca disposava de I’espectacular xifra de 33.000 volums. Tot
i que Mariano Téllez-Girén no va descuidar-la, molt aviat es va absentar de
Madrid. Va ser diplomatic a la cort de Sant Petersburg entre 1856 i 1866, i el
1869 es va retirar definitivament al seu castell de Beauraing, a Belgica, amb la
seua esposa Maria Leonor de Salm-Salm. A aquestes altures, décades de deutes
i despeses ostentoses van comencgar a fer forat en la Casa dels Osuna. Uestruc-
tura de ’Antic Régim, sobre la qual s’havia basat la gesti6 de grans llinatges
nobiliaris com els Osuna, anava clivellant-se. El caracter malbaratador de Ma-
riano, especialment durant la seua etapa com a ambaixador a Russia, no va
fer més que agreujar la situacié. Va morir el 1882 practicament en la ruina i
deixant la seua viuda en una situacié economica molt fragil. Arran d’aquests
fets, la biblioteca, gestada al llarg de generacions, corria el risc de desapareixer.

En 1869, la biblioteca contaba con la espectacular cifra de 33.000 volamenes.
Pese a que Mariano Téllez-Girén no la descuidd, muy pronto se ausent6 de
Madrid. Fue diplomatico en la corte de San Petersburgo entre 1856 y 1866, y
en 1869 se retir6 definitivamente a su castillo de Beauraing, en Bélgica, con su
mujer Maria Leonor de Salm-Salm. A esas alturas, décadas de deudas y de gas-
tos ostentosos comenzaron a hacer mella en la Casa de los Osuna. La estructu-
ra del Antiguo Régimen, en la que se habia basado la gestion de grandes linajes
nobiliarios como los Osuna, se estaba resquebrajando. El caracter derrochador
de Mariano, especialmente durante su etapa como embajador en Rusia, no
hizo mas que agravar la situacion. Muri6 en 1882 practicamente en la ruina y
dejando a su viuda en una situacién econdémica muy fragil. Ante estos hechos,

la biblioteca, gestada a lo largo de generaciones, corria el riesgo de desaparecer.

<«4Ramon Soldevila y Trepat. Mariano Téllez Giron, X1I Duque de Osuna, ca. 1857
Oli sobre metall / Oleo sobre metal, 36 x 24 cm
Madrid, Museo Nacional del Romanticismo, CE0192
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Entre la grandesa
| labisme

Entre la grandeza
y el abismo






La biblioteca en 1853

La biblioteca, configurada des del final del segle XVIII com un fons privat de
consulta publica per als lectors i lectores, es va anar incrementant al llarg de
la seua historia a través de compres, heréncies i donacions. Va destacar espe-
cialment la incorporacié dels llibres de la IX duquessa, Maria Josefa Pimentel,
i sobretot, el patrimoni de la Casa de I'Infantado. En el moment de la compra
per part de I’Estat la col-leccié disposava de més de 32.500 volums impresos,
més de 660 fullets i uns 2.770 manuscrits. Durant I’etapa de maxima esplendor,
segons la descripcié de Particle del diari madrileny La Ilustracion, de 1853,
la biblioteca arriba a tenir fins a 60.000 volums impresos, potser resultat de
la fusié amb el patrimoni de 'Infantado. La xifra, una probable exageracio
segons Nuria Cangros d’acord amb la seua analisi de fonts documentals, evi-
dencia, tanmateix, la percepcié que els Osuna aconseguiren reunir una de les
col-leccions bibliotecaries privades més importants del pais.
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La biblioteca en 1853

La biblioteca, configurada desde finales del siglo XVIII como un fondo privado
de consulta publica para los lectores y lectoras, se fue incrementando a lo largo
de su historia a través de compras, herencias y donaciones. Destaco especial-
mente la incorporacion de los libros de la IX duquesa, Maria Josefa Pimentel
y, sobre todo, el patrimonio de la Casa del Infantado. En el momento de la
compra por parte del Estado la coleccion contaba con mas de 32.500 volu-
menes impresos, mas de 660 folletos y unos 2.770 manuscritos. En su etapa
de mayor esplendor, segun la descripcion del articulo del diario madrilefio La
Iustracion, de 1853, la biblioteca pudo llegar a tener hasta 60.000 volumenes
impresos, quizas resultado de la fusién con el patrimonio del Infantado. La ci-
fra, una probable exageracion segun Nuria Cangros de acuerdo con su andlisis
de las fuentes documentales, evidencia, no obstante, la percepcion de que los
Osuna consiguieron reunir una de las colecciones bibliotecarias privadas mas
importantes del pais.
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Cecilio Pizarro, 1825-1886, Utrilla. «Biblioteca del Exmo. Sr. duque de Osuna
y del Infantado»

En La ilustracion, n. 252 (24 de desembre de 1853), p. 512

Biblioteca Nacional de Espafia
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Entre las magnificas preciosidades que existen en Madrid, ignoradas
en su mayor parte, 6 solo conocidas de escaso nimero de aficionados,
encerradas en los palacios de la grandeza, y apenas ostentadas por
un exceso casi reprensible de modestia de parte de sus ilustres po-
seedores, merece sin duda alguna el primer lugar la Biblioteca, Mone-
tario y Armeria que el Excmo. sefor D. MARIANO TELLEZ GIRON DU-
QUE DE OSUNA'Y DEL INFANTADO, CONDE DE BENAVENTE. ha hecho
colocar recientemente en la casa palacio de las Vistillas, contiguo al
que ocupa S. E. Suntuosos y espléndidos museos que honran sobre-
manera a su noble dueno, y podrian también ser titulo de justo orgullo
para la corte de un principe soberano.

Aunque seria demasiado prolijo, y sin embargo insuficiente, al
entrar en una descripcion detallada de estos apreciabilisimos objetos,
ni tampoco esta al alcance de nuestras escasas fuerzas, vamos sin
embargo a llamar la atencion de las personas de buen gusto y aman-
tes de las de las glorias del pais hacia aquel piel rico tesoro, valiéndo-
nos de las notas é indicaciones que con la mayor amabilidad y corte-
sia nos han sido franqueadas por los senores administrador general,
bibliotecarios y anticuario de la casa de S. E., acompanando a dichas
noticias por nuestra parte dos dibujos que representan en lo posible
la vista de ambos departamentos.

BIBLIOTECA

Tuvo principio & fines del siglo pasado por la grandeza e ilustracion del
senor duque de Osuna, conde de Benavente, abuelo del actual posee-
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dor de estos titulos, colocandola en su casa palacio de la calle alta de
Leganitos, donde ha permanecido hasta estos Ultimos anos, en que fue
trasladada al ya dicho de las Vistillas, propio de los duques del Infanta-
do, y aumentada considerablemente con la agregacion de la otra no
menos rica de esta casa, reunida hoy también las de Osuna y Benaven-
te en la persona del duque actual.

—La colocacion de ella en este espléndido palacio es sobrema-
nera suntuosa, ocupando doce inmensos salones cubiertos de una rica
estanteria, y con magnificas mesas y aparadores en los centros, y
otros objetos de comodidad y ornato que la dan un aspecto muy supe-
rior en magnificencia al de la misma Biblioteca Nacional.—Compren-
de esta, solo impresos, unos sesenta mil volimenes, preciosos en su
mayor parte, y comprensivos de las principales obras publicadas en
Espana y en el extranjero sobre casi todas las ramas de los conoci-
mientos humanos. Es muy rica en obras de ciencias matematicas vy fi-
sicas, de medicina, de jurisprudencia, de bellas letras, de historia, de
viajes, de antigiiedades, de heraldica, etc.; en colecciones de memo-
rias cientificas y literarias de las mas célebres academias extranjeras;
en bellas ediciones de clasicos latinas, de biblias, etc.; y encierra un
gran numero de obras nacionales de gran mérito ya sea por su anti-
gledad, por su mérito literario, por la belleza de la ejecucion tipo-
grafica, por los hermosos grabados con que estan adornadas, y hasta
por la rigueza de sus encuadernaciones.—Hay varias ediciones del
siglo XV de autores griegos, latinos, italianos y espanoles, y otras ri-
quisimas modernas salidas de las prensas de Bodoni, Didot, Ibarra,
etc.—Es igualmente abundante en obras rarisimas de la literatura
espanola, y en otras magnificas de historia natural, viajes y monu-
mentos de la antigiedad y bellas artes, enriquecidas con numerosas
l@aminas iluminadas.

Pero lo que hace aun todavia mas apreciable, si cabe, esta mag-
nifica biblioteca, es la numerosa coleccién de Manuscritos raros y pre-
ciosos que se hallan reunidos en un salén y departamento especial.
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En él se encuentran magnificos codices en vitela que pertenecieron al
célebre D Ihigo Lopez de Mendoza, marques de Santillana.—QObras de
historia, de genealogias, de antigliedades, etc., algunas de ellas inédi-
tas, nobiliarios y otra multitud de papeles sumamente curiosos, y
mas de mil comedias antiguas manuscritas, entre ellas algunas que
apenas son conocidas, y otras muchas originales y autdgrafas de Lope
de Vega, Calderdn, Mira de Mescua, Tirso de Molina, Rojas, etc.; con la
particularidad de que alguna de estas Ultimas van acompanadas de la
censura de la pieza y correspondiente licencia del ordinario para su
representacion, y aun a veces con designacion de los actores que de-
bieron ejecutarlas por primera vez.

El primer bibliotecario de esta ilustre casa fué el erudito y esce-
lente escritor D. Diego Clemencin, & quien sucedi6 el illmo. sefor D.
Miguel Salvd, actual obispo de Mallorca, quien con sus profundos co-
nocimientos y laboriosidad incomparable, no solo coordind y dispuso
tan inmenso repertorio, sino que presidid a su traslacion é incorpora-
cion al de la casa del Infantado con un acierto que raya en lo maravi-
lloso. Actualmente, y después de la promocion al episcopado de aquel
ilustre literato, desempenan el cargo de bibliotecarios su senor Her-
mano D. José y el senor D. José Sanchez Toca, cuyos senores, con su
apreciable y bondadoso caracter, ilustracion y franqueza hacen muy
dignamente los honores de aquel templo cientifico y reciben las visitas
y satisfacen la curiosidad de las personas estudiosas que diariamente
acuden a consultarles.

La ilustracion, periodico universal

Madrid: Imp. de B. Gonzalez, 1849-1857

«Biblioteca, monetario y armeria del Excmo. Sefor duque de Osuna
y del Infantado»

Article aparegut al n. 252 (24 de desembre de1853)
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Un ences debat:
la compra per part de U'Estat

Els vaivens de la Casa d’Osuna van posar en serids perill la biblioteca. Aquesta
havia adquirit una merescuda fama com una de les col-leccions patrimonials
més importants del territori espanyol, pero és probable que algunes obres co-
mengaren a vendre’s en els anys setanta del segle XIX. Per aix0, I’Estat espanyol
es va plantejar ja en 1877 la possibilitat de comprar-la. Amb aquest objec-
tiu, es van nomenar diverses comissions entre aquell any i 1883, que cercaven
avaluar-ne el valor i comptabilitzar de manera més exacta el nombre d’exem-
plars. Aixi mateix, es van desplegar acalorats debats al Congrés dels Diputats,
en queé els representants politics alertaven de la pérdua que podria representar
per a la cultura espanyola si es deixava escapar la col-leccid, ja que arribaven
noticies que altres paisos europeus també tenien interés per adquirir-la. Un dels
arguments que es va utilitzar anava més enlla de les motivacions culturals: la
biblioteca dels Osuna simbolitzava els éxits de la naci6 espanyola des del punt
de vista cultural en un moment politic clau, en qué els moviments nacionalis-
tes de construccio dels estats naci6 estaven en ple auge arreu d’Europa. Molt
prompte, la premsa es va fer resso de la controveérsia: la majoria en tenia una
opini6é favorable, pero altres consideraven que el govern havia de destinar

aqueixos diners a altres despeses més necessaries.
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Un encendido debate:
la compra por parte del Estado

Los vaivenes de la Casa de Osuna pusieron en serio peligro a la biblioteca.
Esta habia adquirido una merecida fama como una de las colecciones patri-
moniales mas importantes del territorio espafol, pero es probable que algunas
obras comenzaran a venderse en los afios 70 del siglo XIX. Por ello, el Estado
espafiol se planted ya en 1877 la posibilidad de comprarla. Con ese objetivo,
se nombraron varias comisiones entre ese afio y 1883, que buscaban evaluar su
valor y contabilizar de manera mas exacta el nimero de ejemplares. Asimismo,
se desarrollaron encendidos debates en el Congreso de los Diputados, en los
que los representantes politicos alertaban de la pérdida que podia suponer para
la cultura espafola si se dejaba escapar la coleccion, pues llegaban noticias de
que otros paises europeos también tenian interés por su adquisicion. Uno de los
argumentos que se utilizé iba mas alla de las motivaciones culturales: la biblio-
teca de los Osuna simbolizaba los éxitos de la nacion espafiola desde un pun-
to de vista cultural en un momento politico clave, en el que los movimientos
nacionalistas de construccion de los estados nacion estaban en pleno auge a lo
largo de toda Europa. Muy pronto, la prensa se hizo eco de la controversia: la
mayoria tenia una opinion favorable, pero otros consideraban que el gobierno
debia destinar ese dinero a otros gastos mas necesarios.
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El XII duc, Mariano Téllez-Gir6n, va morir el juny de 1882 sense descendéncia,
i va llegar a la seua viuda, Maria Leonor de Salm-Salm, tots els seus béns, in-
closa la biblioteca. Per aquest motiu, les converses les van mantenir ’Estat i la
duquessa. Finalment, després de llargues negociacions, es va aprovar la compra
de la biblioteca per 900.000 pessetes.

El XII duque, Mariano Téllez-Girdn, fallecié en junio 1882 sin descendencia,
legando a su viuda Maria Leonor de Salm-Salm todos sus bienes, incluyendo la
biblioteca. Por este motivo, las conversaciones se desarrollaron entre el Estado
y la duquesa. Finalmente, tras arduas negociaciones, se aprob6 la compra de la
biblioteca por 900.000 pesetas.
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Carlos Luis de Ribera y Fieve
M? Leonor Salm-Salm, Duquesa de Osuna, 1866. Oleo sobre lienzo, 69 x 57,5 cm

Madrid, Museo Nacional del Romanticismo, CE0720
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El Ministeri de Foment, organisme encarregat dels tramits, va promulgar en
1884 la llei que ordenava P’adquisicié de la biblioteca, que a partir d’aleshores
es va repartir entre diferents institucions. Es coneguda la participacié d’una
figura clau en tot aquest procés: la de Pacadémic Marcelino Menéndez y Pe-
layo, que va redactar el preambul del projecte de llei exposant la riquesa que
comportava la incorporacio dels llibres dels Osuna per a I’Estat espanyol.

El Ministerio de Fomento, el organismo encargado de los tramites, promulgd
en 1884 la ley que ordenaba la adquisicion de la biblioteca, que a partir de
entonces se repartié entre diferentes instituciones. Es conocida la participa-
cion de una figura clave en todo este proceso: la del académico Marcelino
Menéndez y Pelayo, que redacté el preambulo del proyecto de ley exponiendo
la riqueza que suponia la incorporacion de los libros de los Osuna para el

Estado espafiol.

» Gaceta de Madrid (29 de juny de 1884), afio 223, n. 181, p. 877-878

Reial decret per a la presentacié d’un projecte de llei per a adquirir, per compte
de IEstat, la biblioteca del duc d’Osuna.

Real decreto para la presentacion de un proyecto de ley para adquirir, por cuenta
del Estado, la biblioteca del duque de Osuna.
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MINISTERIO DE FOMENTO.

REAL DECRETO. .
De acuerdo con el Consejo de Minisiros,
Vengo en autorizir al d¢ Fomento para que presenis
4 la deliberaciin de las Cortes un proyecto de ley pars
adquirir por cu a del Estadc la Biblioteca que pertens-
cit al difanto Dugne de Osana.

Dado en Palacio 4 veinte de Junio de mi' ochocientos
ochenta y cnatro.

» '‘ALFONSO,
K Ministro do Fomento,
Alejnndro Pidal ¥ Mon.
. A LAS CORTES.

Siete anos haes gque el Gobierno de 8. M. coneibid e
B;us_rm de que la Nucidn adquiriese la rica y afamada
biblioteca del difunio Duque de Osuna, donde se hallan
juntes valivsos Uddices, pergaminos, manuscritos, antd-
grafos de nuesiros mds mmus.inwu.loa. libros im-
presos raros ¥ curiosos de los siglos XV al x\ﬁu. Doa co-
misiones de eonspiouas y competentes parsonas, designadas
Fnr el Gobierno en 4877 la primera, y 45 de Abril de 4883
4 segunda, han hecho detenido examen de los 82.8687 vo-
limenes, de los BT0 folletos ¥ de los 2770 manuseritos
compnonen la biblicteca, entre los cuales se hallan

e pertenecieron 4 la libreria de I, Ihigo Lopez de Men=

oza, primer Marqués de Santillans. Entre los mannscrifos

los hay inéditus ¥ Je suma utilidad para el esplendor y
cultura de nuestra patria, y muchos de los im fai
cn varins ¢ importantisimas bibliotecas de la Penfnsola.

Ambas eomisiones han éstado ondnimes en ponderar
al Gobierno lg singularidad, riqueza é importa litera~
rin, artiztica y hiliorrdfica del candal que atesora la
Liblictsea de Usnpa, c«forzdndose en que al interés, deco=
ro y bonea de nuystro pals importa que el Estado ad-
quiera tan ricas joyss hibliogrifioas,

Practicadas lys pestiones oportunas pars fijar su pro«
'Iﬁi:}mmqnﬁmnldumm inclusa la estan-

a.
Es llegada, poes, Ia hora de evitar ﬁla salgan de Es-
paiia tan preciosos monomentos de la diligencia, esmero
i“b“ ds wuesiros mayores, O de gue se disemioen y
destruyan lastimosamente con mengna del nombre espa-
nol ioun durio de nuesiras letras y artes.

ovido por estas consideraciones y apreciando de
honor y decoro patrio este asunto, ou antecesor pidid
en 8 do Enero rrﬁxima pasadn autorizacion competente
mn adquirir [a biblioteca que pertenecio al Dugue de
. 8. Reproduciendo ignal demands, y do acuerdo con
el Consejo de Ministras, el que suscribe tienz la honra de
someler i lus Oortes el siguientes

FROYECTO DE LEY.

Artitulo 1inico. Se autoriza al Ministro de Fomento
para adguiric por cuenta del Estsdo la Bibliokeca que
pertenecio al difanto Duque d¢ Osana, 3 ss lo conceds al
efecto un erédito de 900.000 pesetas.

Madrin 20 de Jonio de 41884 =E| Ministro de Fomen-
10, ALeiaxpro Pinan ¥ Mox.



D’acord amb el que establia la normativa, els manuscrits i alguns impresos van
passar a la Biblioteca Nacional d’Espanya, on van arribar a partir de 1886. La
resta de les obres impreses es van repartir entre les biblioteques del Senat i del
Congrés, i entre diverses biblioteques publiques i provincials. En el periode de
1888 a 1892, les biblioteques universitaries de centres com Barcelona, Gra-
nada, Santiago de Compostel-la, Saragossa, Valladolid, Sevilla o Valéncia van
rebre nombrosos exemplars, i aixi es va completar un viatge de quatre segles
que continua reconstruint-se gracies a I’excel-lent tasca de bibliotecaris i biblio-
tecaries, investigadors i investigadores procedents de tots els racons del pais.

De acuerdo con lo establecido por la normativa, los manuscritos y algunos
impresos pasaron a la Biblioteca Nacional de Espafia, adonde llegaron a par-
tir de 1886. El resto de las obras impresas se repartieron entre las bibliotecas
del Senado y el Congreso, y entre distintas bibliotecas publicas y provinciales.
En el periodo de 1888 a 1892, las bibliotecas universitarias de centros como
Barcelona, Granada, Santiago de Compostela, Zaragoza, Valladolid, Sevilla o
Valencia recibieron numerosos ejemplares, completando asi un viaje de cuatro
siglos que continua reconstruyéndose gracias a la excelente labor de biblioteca-
rios y bibliotecarias, investigadores e investigadoras, procedentes de todos los
rincones del pais.

» Gaceta de Madrid (17 d’agost de 1884), afio 223, n. 230, p. 549

Llei per la qual s’autoritza I’adquisicié
de la biblioteca de la Casa Ducal d’Osuna.

Ley por la cual se autoriza la adquisicion
de la biblioteca de la Casa Ducal de Osuna.
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MINISTERIO* DE FOMEITQ.

— <47

.

LEYES.

DON ALFONSO XII, '

Por la grucia de Dics Rsy constitucional de lia'pain.
& todos los que la presente viersn y entendicren, sabed:
que las Cortes han decretado y ‘ius mnmunadn JG si-
guisnte:

Articnlo 1.* Se autoriza al Migislerio de Ftﬁﬁalria
para alguirir 'a bjbliotacn de los Dugues do Osuna’ y del

Infantado, y se concede ton este objeto un suplemento §

~ de 900000 pesetas al cridito del art. 1.° dolcap. 13 do la
© Seccido 7." de'iss cbligaciones de log deparfamentos ini-

nisteriales del presupuesto del afo eooudmico de 4884

o 41888,

Art 2*  Los inunuscritos de estu biblioteca pasardn 4

lt Nacional, ¢si como cualquiee libro impreso du que ests
pibliotavs esriges.

Art. 3° De los restantes pasardn 4 las blhimm_- del
Senado y del Congreso todos los relativos 4 derecho poli-
fico, historia consiitucional y demds malcriad analogas é
su institoto.

Art. 4 Heecha esta distribucidén, e! Ministro de Fo-

~mauto cuidard de repartir los reatantes entre las bibliote-

qs p&hl;uaa, segiin las necesidades de cada una.

. Arh. 8° lomediatemente qua haya sido adquirida la

w!

. bihlioteca, se formard y publicara oficislmente el mrgn-
- tacio de los impresos y de los manuscritos.

Por tanto:

Mandswios 4 todos los Tribunales, Jushcies, Jam,

Gobernadores y demds Autoridades, asi ¢iviles como mili- |

taras y eclosidsticas, de cualquier clase y diguidad, gque

gusrden y hagau guardar, eumplir y ejecutar la presenic |

ley en fodas sus partes.

., Dadoen San ildefonso & cajoree de Agosto de mil-

. achocientos, nchanin ¥ cuakro,
YO EL REY.

Kl Mmistro de Fomiensto,

. Algtandry Pidal y Hon,

n'1




La reconstruccio

de la biblioteca

de la Casa d’'Osuna:

la col-leccio de la
Universitat de Valencia

La reconstruccion

de la biblioteca

de la Casa de Osuna:
la coleccion de la
Universitat de Valencia







Origen i objectius
d’un projecte col-laboratiu

Amb el proposit de localitzar i reconstituir virtualment la biblioteca de la Casa
d’Osuna, el Grupo de Trabajo de Patrimonio Bibliografico de la Red de Biblio-
tecas Universitarias y Cientificas Espafolas (REBIUN) treballa des de 2013 en
un projecte col-laboratiu en el qual participen les biblioteques universitaries
que conserven exemplars procedents d’aquesta biblioteca ducal.
So6n diverses les biblioteques universitaries que han localitzat exemplars Osuna
entre els seus fons:

¢ Biblioteca del Hospital Real. Universidad de Granada

e Biblioteca General Histérica. Universidad de Salamanca

¢ Biblioteca General Histérica. Universidad de Zaragoza

® Biblioteca Historica de Santa Cruz. Universidad de Valladolid

¢ Biblioteca Histérica Marqués de Valdecilla. Universidad Complutense

de Madrid

¢ Biblioteca Historica. Universitat de Valéncia

¢ Biblioteca. Universidad de Oviedo

¢ Biblioteca. Universidad de Sevilla

e Biblioteca. Universidad Pontificia Comillas

¢ Biblioteca. Universidade de Santiago de Compostela

e CRAI Biblioteca de Fons Antic. Universitat de Barcelona

D’aquestes, només les universitats de Barcelona, Santiago de Compostel-la,

Valéncia, Valladolid i Saragossa disposen d’una llista de les obres que han arri-
bat a les seues institucions.
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Origen y objetivos
de un proyecto colaborativo

Con el proposito de localizar y reconstituir virtualmente la biblioteca de la
Casa de Osuna, el Grupo de Trabajo de Patrimonio Bibliogréfico de la Red
de Bibliotecas Universitarias y Cientificas Espafiolas (REBIUN) trabaja desde
2013 en un proyecto colaborativo en el que participan las bibliotecas universi-
tarias que conservan ejemplares procedentes de esta biblioteca ducal.
Varias son las bibliotecas universitarias que han localizado ejemplares Osuna
entre sus fondos:

e Biblioteca del Hospital Real. Universidad de Granada

e Biblioteca General Historica. Universidad de Salamanca

e Biblioteca General Histérica. Universidad de Zaragoza

e Biblioteca Historica de Santa Cruz. Universidad de Valladolid

e Biblioteca Histérica Marqués de Valdecilla. Universidad Complutense

de Madrid

e Biblioteca Historica. Universitat de Valéncia

e Biblioteca. Universidad de Oviedo

e Biblioteca. Universidad de Sevilla

e Biblioteca. Universidad Pontificia Comillas

e Biblioteca. Universidade de Santiago de Compostela

e CRAI Biblioteca de Fons Antic. Universitat de Barcelona

De ellas, solo las universidades de Barcelona, Santiago de Compostela, Va-

lencia, Valladolid y Zaragoza cuentan con un listado de las obras que llegaron

a sus instituciones.
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La biblioteca Osuna, hui dispersa entre nombroses institucions, esta recons-
truint-se progressivament gracies a I’estudi d’aquests inventaris i a la identifica-
ci6 sistematica de les seues marques de procedéncia. En aquest ambit, resulten
fonamentals els treballs de Francisco Javier Villar Teijeiro (Universidade de
Santiago de Compostel-la), Oscar Lilao Franca (Universitat de Salamanca) i
Nuria Cangros i Alonso (Universitat de Barcelona). Seguint aquesta linia de
recerca, altres membres del grup han revisat les seues col-leccions a la recerca
d’exemplars procedents de la biblioteca ducal, en una espécie de cerca col-lec-
tiva resumida en la pregunta: «Qui té un Osuna?». Gracies a aquest esforg
conjunt, s’han aconseguit identificar fins ara al voltant de deu mil exemplars.

El projecte té com a objectius localitzar i documentar els exemplars hui
dispersos mitjancant ’estudi de les marques de procedéncia (supralibros, se-
gells, signatures, etc.), aixi com també reconstruir la historia de la biblioteca
més enlla de la mera reunié fisica dels volums: es pretén comprendre com es
va formar aquesta col-leccid, quins tipus d’obres la integraven i quin va ser el
significat i les consequiéncies de la seua disgregacio.

A més, el grup s’ha esfor¢at a donar a conéixer el valor patrimonial
d’aquesta magnifica biblioteca divulgant els estudis realitzats i els resultats ob-
tinguts mitjangant publicacions, articles académics i jornades organitzades per
REBIUN. Prova d’aix0 son les presentacions fetes per Paz Fernandez Palome-
que i Maria Eugenia Lépez Varea en diferents forums cientifics.

En el marc de les V Jornadas de Gestion del Patrimonio Bibliografico (Bar-
celona, abril 2026), es presentara una eina dissenyada per a proporcionar accés
als resultats del projecte: un portal web on es recull la historia de la Casa
d’Osuna, la descripci6 de les marques de propietat, el procés de repartiment i
les dades de cada biblioteca, amb enllagos als respectius catalegs i la localitza-
cié6 d’exemplars, cosa que permetra accedir a informacio i resultats de forma
centralitzada.

Una de les seccions d’aquest portal és ’exposicio virtual que recull un cen-
tenar de les obres més significatives classificades tematicament i proporciona

accés a una seleccié d’imatges i a les versions digitalitzades.
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La biblioteca Osuna, hoy dispersa entre numerosas instituciones, estd siendo
reconstruida progresivamente gracias al estudio de estos inventarios y a la iden-
tificacion sistemdtica de sus marcas de procedencia. En este dmbito, resultan
fundamentales los trabajos de Francisco Javier Villar Teijeiro (Universidade
de Santiago de Compostela), Oscar Lilao Franca (Universidad de Salamanca)
y Nuria Cangros i Alonso (Universitat de Barcelona). Siguiendo esta linea de
investigacion, otros miembros del grupo han revisado sus colecciones en busca
de ejemplares procedentes de la biblioteca ducal, en una suerte de busqueda
colectiva resumida en la pregunta: «;Quién tiene un Osuna?». Gracias a este
esfuerzo conjunto, se han logrado identificar hasta el momento alrededor de
diez mil ejemplares.

El proyecto tiene como objetivos localizar y documentar los ejemplares
hoy dispersos mediante el estudio de sus marcas de procedencia (supralibros,
sellos, signaturas, etc.), asi como reconstruir la historia de la biblioteca maés alla
de la mera reunién fisica de los volimenes: se pretende comprender como se
formo esta coleccion, qué tipos de obras la integraban y cudl fue el significado
y las consecuencias de su disgregacion.

Ademas, el grupo se ha esforzado en dar a conocer el valor patrimonial de
esta magnifica biblioteca divulgando los estudios realizados y los resultados ob-
tenidos mediante publicaciones, articulos académicos y jornadas organizadas
por REBIUN. Prueba de ello son las presentaciones realizadas por Paz Fernan-
dez Palomeque y Maria Eugenia Lopez Varea en diferentes foros cientificos.

En el marco de las V Jornadas de Gestion del Patrimonio Bibliografico
(Barcelona, abril 2026), se va a presentar una herramienta disefiada para pro-
porcionar acceso a los resultados del proyecto: un portal web donde se recoge
la historia de la Casa de Osuna, la descripcion de las marcas de propiedad, el
proceso de reparto y los datos de cada biblioteca, con enlaces a los respectivos
catalogos y la localizacion de ejemplares, permitiendo acceder a informacion y
resultados de forma centralizada.

Una de las secciones de este portal es la exposicion virtual que recoge un cen-
tenar de las obras mas significativas clasificadas temdticamente y proporciona

acceso a una seleccion de imagenes y a las versiones digitalizadas.
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La biblioteca dels ducs d’'Osuna
en la Universitat de Valencia

La part de la biblioteca dels ducs d’Osuna que va arribar a la Universitat de
Valéncia va quedar registrada en una llista que hui es conserva en la Biblioteca
Historica de la Universitat. Aquest document constitueix una font especialment
valuosa per a I’estudi del repartiment de la col-leccié. Es tracta del manuscrit
Catdlogo de las obras que existen en la Biblioteca Universitaria y Provincial
de Valencia procedentes de la Biblioteca del Duque de Osuna, amb signa-
tura BH Ms. 1073(13), actualment accessible en la biblioteca digital Somni:
https://roderic.uv.es/uv_ms_1073-13

Aquest document, visat el 21 d’agost de 1897 per I’inspector Vicente
Vignau durant una visita a la biblioteca, indica que es van remetre un total de
821 titols que comprenien 1.599 toms o volums, i ha servit com a base per a
identificar les obres rebudes i localitzar els exemplars Osuna conservats entre
els fons de la biblioteca.

La biblioteca de los duques de Osuna
en la Universitat de Valencia

La parte de la biblioteca de los duques de Osuna que llegd a la Universitat de
Valéncia qued6 registrada en un listado que hoy se conserva en la Biblioteca
Historica de la Universitat. Este documento constituye una fuente especialmen-
te valiosa para el estudio del reparto de la coleccion. Se trata del manuscrito
Catdlogo de las obras que existen en la Biblioteca Universitaria y Provincial
de Valencia procedentes de la Biblioteca del Duque de Osuna, con signatu-
ra BH Ms. 1073(13), actualmente accesible en la biblioteca digital Somni:
https://roderic.uv.es/uv_ms_1073-13

Este documento, visado el 21 de agosto de 1897 por el inspector Vicente
Vignau durante una visita a la biblioteca, indica que se remitieron un total de
821 titulos que comprendian 1.599 tomos o volumenes, y ha servido como
base para identificar las obras recibidas y localizar los ejemplares Osuna con-
servados entre los fondos de la biblioteca.
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SOMNI

Catdlogo de las obras que existen en la Biblioteca
Universitaria y Provincial de Valencia procedentes
de la Biblioteca del Duque de Osuna

[1897]
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Ms. 1073(13)
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A més, en I’Arxiu Historic de la Universitat es conserva diversa documentacid
administrativa que, com en altres universitats, dona compte del procés de re-
cepci6 dels fons, si bé encara ha de ser estudiada en profunditat. La informaci6
que es presenta aci recull algunes referéncies localitzades fins ara en memories
i comunicacions administratives i permet esbossar de manera provisional com
va ser la integraci6é d’aquesta biblioteca.

Al gener de 1887 el cap de la Biblioteca Universitaria de Valencia, Vicente
Chirivella, comunicava que havia rebut les primeres galerades i que se li havia
ordenat acarar-les amb els fons existents a la biblioteca, anotant al marge les
obres ja presents. Aquesta feina d’acarament de galerades es convertiria en una
tasca continuada. En 1889, la correspondéncia mostra I’enviament periodic
de noves galerades (lletres B, C...) ja revisades i anotades des de Valéncia a la
superioritat administrativa.

Les memories de la biblioteca confirmen aquest ritme de treball: en la me-
moria de 1889 s’indica ’acarament de 308 galerades, corresponents a les lletres
A-Q de I'index i en la de I’any segiient es continua amb ’acarament de 110 ga-
lerades més, corresponents a les lletres R-Z, cosa que completa el total de 418

galerades —igual que també es van rebre en altres biblioteques universitaries.
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Ademais, en el Arxiu Historic de la Universitat se conserva diversa documenta-
cion administrativa que, como en otras universidades, da cuenta del proceso de
recepcion de los fondos, si bien todavia debe ser estudiada en profundidad. La
informacion que se presenta aqui recoge algunas referencias localizadas hasta
el momento en memorias y comunicaciones administrativas y permite esbozar
de forma provisional como fue la integracion de esta biblioteca.

En enero de 1887, el jefe de la Biblioteca Universitaria de Valencia, Vicente
Chirivella, comunicaba que habia recibido las primeras galeradas y que se le
habia ordenado cotejarlas con los fondos existentes en la biblioteca, anotando
al margen las obras ya presentes. Este trabajo de cotejo de galeradas se con-
vertiria en una tarea continuada. En 1889, la correspondencia muestra el envio
periddico de nuevas galeradas (letras B, C...) ya revisadas y anotadas desde
Valencia a la superioridad administrativa.

Las memorias de la biblioteca confirman este ritmo de trabajo: en la me-
moria de 1889 se indica el cotejo de 308 galeradas, correspondientes a las letras
A-Q del indice y en la del siguiente afio se continia con el cotejo de 110 galera-
das mas, correspondientes a las letras R-Z, completando el total de 418 galera-

das —al igual que también se habian recibido en otras bibliotecas universitarias.

177



|z

- 3 ﬂ_““Aﬁ BeerreeeeceeDo of i

il O, 07l Dotunbleceivsiticln fursiFomboy reBo
Sivior o> oo Slew (Gbleithol Do Vo lBo e

Ao Be lew Perwecenin Qo [ I Bolicbirs> Hat
heiiriio D efatoecco Joike ;fﬁ_ﬂ,ﬂaﬂ,; Lvein
3 Lo ol

Ly Proleios A L Y N o

Fohlor P Heciii 0T o f pic ceiicceecDo ices

Ry Se iy ;{%*fﬂ}ﬁ'k el A0y trecees
ocf J’r:}:“tﬂ(r'p, Azt citior e AA;-'E-A-,{// A

Birag Re l'"f.l.':-.: cecs g "/J;?.:n E/«_;ﬁ,, H“/fzﬂ"!{,
fogerTio Se lu @pepree®en 2 Lh ostisy >
for Pe Hrreires EFrecsme /yzg,f;fq,;? D ok

"':'I." It cce D Ceeeén o fe= Free af eercaderec ens

Sces gy AC -1;;- -//:.f,c*u-',p oot -
/‘. i’gﬂrﬁ- ._.Gln. gﬂg’?ﬁ'ﬁ'bfﬁ's‘l-’ pl“ -(:"-. ﬁﬁﬂ;
&
ﬁ-.-.._ 2./ ;}t’;;n— ;A ".-Df(-;j;p b @Jf:fm f,r(rt e
/_‘fFJ"JI'dP-‘;- nl-nn‘.- gs _-.J.Xﬂ;fﬁ- (-- ’£
/ e
Qe Vholifpimain D 6% /‘/‘”'/;’f‘ >

1890, juny 13. Memoria de la Biblioteca Universitaria y Provincial de Valencia referente
al ano 1889.

Memoria (Biblioteca UV) per la qual es comunica Pacarament de 308 galerades
de la biblioteca del duc d’Osuna que comprenen des de I’A fins a la Q.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 3/40 (f. 12r)
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1891, maig 13. Memoria de la Biblioteca universitaria y provincial de Valencia
correspondiente al aio 1890.

Memoria (Biblioteca UV) de Vicente Chirivella per la qual es comunica Pacarament
de 110 galerades de la biblioteca del duc d’Osuna que comprenen des de la R fins a la Z.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 3/40 (f. 14r)
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En 1893, la documentaci6 recull una altra fase del procés d’incorporacié dels
fons. La correspondencia confirma que la Biblioteca Universitaria de Valéncia
havia rebut 20 caixes de llibres procedents de la biblioteca d’Osuna i una capsa
a part amb les paperetes d’aquests llibres. Aquestes paperetes, una vegada re-
visades i segellades, es retornen a la superioritat (al cap de la Biblioteca de San
Isidro). Al setembre d’aquest any es deixa constancia d’un primer avang en la
integraci6 fisica: 360 volums procedents de la biblioteca d’Osuna ja havien
sigut col-locats als prestatges de la Biblioteca Universitaria de Valéncia.

Les memories mostren que el procés va continuar amb la feina técnica i
catalografica. En la memoria de 1897 el cap de la biblioteca, Joaquin Casan y
Alegre, assenyala la revisi6 de I'index de procedéncies de la biblioteca d’Osuna:
com a resultat, s’elaboren 278 paperetes per a 615 volums. I’ajudant Vicente
Ferraz Turmo participa voluntariament en aquests treballs extraordinaris i de-
clara haver comprovat dades de 697 volums, dels quals ha redactat 338 pa-
peretes.

La memoria de 1898 mostra el tancament d’aquest cicle de treball: ’oficial
Jerénimo Forteza s’encarrega de passar en net el cataleg de les obres rebu-
des. Després d’anys d’acaraments, comprovacions i elaboracié de paperetes,
es culmina el procés amb la fixaci6 definitiva del cataleg dels fons procedents
de la biblioteca del duc d’Osuna, ja plenament integrats en la Biblioteca de la

Universitat.
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En 1893, la documentacion recoge otra fase del proceso de incorporacion de
los fondos. La correspondencia confirma que la Biblioteca Universitaria de Va-
lencia habia recibido 20 cajones de libros procedentes de la biblioteca de Osuna
y una caja aparte con las papeletas de esos libros. Estas papeletas, una vez
revisadas y selladas, se devuelven a la superioridad (al jefe de la Biblioteca de
San Isidro). En septiembre de ese afio se deja constancia de un primer avance en
la integracion fisica: 360 voltimenes procedentes de la biblioteca de Osuna ya
habian sido colocados en los estantes de la Biblioteca Universitaria de Valencia.

Las memorias muestran que el proceso continud con el trabajo técnico y
catalografico. En la memoria de 1897 el jefe de la biblioteca, Joaquin Casan y
Alegre, senala la revision del indice de procedencias de la biblioteca de Osuna:
como resultado, se elaboran 278 papeletas para 615 volumenes. El ayudante
Vicente Ferraz Turmo participa voluntariamente en estos trabajos extraordi-
narios y declara haber comprobado datos de 697 volimenes, redactando 338
papeletas.

La memoria de 1898 muestra el cierre de este ciclo de trabajo: el oficial
Jerénimo Forteza se encarga de poner en limpio el catalogo de las obras recibi-
das. Tras afios de cotejos, comprobaciones y elaboracion de papeletas, se cul-
mina el proceso con la fijacién definitiva del catalogo de los fondos procedentes
de la biblioteca del duque de Osuna, ya plenamente integrados en la Biblioteca
de la Universitat.
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1892. Memoria (Biblioteca UV) en la qual s’esmenta I'acarament amb I'index de 2.175
volums procedents de la biblioteca del duc d’Osuna, per la qual cosa els tres empleats
facultatius han hagut de treballar en hores extraordinaries durant diversos dies.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 3/40 (f. 19v)

182



‘/’/‘/;f_ .::;t {'{1 /(dr‘h ,rm-a./ l"{fﬂ-ﬁ_ .d"f /ﬂ? é
ﬂwm - .l‘/ ﬂ’bﬂj"’z/ ?ﬂ{;t;.ﬁér_/; ,‘_:r,
P fﬂ/:zuu;..f‘.:’t A‘//”'fc:‘- e PR

2 'l:’,,/ﬁ#
)h-/gﬂ'ﬁ-ﬁ-g: /_.. :5*._ /9-4? (41..:4,-,-.,”

f{unaﬁf .‘_‘_!fl/"f‘:d Jr/Az z_/,.ff;_,f/ aJr’,./
z,’-‘.-:r;z; /rf-ﬂj_m-r == ;fbrtr. /./-1 /"“}"“'/‘?::E
& = -r-t-""-"_,.h-f’ /.-n ﬁ:"' -'?- s—/zdfmr-

-?j&lf/{-"}!t { Iﬂ/:""“ A f‘_fj'w/’”'ﬂ""'
PN /:4 /:ufh P A (fr':r -'M*fsr 7,,.,.&.,_?,; -y,
dreciis eFe. Lo praped i Ble R ol
ol L

’/;:F‘, Z’t’/ff.'kacfnr }d' & /?’:"Fﬂ*.u-n; 3.47/; _, . :/‘
gﬁ“‘- ‘,’;1 _f:.l’.’:l'id'ff‘ g,l‘"‘“‘f'\ /h --r"r“"_* fi" .f//

i ;.'/.-' f/-ll.'.- 2 . J'/
/’ﬁ ¥l o . e Z

//pl“/? ﬁi ,‘f-f//‘/"””f‘¢ ) /./;;M;.r.’
"4-"“""”/4#; _.?‘!-‘-! -‘f:\/ff-v_‘g.cz I

oo Ny Sadecns
P

/‘?’J ﬁ :)f XJ"K* PP o e

ﬁfﬁr;_nﬂ-’, /-:r -:rrn.-l J‘*.:J.r'-"'gf. b

ﬁ:f /; f‘;‘- 5 J"‘I“'-— ,_f/f -‘-’F{x JyJ"A L4 {M/‘-.r'ﬁ.r-}‘-zx. '?9'

1893, gener 21. Comunicaciones remitidas a la superioridad en el aiio 1893.

Comunicacié remesa a la superioritat en la qual s’indiquen els llibres que falten dels enviats
a la biblioteca universitaria procedents de la biblioteca del duc d’Osuna.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 96/10 (f. 1r)
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En la Biblioteca Historica de la Universitat de Valéncia I’estudi de la llista con-
servada esta encara en procés i queden obres per identificar i exemplars sense
localitzar. D’altra banda, s’han trobat alguns exemplars amb marques de pro-
pietat de la casa d’Osuna que no es recullen en la llista. La seua procedéncia,
per tant, no és el repartiment després de la compra per part de I’Estat, sin6 que
van arribar a través d’altres llegats i donacions.

Fins al moment actual (febrer 2026) s’han localitzat i catalogat 711 obres,
amb un total de 842 exemplars.

Com mostren els grafics segiients, els fons conservats a la Universitat de
Valéncia —fonamentalment impresos— abasten des del segle XVI fins al XIX,
amb especial concentraci6 en els segles XVII i XVIIL. Ledicié més antiga lo-
calitzada fins ara data de 1525: Senensis opusculum in elegantiarum precepta
d’Agostino Dati (BH Z-3/142).

Les marques de propietat (supralibros, segells, signatures, etc.) estan fent
possible reconstruir la biblioteca i la seua diversitat geografica i lingiistica,
amb predomini de les edicions en llati, castella i frances, impreses a Espanya,
Franga i ’ambit germanic. Pel que fa a les materies, destaquen tres arees: reli-

gio, lingtiistica i literatura, i historia i biografies.

Quant als antics posseidors, els exemplars es reparteixen de la manera
seguent:
¢ Infantado, Casa de I’ (Familia): 137
¢ Benavente, Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
comtessa-duquessa de (1752-1834): 33
¢ Osuna, Casa d’ (Familia): 672
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En la Biblioteca Historica de la Universitat de Valéncia el estudio del listado
conservado estd aun en proceso y quedan obras por identificar y ejemplares sin
localizar. Por otro lado, se han encontrado algunos ejemplares con marcas de
propiedad de la casa de Osuna que no se recogen en el listado. Su procedencia,
por tanto, no es el reparto tras la compra por parte del Estado, sino que llega-
ron a través de otros legados y donaciones.

Hasta el momento (febrero 2026) se han localizado y catalogado 711
obras, con un total de 842 ejemplares.

Como muestran los graficos siguientes, los fondos conservados en la Uni-
versitat de Valéncia —fundamentalmente impresos— abarcan desde el siglo XVI
hasta el XIX, con especial concentracion en los siglos XVII y XVIII. La edicion
mads antigua localizada hasta ahora data de 1525: Senensis opusculum in ele-
gantiarum precepta de Agostino Dati (BH Z-3/142).

Las marcas de propiedad (supralibros, sellos, signaturas, etc.) estan per-
mitiendo reconstruir la biblioteca y su diversidad geografica y linguistica, con
predominio de las ediciones en latin, castellano y francés, impresas en Espana,
Francia y el ambito germanico. Por lo que respecta a las materias, destacan tres

areas: religion, linglistica y literatura, e historia y biografias.

En cuanto a los antiguos poseedores, los ejemplares se reparten del si-
guiente modo:
e Infantado, Casa del (Familia): 137
® Benavente, Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja,
condesa-duquesa de (1752-1834): 33
¢ Osuna, Casa de (Familia): 672
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La feina continua. Confiem que les proximes revisions permetran identificar
noves obres i localitzar més exemplars procedents de la biblioteca d’Osuna en-
tre les col-leccions de la Universitat de Valéncia. No seria estrany que aquesta
cerca ens oferisca encara alguna sorpresa i que apareguen nous «Osuna» ama-
gats entre els prestatges de la biblioteca.

El trabajo continda. Confiamos en que las proximas revisiones permitan iden-
tificar nuevas obras y localizar mas ejemplares procedentes de la biblioteca de
Osuna entre las colecciones de la Universitat de Valéncia. No seria extrafio
que esta busqueda nos depare todavia alguna sorpresa y que aparezcan nuevos

«Osuna» escondidos entre los estantes de la biblioteca.

PROCEDENCIES

Pimentel 33

Infantado 137

Casa d'Osuna 672

B Namero d’exemplars

DISTRIBUCIO PER SEGLES 9
104
380
| S.XVI
S XVII
| S XVl 218

m S XX
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DISTRIBUCIO PER PAIiS D’'IMPRESSIO

235

200 182

REPARTIMENT PER LLENGUES

| Llati
Espanyol

W Francés

| ltalia

M Grec

B Portugués

B Anglés

REPARTIMENT PER MATERIES

234

Enciclopédies i publicacions
Filosofia

Religio

Dret i administracio
Ciencies socials

Ciencies

Medicina

Tecnica i indUstria
Arquitectura i belles arts
Linglistica i literatura
Geografia, cartografia i viatges
Historia i biografies
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Marques de propietat

Marcas de propiedad

<« Galileo Galilei, 1564-1642. Systema cosmicum

Augustae Treboc.: impensis Elzeviriorum; typis Davidis Hautti, 1635

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/119(1)

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807



Las marques de propietat
de la Casa d’'Osuna

en la Biblioteca Historica

de la Universitat de Valéencia

La identificacié de les obres procedents de la Casa d’Osuna constitueix, en
molts casos, una tasca complexa. Les circumstancies que van envoltar aquests
fons des del moment que es van vendre i els va adquirir ’Estat i el posterior
repartiment de les obres entre diverses biblioteques —un procés que no sempre
es va dur a terme segons els plans inicialment previstos— van generar dificultats
per a gestionar-los de manera adequada.

Actualment, s’estd executant-se una minuciosa feina d’identificacio i re-
construccié de procedéncies per part de les biblioteques universitaries, on es
treballa de manera activa per reconstruir la biblioteca ducal.

En aquesta linia, s’han identificat diferents marques de propietat i signa-
tures topografiques que resulten de gran utilitat per a distingir els exemplars
procedents de la Biblioteca de la Casa d’Osuna i, fins i tot, diferenciar els dife-
rents propietaris. Tanmateix, aix0 no sempre és possible, ja que a vegades les
marques es poden haver eliminat o invisibilitzat a consequiéncia dels processos
de reenquadernacié o de restauracié. De fet, a vegades I’inica cosa que pot
ajudar a identificar una obra poden ser les marques que alguns bibliotecaris van
incloure en el fons rebut en aquell moment, o bé ’acarament dels titols amb les
llistes que, no sempre, acompanyaven els llibres rebuts de la col-leccié6 Osuna

en les biblioteques.
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Las marcas de propiedad
de la Casa de Osuna

en la Biblioteca Historica

de la Universitat de Valéncia

La identificacion de las obras procedentes de la Casa de Osuna constituye, en
muchos casos, una tarea compleja. Las circunstancias que rodearon a estos
fondos desde el momento de su venta y adquisicion por parte del Estado y el
posterior reparto de las obras entre diversas bibliotecas —un proceso que no
siempre se llevd a cabo conforme a los planes inicialmente previstos—, genera-
ron dificultades para su adecuada gestion.

Actualmente, se esta llevando a cabo un minucioso trabajo de identifica-
cién y reconstruccion de procedencias por parte de las bibliotecas universita-
rias, donde se trabaja activamente para reconstruir la biblioteca ducal.

En esta linea, se han identificado distintas marcas de propiedad y signa-
turas topograficas que resultan de gran utilidad para distinguir los ejemplares
procedentes de la Biblioteca de la Casa de Osuna e, incluso, diferenciar a sus
distintos propietarios. Sin embargo, esto no siempre es posible, ya que en oca-
siones las marcas pueden haber sido eliminadas o invisibilizadas como conse-
cuencia de los procesos de reencuadernacion o de restauracion llevados a cabo.
De hecho, a veces lo tnico que puede ayudar a identificar una obra pueden ser
las marcas que algunos bibliotecarios incluyeron en el fondo recibido en su
momento, o bien el cotejo de los titulos con los listados que, no siempre, acom-
paniaban a los libros recibidos de la coleccion Osuna en las bibliotecas
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Les marques de propietat poden trobar-se tant en I’exterior (supralibros) com
en Pinterior (etiquetes, segells de tinta, signatures topografiques caracteristiques
i anotacions manuscrites). En el cas de la biblioteca ducal, aquestes marques
també poden classificar-se en dos grans grups atenent a les que sén facilment
recognoscibles, com son els supralibros, les etiquetes impreses i els segells de
tinta; o bé les denominades signatures topografiques caracteristiques del fons.

No sempre es troben les mateixes marques en totes les biblioteques custo-
dies dels fons de la biblioteca de la Casa d’Osuna. A part de les més habituals,
es poden trobar altres tipus d’etiquetes o exlibris manuscrits o impresos. I'im-
portant és unir esfor¢os per localitzar els exemplars que encara estan amagats
entre els fons de les biblioteques. La col-laboracié institucional, I’intercanvi
d’informacié i la revisi6 sistematica dels fons poden contribuir de manera deci-
siva a acostar-nos cada vegada més a I’ideal de la reconstruccié de la biblioteca
de la Casa d’Osuna.
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Las marcas de propiedad pueden encontrarse tanto en el exterior (suprali-
bros) como en el interior (etiquetas, sellos de tinta, signaturas topograficas
caracteristicas y anotaciones manuscritas). En el caso de la biblioteca ducal,
estas marcas también pueden clasificarse en dos grandes grupos atendiendo a
las que son facilmente reconocibles, como son los supralibros, las etiquetas
impresas y los sellos de tinta; o bien las denominadas signaturas topograficas
caracteristicas del fondo.

No siempre se encuentran las mismas marcas en todas las bibliotecas cus-
todias de los fondos de la biblioteca de la Casa de Osuna. A parte de las mas
habituales, se pueden encontrar otros tipos de etiquetas o exlibris manuscritos
o impresos. Lo importante es aunar esfuerzos para localizar los ejemplares que
aun estan escondidos entre los fondos de las bibliotecas. La colaboracién ins-
titucional, el intercambio de informacion y la revision sistematica de los fondos
pueden contribuir de manera decisiva a acercarnos cada vez mas al ideal de la
reconstruccion de la biblioteca de la Casa de Osuna.
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Supralibros
Sens dubte, la marca més evident que un llibre procedeix de la Casa d’Osuna és
el supralibros daurat que apareix estampat sobre ’enquadernacié i que conté
’escut familiar i la inscripci6 «Biblioteca del Duque de Osuna». En la Bibliote-
ca Historica se’n pot trobar el disseny classic (figs. 11i2). Com a curiositat, s’ha
localitzat un cas en qué no es va arribar a retirar el sobrant de la lamina de pa
d’or utilitzada en Pestampacio del supralibros (fig. 3).

Els estudis realitzats apunten al fet que la seua preséncia es relaciona amb
els exemplars que van formar part de la biblioteca durant la titularitat del IX
duc d’Osuna, Pedro de Alcantara Téllez-Gir6n, que el va utilitzar en els llibres
de la biblioteca publica que va obrir al seu palau del carrer de Leganitos de
Madrid en 1786.

Del total de les 842 obres identificades fins ara a la Universitat de Valéncia,
478 presenten aquesta marca.

Supralibros
Sin duda, la marca mas evidente de que un libro procede de la Casa de Osuna
es el supralibros dorado que aparece estampado sobre la encuadernacién y que
contiene el escudo familiar y la inscripcion «Biblioteca del Duque de Osuna».
En la Biblioteca Historica se puede encontrar el disefio cldsico (figs. 1-2). Como
curiosidad, se ha localizado un caso en el que no se lleg6 a retirar el sobrante
de la lamina de pan de oro utilizada en la estampacion del supralibros (fig. 3).

Los estudios realizados apuntan a que su presencia se relaciona con los
ejemplares que formaron parte de la biblioteca durante la titularidad del IX
duque de Osuna, Pedro de Alcantara Téllez Gir6n, quien lo utiliz6 en los libros
de la biblioteca publica que abri6 en su palacio de la calle de Leganitos de Ma-
drid en 1786.

Del total de las 842 obras identificadas hasta el momento en la Universitat

de Valeéncia, 478 cuentan con la presencia de esta marca.
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BH A-1/127. BH A-131/263

Figs. 1-2. Supralibros «Biblioteca del Duque de Osuna».

Fig. 3. BH A-18/57
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Hi ha un segon supralibros daurat que és la marca de la biblioteca personal de
la IX duquessa d’Osuna, Maria Josefa Alonso Pimentel. La marca mostra el
monograma de les lletres del cognom Pimentel entrellacades dins d’una corona
de llorer (fig. 4). Es caracteristic que aquests llibres porten també, en la guarda
de la coberta anterior, una petita etiqueta blanca amb un codi alfanumeéric im-
prés format per una «C.» seguida d’un numero (fig. 5); ara bé, no es coneix a
que fa referéncia.

Entre les obres identificades a la Universitat de Valéncia, 33 presenten el
supralibros «Pimentel>».

Existe un segundo supralibros dorado que es la marca de la biblioteca personal
de la IX duquesa de Osuna, Maria Josefa Alonso Pimentel. La marca muestra
el monograma de las letras del apellido Pimentel entrelazadas dentro de una
corona de laurel (fig. 4). Es caracteristico que estos libros lleven también, en
la guarda de la cubierta anterior, una pequena etiqueta blanca con un codigo
alfanumérico impreso formado por una «C.» seguida de un namero (fig. 5), si
bien no se conoce a qué hace referencia.

Entre las obras identificadas en la Universitat de Valéncia, 33 cuentan con
la presencia del supralibros «Pimentel».
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Fig. 5. Etiqueta impresa amb un codi alfanumeric

en la guarda de la coberta anterior
Etiqueta impresa con codigo alfanumérico
en la guarda de la cubierta anterior. BH A-24/51

197



El tercer dels supralibros daurats que identifiquen els exemplars de la biblioteca
ducal és el que presenta la inscripcié «Infantado» en el terg inferior de la tapa
anterior, la qual pot presentar diverses variacions segons la preséncia d’un signe
diferent darrere de la inscripcid (figs. 6-9). Amb aquesta marca s’identifiquen
els llibres de la biblioteca de la Casa de I'Infantado que va passar a formar part
de la d’Osuna en 1841, amb Pedro de Alcantara Téllez-Gir6n y Beaufort Spon-
tin (XI duc d’Osuna i XIV duc de I'Infantado). Alguns porten, al peu del llom,
el monograma «G.G.» (fig. 10) per a indicar que van ser enquadernats per
Gabriel Gomez, enquadernador madrileny actiu durant els regnats de Carles
III, Carles IV i Ferran VII. Dels llibres conservats en la Biblioteca Historica, 23
disposen d’aquesta marca.

El tercero de los supralibros dorados que identifican los ejemplares de la biblio-
teca ducal es el que presenta la inscripcion «Infantado» en el tercio inferior de
la tapa anterior, la cual puede presentar diversas variaciones segin la presencia
de un signo diferente detras de la inscripcion (figs. 6-9). Con esta marca se
identifican los libros de la biblioteca de la Casa del Infantado que pas6 a formar
parte de la de Osuna en 1841, con Pedro de Alcantara Téllez-Giron y Beaufort
Spontin (XI duque de Osuna y XIV duque del Infantado). Algunos de ellos
llevan, al pie del lomo, el monograma «G.G.» (fig. 10) para indicar que fueron
encuadernados por Gabriel Gomez, encuadernador madrileno activo durante
los reinados de Carlos III, Carlos IV y Fernando VII. De los libros conservados

en la Biblioteca Historica, 23 disponen de esta marca.
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Figs. 6-9. Supralibros «Infantado». Fig. 10. Monograma
BH A-12/116, BH Y-13/144, de Gabriel Gomez.
BH A-14/72, BH A-89/83 BH A-89/84
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Signatures topografiques

So6n el segon gran grup caracteristic de marques que permeten conéixer que les
obres pertanyen a la biblioteca de la Casa d’Osuna. Se’n distingeixen dos tipus:
les signatures de digits i les signatures plateo.

Les signatures de digits s6n les més habituals i apareixen en la majoria dels
llibres amb el supralibros daurat del duc d’Osuna. Es freqiient que apareguen
en més d’una seqiiéncia, alguna de les quals ratllada, cosa que indica que els
exemplars canviaven de signatura quan es recol-locaven a les prestatgeries.

La seua estructura segueix el model «nim. arabic = num. arabic» (fig. 11).
Es una seqiiencia de dos grups de nimeros separats per un punt, un signe igual
o un guid escrits amb tinta i/o amb llapis en la guarda anterior o en la contra-
tapa, de manera que la primera xifra indica la prestatgeria on es troba el llibre
i la segona es correspon amb el prestatge. A vegades, les signatures escrites
amb tinta van acompanyades d’unes lletres majiscules, perd no se’n coneix el
significat.

Per la seua banda, les signatures pliiteo es troben habitualment en el full
de guarda. En la majoria presenten una estructura amb tres elements: «Plut.
[nimero roma]. Lit. [lletra majuscula] Num. [nimero arabic]» (fig. 12), si bé
se’n poden trobar altres variants (fig. 13):

® «Plut. [xifra romana] Ntum. [xifra arabiga]»

o «Est[ant] [xifra arabiga] Plut. [lletra majuscula] Num. [xifra arabiga]»

e «Litt[er]a [xifra romana] Plut. [xifra romana] Num. [xifra arabiga]»
Es troben en els llibres de la biblioteca de la Casa de I'Infantado, si bé cap

dels exemplars no porta supralibros daurat. La signatura pliteo s’ha localitzat
en 84 de les obres custodiades en la Universitat de Valéncia.
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Signaturas topograficas

Son el segundo gran grupo caracteristico de marcas que permiten conocer la
pertenencia de las obras a la biblioteca de la Casa de Osuna. Se distinguen dos
tipos: las signaturas de digitos y las signaturas pliteo.

Las signaturas de digitos son las mas habituales y aparecen en la mayoria
de los libros con el supralibros dorado del duque de Osuna. Es frecuente que
aparezcan mas de una secuencia, alguna de ellas tachada, lo que indica que los
ejemplares cambiaban de signatura cuando se recolocaban en las estanterias.

Su estructura sigue el modelo «n® ardbigo = n° ardbigo» (fig. 11). Es una
secuencia de dos grupos de nimeros separados por un punto, un signo igual o
un guién escritos a tinta y/o a ldpiz en la guarda anterior o en la contratapa,
de manera que la primera cifra indica la estanteria donde se encuentra el libro,
mientras que la segunda se corresponde con el estante. A veces, las signaturas
escritas en tinta van acompanadas de unas letras mayusculas, pero no se conoce
su significado.

Por su parte, las signaturas pliteo se encuentran habitualmente en la hoja
de guarda. En su mayoria presentan una estructura con tres elementos: «Plut.
[nimero romano]. Lit. [letra mayudscula] N° [ntimero arabigo]» (fig. 12), si bien
se pueden encontrar otras variantes (fig. 13):

e «Plut. [cifra romana] N° [cifra arabiga]»

e «FEst[ant]e [cifra arabiga] Plut. [letra mayuscula] N° [cifra ardbiga]»

e «Litt[er]a [cifra romana] Plut. [cifra romana] N° [cifra arabiga]»

Se encuentran en los libros de la biblioteca de la Casa del Infantado, si bien

ninguno de los ejemplares lleva supralibros dorado. La signatura pliteo se ha
localizado en 84 de las obras custodiadas en la Universitat de Valéncia.
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Fig. 11. Signatura de digitos. BH A-13/73
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Figs. 12-13. Signatura pliteo. BH A-24/87. BH A-2/39
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Segells de tinta

En alguns dels llibres apareix un segell oval de tinta amb la corona ducal i la ins-
cripcié «Biblioteca G[enera]l del E. S. Duque d’Osuna e Inf[anta]do» (fig. 14).
Es un segell posterior a 1841, quan les cases d’Osuna i de I'Infantado es van unir.
S’associa a I’época del XII duc d’Osuna, Mariano Téllez-Girén. S’han localitzat
en 30 dels exemplars de la Biblioteca Historica, perd que es corresponen amb
només 4 titols d’obres diferents enquadernades en diversos volums.

Sellos de tinta

En algunos de los libros aparece un sello oval de tinta con la corona ducal y
la inscripcion «Biblioteca G[enera]l del E. S. Duque de Osuna e Inf[anta]do»
(fig. 14). Es un sello posterior a 1841, cuando las casas de Osuna y del Infan-
tado se unieron. Se asocia a la época del XII duque de Osuna, Mariano Té-
llez-Girén. Se ha localizado en 30 de los ejemplares de la Biblioteca Historica,
pero que se corresponden con solo 4 titulos de obras diferentes encuadernadas

en varios voltimenes.

Fig. 14. Sello oval «Biblioteca G[enera]l
del E. S. Duque de Osuna e Inf[anta]do». BH Sala 4/803
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Altres marques de propietat

Quan no es disposa d’altres marques de propietat, les anotacions i les dedica-
tories manuscrites en els llibres resulten clau per a identificar-ne la procedéncia.

Entre els fons de la Biblioteca Historica es conserva un exemplar d’His-
toire de Maurice, Comte de Saxe..., de Jean Baptiste Joseph Damarzit de
Sahuguet, bar6 d’Espagnac (1713-1783), impres a Paris en 1775, amb el se-
giient exdono escrit en el revers del full de guarda anterior: «Dado 4 la Bi-
blioteca de su Casa por el Dug[u]e de Osuna Dn. Fran[cis]co de Borja Tellez
Giron Xx junio 1819».

Otras marcas de propiedad

Cuando no se dispone de otras marcas de propiedad, las anotaciones y dedi-
catorias manuscritas en los libros resulta clave para identificar su procedencia.

Entre los fondos de la Biblioteca Historica se conserva un ejemplar de
Histoire de Maurice, Comte de Saxe..., de Jean Baptiste Joseph Damarzit de
Sahuguet, barén de Espagnac (1713-1783), impreso en Paris en 1775, con el
siguiente exdono escrito en el vuelto de la hoja de guarda anterior: «Dado a la
Biblioteca de su Casa por el Dug[u]e de Osuna Dn. Fran|cis]co de Borja Tellez
Giron Xx junio 1819».
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Fig. 15. Exdono. BH A-12/50
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També resulten curioses les notes manuscrites que apareixen en el full de guar-
da de Pexemplar de ’obra El arbitro entre el marte frances vy las vindicias galli-
cas responde por la verdad, por la patria y sus reyes, de Fernando de Avila y
Sotomayor (S.1.), imprés a Pamplona en 1646: «De don Joseph Faxardo Zuni-
ga i Pimentel Toledo Portugal y Mendoza...» «... D. pedro Ladron de Guebara
cuia és agora este arbitro entre Espafia y Francia. Ant® Ladron de Guebara».

Per acabar, cal assenyalar la importancia que té la confluéncia d’altres mar-
ques de propietat pertanyents a altres institucions o posseidors distints dels
de la Casa d’Osuna i que proporcionen informacié sobre les col-leccions que
van fer augmentar els fons de la biblioteca d’Osuna mitjangant adquisicions,
heréncies o obsequis.

También resultan curiosas las notas manuscritas que aparecen en la hoja de
guarda del ejemplar de la obra El arbitro entre el marte frances vy las vindicias
gallicas responde por la verdad, por la patria y sus reyes, de Fernando de Avila y
Sotomayor (S.I.), impreso en Pamplona en 1646: «De don Joseph Faxardo Zu-
niga y Pimentel Toledo Portugal y Mendoza... » «... D. pedro Ladron de Gueba-
ra cuia es agora este arbitro entre Espafia y Francia. Ant® Ladron de Guebara».

Para terminar, cabe sefalar la importancia que tiene la confluencia de otras
marcas de propiedad pertenecientes a otras instituciones o poseedores distintos
de los de la Casa de Osuna y que proporcionan informacion sobre las colec-
ciones que hicieron aumentar los fondos de la biblioteca de Osuna mediante

adquisiciones, herencias u obsequios.

» Fernando de Avila y Sotomayor (S.L.), 1598-1647. El Arbitro entre el Marte Frances y
las Vindicias Gallicas responde por la verdad, por la patria y sus reyes

En Pamplona: por Carlos Iuan, 1646
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-14/92
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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Christophe Tassin. Les plans et profils de toutes les principales villes et lieux
considerables de France. Ensemble les Cartes generales de chacune Prouince:
& les particulieres de chaque Gouvernement d’icelles

A Paris: chel Melchior Tavernier..., 1638
Vol. 2
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-14/16(1)
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Supralibros de Luis de Benavides Carrillo de Toledo, marqueés de Caracena
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Juan de Mena, 1411-1456. Todas las obras del famosissimo poeta luan de Mena con la
glosa del comendador Fernan Nunez sobre las trezientas

En Anvers: en casa de Martin Nucio, 1552
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH R-2/263
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807

Anotacié manuscrita a la primera pagina: “D[octo]ris Perezii Bayerii”
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IV.2

Una mostra de la biblioteca:
llibres que travessen fronteres

Una muestra de la biblioteca:
libros que cruzan fronteras

<«[Cartes géographiques pour servir a ’'Histoire générale
des voyages de I’abbé Prévost]

[S.L]: [s.n.], [entre 1760 i 1800]

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-12/76

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )



La biblioteca dels Osuna es va configurar com una col-lecci6é excepcional. La
gran varietat d’exemplars —manuscrits i impresos— és un testimoni de les possi-
bilitats que tenia el lector que s’acostava a consultar les obres, ja foren els ducs,
els membres de la familia, altres nobles i intel-lectuals que miraven d’ampliar
els seus horitzons. La mostra que aci es presenta és un exemple de la riquesa i
la diversitat dels fons. Es una petita seleccié que permet al visitant, i al lector
d’aquestes pagines, fer-se una idea dels formats, les enquadernacions, les il-lus-
tracions, les llengues, les procedéncies i els geéneres dels llibres.

Utilitzant una expressié propia de la literatura popular, el curids lector
podra meravellar-se, primer, amb la grandaria dels volums, des del diminut i
manejable compendi de geografia del geograf alemany Abraham Golnitz fins al
descomunal atles del cartograf Joan Blaeu. Podra, aixi mateix, apreciar la capa-
citat dels bibliotecaris i enquadernadors en la seua tasca d’estructurar obres
farcides de grans planols plegables de la darreria del segle XVIII. Podra anar
més enlla de "objecte i la imatge per enriquir els seus coneixements estudiant
els planols terrestres i celestes de Abraham Ortelius, o descobrir un mén com-
pletament nou amb I’obra de Galileu. Podra fer un viatge des de Lima, amb el
Tratado breve de la antigiiedad del linaje de Vera, fins a un entorn molt més
proper: la ciutat de Valéncia i el seu Sant Calze. Podra, inclus, fer un viatge
espiritual, des de la Biblia fins als comentaris a I’Alcora, reconeixent de cami la
necessitat d’aprendre llengties com I’hebreu, el caldeu, I’arab o el persa.

Encara que sabem que no tot el que es posseia es llegia, la biblioteca,
sens dubte, ofereix un mén de possibilitats i permet als visitants travessar tot
tipus de fronteres religioses, intel-lectuals i geografiques. Constitueix un tes-
timoni material de ’univers cultural que va envoltar la Casa d’Osuna durant
generacions, aixi com també un clar exemple de les joies bibliografiques que
adquiriren i del luxe, real i simbolic, que va acompanyar el llinatge durant

I’Antic Regim.
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La biblioteca de los Osuna se configur6 como una coleccion excepcional. La
gran variedad de ejemplares —-manuscritos e impresos— es un testimonio de las
posibilidades que tenia el lector que se acercaba a consultar las obras, ya fueran
los duques, los miembros de la familia, otros nobles e intelectuales que busca-
ban ampliar sus horizontes. La muestra que aqui se presenta es un ejemplo de
la riqueza y la diversidad de los fondos. Es una pequeia seleccion que permite
al visitante, y al lector de estas paginas, hacerse una idea de los formatos, las
encuadernaciones, las ilustraciones, las lenguas, las procedencias o los géneros
de los libros.

Utilizando una expresion propia de la literatura popular, el curioso lector
podra maravillarse, primero, con el tamafio de los volumenes, desde el diminu-
to y manejable compendio de geografia del gedgrafo aleman Abraham Golnitz
hasta el descomunal atlas del cartografo Joan Blaeu. Podra, asimismo, apreciar
la capacidad de los bibliotecarios y encuadernadores en su labor de estructurar
obras llenas de grandes mapas plegables de finales del siglo XVIIIL. Podra ir mas
alla del objeto y la imagen para enriquecer sus conocimientos estudiando los
mapas terrestres y celestes de Abraham Ortelius, o descubrir un mundo comple-
tamente nuevo con la obra de Galileo. Podra hacer un viaje desde Lima, con el
Tratado breve de la antigiiedad del linaje de Vera, hasta un entorno mucho mas
cercano: la ciudad de Valencia y su Santo Caliz. Podra, incluso, hacer un viaje es-
piritual, desde la Biblia a los comentarios al Coran, reconociendo por el camino
la necesidad de aprender lenguas como el hebreo, el caldeo, el arabe o el persa.

Aunque sabemos que no todo lo que se poseia se leia, la biblioteca, desde
luego, ofrece un mundo de posibilidades, permitiendo a los visitantes cruzar
todo tipo de fronteras religiosas, intelectuales y geograficas. Constituye un
testimonio material del universo cultural que rodeé a la Casa de Osuna du-
rante generaciones, asi como un claro ejemplo de las joyas bibliograficas que
adquirieron y del lujo, real y simbélico, que acompaiié al linaje durante el
Antiguo Régimen.
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Tomas Agusti Sales i Alcala, 1707-1774. Dissertacion historica, critica, i expositiva,
del Sagrado Caliz en que Christo Serior Nuestro consagro en la noche de la Cena,
el qual se venera en la Santa Metropolitana Iglesia de Valencia

En Valencia: en la Imprenta de Josef Estevan Dolz, 1736
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-8/78
Antic posseidor: Osuna (Familia : 1562- )
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Johann Friedrich Nicolai, 1639-1683. Hodogeticum orientale harmonicum...
Jenae: typis & impensis Johannis Jacobi Bauhoferi, 1670
Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH Y-3/114

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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Biblia Sacra Vulgatae...
Matriti: typis Joachimi de Ibarra..., 1767
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-14/27
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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TEXTUS UNIVERSUS

Ex correétioribus Arabum exemplaribus fumma fide
atque pulcherrimis charaéteribus deferiptus.

Eademoue fide , ac pari diligentia ex Arabico idiomarc
in Latinum cranslacus;

ALCORANI -

Appofitis: wmicuque capiti wetic | atque refutaripine 2

His omnibus premiflus eft

PRODROMUS

Totum priorem Tomum implens , in quo
contenta indicantur pagina fequenti,

A TCT @ % E
LUDOVICO MARRACCIO
E Congregarione Clericorum Regularium Maerks D,

INNOCENTII XL

Gloriofillimz memoriz olim Conleffario .

¥ HEN Y

PATAVII, MDCXCVIIL

Ex Typographia Seminarii. |
SUPERIORY M PEREMIESTD.

Luigi Marracci, 1612-1700. Alcorani textus universus ex corretioribus arabum
exemplaribus summa fide, atque pulcherrimis characteribus descriptus eademque fide,
ac pari diligentia ex arabico idiomate in latinum translatus...

Patavii: ex Typographia Seminarii, 1698
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-30/12
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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Abraham Ortelius, 1527-1598. Epitome Theatri Orteliani,
Praecipuarum Orbis Regionum delineationes, ...

Antuerpiae: apud Ioannem Bapt. Vrientium, 1601
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-11/153
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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Galileo Galilei, 1564-1642. Systema cosmicum
Augustae Treboc.: impensis Elzeviriorum; typis Davidis Hautti, 1635
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/119(1)
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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Joan Blaeu, 1596-1673. Geographia Blauiana
[Amsterdam]: [Joan Blaeu], 1659
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-29/2
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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TRATADO

BREVE DE
LA ANTIGVEDAD

DEL LINAIE DE VERA, Y
memoria de perfonas {ehaladas del,que
fchallan en hiftorias, y papeles

fa

D autenticos. S. &

PLCQ) R

DON FRANCISCO DE LA
Puente Presbytero de la Diocefis de la gman
(dad del Cuzco Cabegadel Reyno del
Pirunatural de laCisdad de Eira

gos en el de (aflilla, '

A

DON FERNANDO CARLOS
Antonio de Vera y Figueroa , Vizconds
de Sierrabrava,Hijo heredero del
Condede la Roca.

Con licencia Impre{lo en Lima por Geronymo de
Contreras,Afio de 1635.

Francisco de la Puente. Tratado breue de la antiguedad del linaie de Vera, y memoria de
personas sefialadas del, que se ballan en bistorias, y papeles autenticos

Impresso en Lima: por Geronymo de Contreras, 1635
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/29
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna, 1755-1807
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[Cartes géographiques pour servir a ’'Histoire générale
des voyages de I’abbé Prévost]
[S.L.]: [s.n.], [entre 1760 i 1800]
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-12/76
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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Abraham Gélnitz, -1643. Compendium geographicum succinctd methodo adornatum
Amstelodami: apud Ludovicum Elzevirium, 1643
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-11/135
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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Alfonso de Madrigal. Alphonsi Tostati Hispani... Commentaria in primam
partem Numerorum...

Venetis: apud Io. Baptistam, & lo. Bernardum Sessam, fratres, 1596
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-11/56
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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Llista d’obres exposades / Lista de obras expuestas

1. MaRrIo SAVORGNANO, 1513-1574
Arte militare terrestre, e maritima; secondo la ragione, et vso de’ piu’ valorosi
capitani antichi, e moderni. Gia’ descritta e diuisa in quattro libri. In Venetia:
presso Sebastiano Combi, 1614
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-51/36
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

2.  JerOoNIMO GUDIEL
Compendio de algunas bistorias de Esparia, donde se tratan muchas antigueda-
des dignas de memoria: y especialmente se da noticia de la antigua familia de
los Girones v, de otros muchos linajes... En Alcala: en casa de Iuan Ifiguez de
Lequerica, 1577
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-13/95

3. JeroNIMO GUDIEL
El libro de los Girones: compendio de algunas bistorias de Esparia. Madrid: E y
P Libros Antiguos, 1999
Reproducci6 facsimil de I’edici6 de: en Alcala: en casa de Iuan Iiiguez de Lec-
querica, 1577
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH P-11/44

4. FRrRANCEsco SaNsovINO, 1521-1586
Del gouerno de regni et delle republiche antiche et moderne. In Venetia: appresso
gli heredi di Marchio Sessa, 1567
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-5/114
Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

5. DowmeNico ANTONIO PARRINO
Teatro eroico e politico de’ governi de’ vicere del regno di Napoli dal tempo del
re Ferdinando il Cattolico fino al presente... In Napoli: nella nuova stamperia del
Parrino e del Mutti, 1692
Vol. 1
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/156
Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807
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10.

MARIANO VALGUARNERA

Discorso dell’origine ed antichita di Palermo, e de’ primi abitatori della Sicilia, e
dell’Italia. In Palermo: per Gio. Battista Maringo, stampator camerale, 1614
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/122

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )

ANTONIO CARNERO

Historia de las guerras ciuiles que ha auido en los estados de Flandes des del afio
1559 hasta el de 1609 y las causas de la rebelion de dichos estados. En Bruselas:
en casa de Tuan de Meerbeque, 1625

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-22/53

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

BALDASSARRE CASTIGLIONE, CONTE, 1478-1529

Il libro del cortegiano. Stampato in Vinegia: per Vettor de Rabani e compagni,
1538

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-7/14

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

THoMaAs, A Kempis, 1380-1471

De imitatione Christi libri I'V. Antuerpiae: ex officina Plantiniana Balthasaris Mo-
reti, 1647

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/153

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

PIERRE MOUCHON, 1733-1797

Table analytique et raisonnée des matieres contenues dans les XXXIII volumes
in-folio du “Dictionnaire des sciences, des arts et des métiers” et dans son
“Supplément”. A Paris: chez Panckoucke...; A Amsterdam: chez Marc-Michel
Rey, 1780

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Ref. 100

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562- )
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11.

12.

13.

14.

15.

PiERRE MOUCHON, 1733-1797

Table analytique et raisonnée des matieres contenues dans les XXXIII volumes
in-folio du “Dictionnaire des sciences, des arts et des métiers” et dans son “Supplé-
ment”. A Paris: chez Panckoucke...; A Amsterdam: chez Marc-Michel Rey, 1780
Vol. 2

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Ref. 100

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Prontuario de ordenanzas militares para instruccion de los soldados, cabos y
sargentos del regimiento de reales guardias espariolas de infanteria: compreben-
de las Leyes Penales por érden alfabético, las obligaciones respectivas de cada
clase... Madrid: en la Imprenta de la viuda de Ibarra, 1795

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/7

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

ManNueL TRINCADO

Compendio historico, geografico, y genealogico de los soberanos de la Europa,
descripcion de sus cortes, religion, y fuerzas, con la serie de sus principes basta
el anno de 1760... En Madrid: por Andrés Ortega...: se hallara en la porteria de S.
Martin de esta Corte, y en la libreria de Bustamante..., 1760

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-5/91

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

GAsPAR MELCHOR DE JOVELLANOS, 1744-1811

Elogio de D. Ventura Rodriguez leido en la Real Sociedad de Madrid. Madrid: en
la Imprenta de la Viuda de Ibarra, 1790

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-18/66(1)

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

JEANNE-MARIE LEPRINCE DE BEAUMONT, 1711-1780

Conversaciones familiares de doctrina christiana entre gentes del campo, artesa-
nos, criados, i pobre. Madrid: en la oficina de D. Manuel Martin, 1773

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/2494

Antic posseidor: Pedro de Alcdntara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807
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16.

17.

18.

19.

20.

JacQues JosepH DUGUET, 1649-1733

Instruccion de una seiiora christiana para vivir en el mundo santamente. Madrid:
por D. Joachin Ibarra...: se hallard en casa de D. Francisco Fernandez..., 1775
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/23

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

Juan Bautista CUBiE

Las mugeres vindicadas de las calumnias de los hombres, con un catdlogo de las
espaiiolas, que mas se ban distinguido en ciencias y armas. En Madrid: en la Im-
prenta de Antonio Perez de Soto, 1768

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-23/4

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

M. DuHAMEL DU MONCEAU, 1700-1782

Tratado del cuidado y aprovechamiento de los montes y bosques: corta, poda,
beneficio y uso de sus maderas vy lerias. Madrid: por D. Joachin Ibarra..., a expen-
sas de la Real Compaiiia de Impresores y Libreros del Reyno, 1773

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/55

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

GEORGESs Lours LECLERC, COMTE DE BUrroN, 1707-1788

Espiritu del Conde de Buffon. En Valladolid: por la Viuda e Hijos de Santander,
1798

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/3899

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

ANTONIO DE SOLis, 1610-1686

Varias poesias sagradas y profanas. En Madrid: en la imprenta de Antonio Ro-
man, 1692.

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-13/114

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

Francisco pE Rioja, 1583-1659

Poesias inéditas de Francisco de Rioja y otros poetas andaluces. Madrid: en la
Imprenta Real, 1797

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-24/59

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

GaspAR GIL PoLo, -1585

La Diana enamorada: cinco libros que prosiguen los siete de Jorge de Monte-
mayor. En Madrid: en la Imprenta de Sancha: se hallara en su librera..., 1802
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/45

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

Francisco Ignacio Sorano, 1720-1800

Examen instructivo sobre la miisica multiforme, métrica y rythmica en el cual
por preguntas y respuestas se da razén de muchas cosas necesarias para el con-
trapunto y composicion, de sus términos privativos, reglas y preceptos segiin la
mejor prdctica y verdadera teérica. Madrid: Imprenta de Collado, 1818
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/2891

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

Tomas DE IRIARTE, 1750-1791

Coleccién de obras en verso y prosa de D. Tomds de Yriarte. En Madrid: en la
Imprenta de Benito Cano, 1787

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/108

Vol. 1

Antic posseidor: Osuna (Familia : 1562-)

Bibliotheque des romans anglais. [S.1.]: [s.n.], [entre 1800 i 1889]

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/33

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

Henry FiELDING, 1707-1754

Tom Jones ou L'enfant trouvé: imitation de I'anglois de M. H. Fielding. A Paris:
chez Andre..., 1797

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/7

Vol. 1

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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27.

28.

29.

30.

31.

ANTOINE-NICOLAS DEZALLIER D’ ARGENVILLE, -1794

Voyage pittoresque de Paris, ou Indication de tout ce qu’il y a de plus beau dans
cette Ville, en Peinture, Sculpture & Architecture. A Paris: chez les Fréres de
Bure..., 1778

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/41

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Jean BartisTe Louts OsmonT, 1710-1773

Dictionnaire typographique, historique et critique des livres rares, singuliers,
estimés et recherchés en tous genres... A Paris: chez Lacombe, Libraire, Quai de
Conti, 1768

Vol. 2

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-131/264

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

JeaN-Francois La Harre

Abrégé de I'Histoire générale des voyages: contenant ce qu’il y a de plus remarquable,
de plus utile & de mieux avéré dans les pays ou les voyageurs ont pénétré: les
moeurs des habitans, la religion, les usages, arts & sciences, commerce, manufactu-
re: enrichie de cartes géographiques & de figures. A Paris: Hotel de Thou..., 1780
Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-5/66

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

RENE-ANTOINE FERCHAULT DE REAUMUR, 1683-1757

Memoires pour servir a I'bistoire des insectes. A Paris: de I'Imprimerie royale,
1734

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-11/60

Vol. 1

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

DENi1s-FRANCOIS GASTELIER DE LA TOUR, 1709-1781

Dictionnaire etymologique des termes d’architecture, et autres termes qui y ont
rapport, suivi de Uexplication des pierres précieuses, & leurs etymologies. A Pa-
ris: chez la Veuve Pissot...: chez Sebastien Jorry...: chez Duchesne..., 1753
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/2

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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32.

33.

34.

35.

ReaL Acapemia EspaNoLa

Diccionario de la lengua castellana en que se explica el verdadero sentido de las
voces, su naturaleza y calidad, con las phrases o modos de hablar, los proverbios
o rephranes, y otras cosas convenientes al uso de la lengua, dedicado al rey nues-
tro serior don Phelippe V (que Dios guarde) a cuyas reales expensas se hace esta
obra. En Madrid: en la Imprenta de Francisco del Hierro..., 1726

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH R-3/136

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Joser GumiLLA, 1686-1750

El Orinoco ilustrado y defendido: historia natural, civil y geographica de este
gran rio y de sus caudalosas vertientes, govierno, usos, y costumbres de los
indios... En Madrid: por Manuel Fernandez..., 1745

Vol. 2

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-16/140

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

FraNcisco SUAREZ DE RIBERA

Pedacio Dioscorides anazarbeo, annotado por el doctor Andres Laguna... nue-
vamente ilustrado, y afiadido, demonstrando las figuras de plantas y animales...
y dividido en dos tomos. En Madrid: en la imprenta de Domingo Fernandez de
Arrojo: se hallara en la libreria de Luis Correa..., 1733

Vol. 1

Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH A-42/5

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807; Osuna (Familia: 1562-)

MIGUEL JERONIMO SUAREZ Y NUNEZ, -1791

Memorias instructivas y curiosas sobre agricultura, comercio, industria, econo-
mia, chymica, botanica, historia natural &c. En Madrid: por D. Pedro Marin: se
hallaran... en la libreria de Orcel... y en casa del traductor..., 1783

Vol. 8

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/81

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807
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36.

37.

38.

39.

40.

BeniTo JerONIMO FEljoO, 1676-1764

Cartas eruditas, y curiosas, en que, por la mayor parte, se continua el designio
del Theatro critico universal impugnando, o reduciendo a dudosas varias opi-
niones comunes... En Madrid: en la imprenta de los Herederos de Francisco del
Hierro, 1742

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/97

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

AcostiNo DaTi, 1420-1478

Elegantie Augustini Dathi Senensis opusculum in elegantiaru[m] precepta. [S.1.]:
[s.n.], 1525

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-3/142

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

PEDRO DE ALava (O.F.M.)

Dotrinal satisfatorio de los Frayles Menores de la regular Obseruancia del Serafi-
co Padre S. Francisco. En Madrid: por Luis Sanchez, 1601

Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH Y-3/96

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

LeoNHARD EULER, 1707-1783

Institutionum calculi integralis...: in quo methodus integrandi a primis principiis
vsque ad integrationem aequationum differentalium primi gradus pertractatur.
Petropoli: impensis Academiae Imperialis Scientiarum, 1768

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/57

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

Pepro Francisco DAviLa, 1711-1786

Catalogue systématique et raisonné des curiosités de la nature et de I'art, qui
composent le cabinet de M. Davila.... A Paris: chez Briasson..., 1767

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-2/86

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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41.

42.

43.

44,

45.

JuaN DE MARIANA, 1536-1624

Historia General de Espafia. En Madrid: en la Imprenta de la Viuda de Gerony-
mo Roxo: sale a luz a expensas de los Herederos de D. Pedro Yturralde, y de D.
Toribio Ruiz de Villa..., 1733

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/32

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)

ENRrIQUE FLOREZ, 1702-1773

Memorias de las Reynas Catholicas: bistoria genealogica de la Casa Real de Cas-
tilla, y de Leon; todos los Infantes, trages de las Reynas en Estampas, y nuevo
aspecto de la Historia de Espana... En Madrid: por Antonio Marin, 1761

Vol. 2

Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH A-16/142

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

PascuaL Mapoz, 1806-1870

Diccionario geogrdfico-estadistico-histérico de Esparia y sus posesiones de Ultra-
mar. 2a ed. Madrid: Est. Literario-Tipografico de P. Madoz y L. Sagasti, 1850
Vol. 16

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 4/818

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

ANTONIO PIRALA, 1824-1903

Historia de la guerra civil y de los partidos liberal y carlista: escrita con presencia
de memorias y documentos inéditos. Madrid: Establecimiento Tipografico de
Mellado, [1853-1856]

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 5/5640

Vol. 3

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)

Los Codigos espaiioles concordados y anotados. Madrid: Imprenta de la Publici-
dad, 1847

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-14/30

Vol. 1

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

RAMON DEL CASTILLO

Recopilacion de secretos y procedimientos sumamente provechosos a la agri-
cultura é industria pecuaria, y otros de utilidad y recreo. Madrid: Imprenta de
Repullés, 1855

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-16/75

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

BasiLio SEBASTIAN CasTELLANOS DE Losapa, 1807-1891

Memordndum historial: nociones de la historia universal y particular de Esparia
por siglos... Madrid: Imprenta 4 cargo de D.F. del Castillo, 1858

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-18/70

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Biografia del Excmo. Seiior General Duque de Osuna vy del Infantado, Conde
Dugque de Benavente, Arcos, Bejar y Gandia... Madrid: Imprenta a cargo de
Castillo, 1857

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH F-615/4

Catilogo de las obras que existen en la Biblioteca Universitaria 'y Provincial de
Valencia procedentes de la Biblioteca del Duque de Osuna. [1897]
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Ms. 1073(13)

1890, juny 13. Memoria de la Biblioteca Universitaria y Provincial de Valencia
referente al ario 1889.

Memoria (Biblioteca UV) per la qual es comunica I’acarament de 308 galerades
de la biblioteca del duc d’Osuna que comprenen des de I’A fins a la Q.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 3/40 (f. 12r)

1891, maig 13. Memoria de la Biblioteca universitaria y provincial de Valencia
correspondiente al aiio 1890.

Memoria (Biblioteca UV) de Vicente Chirivella per la qual es comunica I’acara-
ment de 110 galerades de la biblioteca del duc d’Osuna que comprenen des de la
R fins a la Z.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 3/40 (f. 14r)

1892. Memoria (Biblioteca UV) en la qual s’esmenta I’acarament amb I’index de
2.175 volums procedents de la biblioteca del duc d’Osuna, per la qual cosa els
tres empleats facultatius han hagut de treballar en hores extraordinaries durant
diversos dies.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 3/40 (f. 19v)
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

1893, gener 21. Comunicaciones remitidas a la superioridad en el ario 1893.
Comunicaci6 remesa a la superioritat en la qual s’indiquen els llibres que fal-
ten dels enviats a la biblioteca universitaria procedents de la biblioteca del duc
d’Osuna.

Arxiu de la Universitat de Valéncia. Biblioteca Universitaria, caixa 96/10 (f. 1r)

Horaci, 65 aC-8 aC

Opera. Londini: aeneis, tabulis incidit Iohannes Pine, 1733

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-1/127

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

Jean BartisTe Louts OsmonT, 1710-1773

Dictionnaire typographique, historique et critique des livres rares, singuliers,
estimés et recherchés en tous genres... A Paris: chez Lacombe, Libraire, Quai de
Conti, 1768

Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-131/263

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

PrupEnci, 3482-aprox. 405

Aurelii Prudentii Clementis quae exstant. Halae Magdeburgicae: sumtibus
Orphanotrophei, 1739

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-18/57

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

CRIsTOBAL DE CASTILLEJO, 1494-1550

Obras de Christébal de Castillejo, secretario del Emperador D. Fernando. Ma-
drid: en la Imprenta Real, 1792

Vol. 13

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-24/56

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de Be-
navente, 1752-1834

LurErcio LEONARDO DE ARGENSOLA, 1559-1613

Rimas del secretario Lupercio Leonardo de Argensola. En Madrid: en la Imprenta
Real, 1786

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-24/51(1)

Antic posseidor: Maria Josefa Alonso Pimentel y Borja, condesa-duquesa de
Benavente, 1752-1834
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

ARISTOTIL, 384 aC-322 aC

El arte poética de Aristételes en castellano. [Madrid]: en la Imprenta de Don
Benito Cano, 1798

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A 12/116

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

FraNcisco DE BORJA Y ARAGON, PRINCIPE DE ESQUILACHE, 1582-1658

Poema heroico, Napoles recuperada por el rei don Alons. En Caragoca: en el
Real y General Hospital de nuestra Sefiora de Gracia, 1651

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-13/144

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

LEANDRO FERNANDEZ DE MORATIN, 1760-1828

La comedia nueva: comedia en dos actos, en prosa. Parma: en la Oficina de D.
Juan Bautista Bodoni..., 1796

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-14/72

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

LEONARDO SOLER DE CORNELLA

Aparato de eloquencia para los sagrados oradores donde juntamente con las
reglas fundamentales de la oratoria se ensefia practicamente el uso y aplicacion
que en ellas deben hacer los predicadores evangélicos. En Valencia: y oficina de
D. Benito Monfort, 1788

Vol. 1-2

Universitat de Valencia. Biblioteca Historica. BH A-89/83, BH A-89/84

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

MARTIN MARTINEZ, 1684-1734

Philosophia sceptica, extracto de la physica antigua, y moderna, recopilada
en dialogos, entre un Aristotelico, Cartesiano, Gasendista, y Sceptico; para
instruccion de la curiosidad Espaiiola. En Madrid: [s.n.], 1730

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-13/73

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Luis Jost PEREIRA

Tratado completo de Calenturas: fundado sobre las leyes de la Inflamacion, y
Putrefaccion, que constantemente observaron los mayores, y mas ilustrados me-
dicos del mundo. En Madrid: en la Imprenta de Antonio Marin, 1768
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-24/87

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )
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65.

66.

67.

67.

68.

PascuaL Mapoz, 1806-1870

Diccionario geogrdfico-estadistico-histérico de Espariia y sus posesiones de Ultra-
mar. 3a ed. Madrid: Est. Literario-Tipografico de P. Madoz y L. Sagasti, 1848
Vol. 1

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Sala 4/803

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)

FERNANDO DE AviLA Y SOTOMAYOR (S.L.), 1598-1647

El Arbitro entre el Marte Frances vy las Vindicias Gallicas responde por la verdad,
por la patria y sus reyes. En Pamplona: por Carlos Iuan, 1646

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-14/92

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562-)

Ex libris manuscrit en full de guarda: “De don Joseph Faxardo Zuniga y Pimen-

« o«

tel Toledo Portugal y Mendoza...“ “... D. pedro Ladron de Guebara cuia es agora

este arbitro entre Espafia y Francia. Ant® Ladron de Guebara”

CHRISTOPHE TASSIN

Les plans et profils de toutes les principales villes et lieux considerables de Fran-
ce. Ensemble les Cartes generales de chacune Prouince: & les particulieres de
chaque Gouvernement d’icelles. A Paris: chel Melchior Tavernier..., 1638

Vol. 2

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-14/16(1)

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

JuaN DE MENa, 1411-1456

Todas las obras del famosissimo poeta luan de Mena con la glosa del comendador
Fernan Nuiiez sobre las trezientas. En Anvers: en casa de Martin Nucio, 1552
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH R-2/263

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

TomAs AGUSTI SALES 1 ALCALA, 1707-1774

Dissertacion bistorica, critica, i expositiva, del Sagrado Caliz en que Christo
Sesior Nuestro consagro en la noche de la Cena, el qual se venera en la Santa
Metropolitana Iglesia de Valencia. En Valencia: en la Imprenta de Josef Estevan
Dolz, 1736

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-8/78

Antic posseidor: Osuna (Familia : 1562-)
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

JoHannN FriebricH Nicoral, 1639-1683

Hodogeticum orientale harmonicum... Jenae: typis & impensis Johannis Jacobi
Bauhoferi, 1670

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/114

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

Biblia Sacra Vulgatae editionis Sixti V. & Clementis VIII. Pont. Max. Auctorita-
te recognita. Matriti: typis Joachimi de Ibarra..., 1767

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-14/27

Antic posseidor: Infantado (Familia: 1475- ); Osuna (Familia: 1562- )

Luict MarrAccl, 1612-1700

Alcorani textus universus ex corretioribus arabum exemplaribus summa fide,
atque pulcherrimis characteribus descriptus eademque fide, ac pari diligentia ex
arabico idiomate in latinum translatus... Patavii: ex Typographia Seminarii, 1698
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-30/12

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

ABRAHAM ORTELIUS, 1527-1598

Epitome Theatri Orteliani, Praecipuarum Orbis Regionum delineationes,
minoribus tabulis expressas, breuioribusque declarationibus illustratas,
continens. Antuerpiae: apud loannem Bapt. Vrientium, 1601

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-11/153

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

GALILEO GALILEI, 1564-1642

Systema cosmicum. Augustae Treboc.: impensis Elzeviriorum; typis Davidis
Hautti, 1635

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-3/119(1)

Antic posseidor: Pedro de Alcantara Téllez Girén y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

Joan Bragu, 1596-1673

Geographia Blauiana. [Amsterdam]: [Joan Blaeu], 1659
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-29/2
Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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75.

76.

77.

78.

FraNcisco DE LA PUENTE

Tratado breue de la antiguedad del linaie de Vera, y memoria de personas sefia-
ladas del, que se hallan en bistorias, y papeles autenticos. Impresso en Lima: por
Geronymo de Contreras, 1635

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-15/29

Antic posseidor: Pedro de Alcdntara Téllez Gir6n y Pacheco, duque de Osuna,
1755-1807

ABrRAHAM GOLNITZ, -1643

Compendium geographicum succinctd methodo adornatum. Amstelodami: apud
Ludovicum Elzevirium, 1643

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Y-11/135

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

[Cartes géographiques pour servir a ’Histoire générale des voyages de I’abbé
Prévost]. [S.L.]: [s.n.], [entre 1760 i 1800]

Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH A-12/76

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)

ALFONSO DE MADRIGAL

Alphonsi Tostati Hispani... Commentaria in primam partem Numerorum: men-
dis nunc sane quam plurimis diligenter expurgata. Cum Indice copiosissimo....
Venetis: apud lo. Baptistam, & lo. Bernardum Sessam, fratres, 1596
Universitat de Valéncia. Biblioteca Historica. BH Z-11/56

Antic posseidor: Osuna (Familia: 1562-)
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